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I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz wsp6lng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, by wypracowac¢ porozumienie

w sprawie tego aktu w pierwszym czytaniu.

W tym kontekscie przewodniczgcy Komisji Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii (ITRE)

Cristian-Silviu BUSOI (PPE, RO) przedstawit w imieniu tej komisji poprawke kompromisowa
(poprawka nr 27) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia, w odniesieniu do
ktérego sprawozdawczyni Pilar del CASTILLO VERA (PPE, ES) przygotowata wczesniej projekt
sprawozdania. Poprawke t¢ uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa

powyzej. Nie zgloszono Zzadnych innych poprawek.

1 Dz.U. C 145z 30.6.2007, s. 5.
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej 9 listopada 2023 r., przyjeto poprawke
kompromisow3a (poprawka nr 27) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.
Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktérg przedstawiono w zatgczniku do

niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ to stanowisko.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(9/11/2023)

P9 _TA(2023)0385

Akt w sprawie danych

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 9 listopada 2023 r. w
sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie zharmonizowanych przepisow dotyczacych sprawiedliwego dostepu do danych i
ich wykorzystywania (akt w sprawie danych) (COM(2022)0068 — C9-0051/2022 —
2022/0047(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2022)0068),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢

(C9-0051/2022),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Banku Centralnego z dnia 5 wrzes$nia 2022 r.1,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 15 czerwca
2022 r.2,

uwzgledniajgc opinie¢ Komitetu Regionow z dnia 30 czerwca 2022 r.3,

uwzgledniajac wstegpne porozumienie zatwierdzone przez komisj¢ przedmiotowo
wlasciwg na podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 14
lipca 2023 r. zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska
Parlamentu, zgodnie z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajac opinie przedstawione przez Komisje Rynku Wewnetrznego i Ochrony

Dz.U. C402z19.10.2022, s. 5.
Dz.U. C 3652z23.9.2022, s. 18.
Dz.U. C3752z30.9.2022,s. 112.



Konsumentoéw, Komisje Prawng oraz Komisj¢ Wolnosci Obywatelskich,
Sprawiedliwos$ci 1 Spraw Wewnetrznych,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii (A9-
0031/2023),

przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu?;

zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete dnia 14 marca 2023 r. (Teksty
przyjete, P9 TA(2023)0069).



P9 _TC1-COD(2022)0047

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 9 listopada
2023 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/... w
sprawie zharmonizowanych przepiséw dotyczacych sprawiedliwego dostepu do danych i ich
wykorzystywania oraz w sprawie zmiany rozporzqdzenia (UE) 2017/2394 i dyrektywy (UE)
2020/1828 (akt w sprawie danych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Banku Centralnego’,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow?,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza'?,

Dz.U. C402719.10.2022, s. 5.
Dz.U. C 365 £ 23.9.2022, s. 18.
o Dz.U. C375730.9.2022, s. 112.
10 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 listopada 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Na przestrzeni ostatnich lat technologie oparte na danych doprowadzily do przemian we
wszystkich sektorach gospodarki. W szczegolnosci szybki wzrost liczby produktow
podiaczonych do internetul przyczynit si¢ do zwigkszenia ilosci danych i ich potencjalne;j
warto$ci dla konsumentdw, przedsigbiorstw i ogotu spoteczenstwa. Wysokiej jakosci
interoperacyjne dane z réznych dziedzin sprzyjaja konkurencyjnosci i innowacyjnos$ci oraz
zapewniajg zrownowazony wzrost gospodarczy. Te same dane mogg zosta¢ wykorzystane

1 by¢ ponownie wykorzystywane do wielu roznych celéw 1 w nieograniczonym zakresie, bez

jakiegokolwiek uszczerbku dla jakosci czy ilosci.

Bariery utrudniajace dzielenie si¢ danymi uniemozliwiajg optymalne wykorzystywanie
danych z pozytkiem dla spoteczenstwa. Bariery te obejmujg brak czynnikéw zachecajacych
posiadaczy danych do dobrowolnego zawierania umow o dzieleniu si¢ danymi, brak
pewnosci w kwestii praw i obowigzkow zwigzanych z danymi, koszty zawierania umoéw na
interfejsy techniczne i wdrazania tych interfejséw, wysoki poziom rozdrobnienia informacji
w silosach danych, niezadowalajaca jako$¢ zarzadzania metadanymi, brak norm
interoperacyjnosci semantycznej i technicznej, waskie gardia utrudniajace dostep do danych,
brak wspdlnych praktyk w dziedzinie dzielenia si¢ danymi oraz naduzywanie braku
rownowagi kontraktowej w kwestiach dotyczgcych dostepu do danych 1 ich

wykorzystywania.
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3)

4

W sektorach charakteryzujacych si¢ znacznym udziatem mikroprzedsigbiorstw, matych
przedsigbiorstw i srednich przedsigbiorstw, zdefiniowanych w art. 2 zatagcznika do zalecenia
Komisji 2003/361/WE!! (MSP), niejednokrotnie mozna zaobserwowaé niedobér zdolnosci
cyfrowych oraz umiejetnosci zbierania, analizowania i wykorzystywania danych; ponadto
dostep do danych czesto jest ograniczony z uwagi na fakt, ze jeden podmiot ma je

w posiadaniu w swoim systemie, lub z uwagi na brak interoperacyjnosci miedzy danymi,
brak interoperacyjnosci miedzy ustugami w zakresie danych czy brak interoperacyjnosci

transgraniczne;j.

Aby zaspokoi¢ potrzeby gospodarki cyfrowej i usung¢ bariery stojace na drodze do dobrze
prosperujacego wewnetrznego rynku danych, nalezy ustanowi¢ zharmonizowane ramy
okreslajace, kto I jest uprawniony do wykorzystywania danych 7 produktu lub z ustugi
powiazanej, na jakich warunkach 1 na jakiej podstawie. Panstwa cztonkowskie nie powinny
zatem przyjmowac ani utrzymywa¢ dodatkowych wymagan krajowych w odniesieniu do
kwestii wchodzacych w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia, chyba ze wyraznie
stanowi ono inaczej, poniewaz miatoby to wptyw to na jego bezposrednie i jednolite
stosowanie. Ponadto dzialanie na poziomie Unii powinno pozostawac bez uszczerbku dla
obowiqzkow i zobowigzan ustanowionych w miedzynarodowych umowach handlowych

zawartych przez Unie.

11

Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1 srednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s.
36).
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)

Celem niniejszego rozporzadzenia jest zapewnienie uzytkownikom produktu
skomunikowanego lub ustugi powigzanej w Unii mozliwo$ci terminowego dostepu do
danych generowanych w wyniku korzystania z danego produktu skomunikowanego lub

z danej ustugi powigzanej oraz wykorzystywania tych danych, w tym dzielenia si¢ nimi

z wybranymi przez siebie osobami trzecimi. Naklada ono na I posiadaczy danych
obowigzek udostgpniania danych w okreslonych okolicznosciach uzytkownikom i osobom
trzecim wybranym przez uzytkownikow. Zapewnia rOwniez, aby posiadacze danych
udostepniali dane odbiorcom danych w Unii na sprawiedliwych, rozsadnych

1 niedyskryminujacych zasadach oraz w sposob przejrzysty. Kluczowe znaczenie w ramach
dzielenia si¢ danymi majg przepisy prawa prywatnego. Z tego wzgledu w niniejszym
rozporzadzeniu dostosowuje si¢ przepisy prawa zobowigzan i zapobiega naduzywaniu braku
rownowagi kontraktowej, ktora utrudnia sprawiedliwy dostgp do danych i ich uczciwe
wykorzystywanie I . W przypadku wystapienia wyjatkowej potrzeby, niniejsze
rozporzadzenie naktada réwniez na posiadaczy danych obowigzek udostepniania organom
sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub organom Unii I —
— danych niezbednych do wykonywania okreslonego zadania realizowanego w interesie
publicznym. Celem niniejszego rozporzadzenia jest ponadto ulatwienie zmiany dostawcy
ustug przetwarzania danych, zwigkszenie interoperacyjnosci danych oraz mechanizmow

1 ustug dzielenia si¢ danymi w Unii. Przepiséw niniejszego rozporzadzenia nie nalezy
interpretowac jako uznajacych ani I przyznajacych posiadaczom danych jakiekolwiek nowe
prawo I do wykorzystywania danych generowanych w wyniku korzystania z produktu

skomunikowanego lub ustugi powigzane;. I
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(6)

Generowanie danych stanowi rezultat dziatan co najmniej dwoch podmiotow, w
szczegolnosci tworcow lub producentow produktu skomunikowanego, ktorzy w wielu
przypadkach mogg by¢ takze dostawcami ustug powigzanych, 1 uzytkownika tego produktu
skomunikowanego lub ustlug powigzanych. Rodzi to pytania o sprawiedliwo$¢ w gospodarce
cyfrowej, poniewaz dane utrwalane przez takie produkty skomunikowane lub ustugi
powiazane sg istotnymi danymi wej$ciowymi dla ustug §wiadczonych na rynkach
posprzedazowych, ustug pomocniczych oraz innego rodzaju ustug. Aby czerpa¢ z danych
znaczne korzysSci gospodarcze, w tym poprzez dzielenie si¢ danymi na podstawie
dobrowolnych umow i szersze tworzenie wartosci ekonomicznej na podstawie danych
przez unijne przedsiebiorstwa, nalezy przyja¢ ogolne podejscie regulujace udzielanie praw
dostepu do danych 1 ich wykorzystywania, zamiast w tym celu przyznawac prawa wylaczne.
W niniejszym rozporzqdzeniu ustanowione sq przepisy horyzontalne, a kolejnym krokiem
moze byé ustanowienie prawa Unii lub prawa krajowego uwzgledniajqcego konkretng

sytuacje stosownych sektorow.
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(7

Prawo podstawowe do ochrony danych osobowych zostato zagwarantowane

w szczegdlnosci w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'2 i
(UE) 2018/1725"3. Dodatkowa ochrong zycia prywatnego i poufno$ci komunikacji zapewnia
dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!#, w tym poprzez okre$lenie
warunkow przechowywania wszelkich danych osobowych i nieosobowych w urzadzeniach
koncowych oraz warunkow uzyskiwania dostepu do tych danych z urzadzen koncowych. Te
unijne akty prawne stanowig podstawe zrownowazonego 1 odpowiedzialnego przetwarzania
danych, rowniez w sytuacjach, w ktorych zestawy danych zawierajg rownoczes$nie dane
osobowe i dane nieosobowe. Niniejsze rozporzadzenie uzupelnia prawo Unii w zakresie
ochrony danych osobowych i prywatnosci, w szczegodlnosci rozporzadzenia (UE) 2016/679 i
(UE) 2018/1725 oraz dyrektyweg 2002/58/WE, 1 pozostaje bez uszczerbku dla tego prawa.
Zaden przepis niniejszego rozporzadzenia nie powinien by¢ stosowany ani interpretowany
w sposOb umniejszajacy lub ograniczajacy prawo do ochrony danych osobowych lub prawo

do prywatnosci i poufnosci komunikacji.

12

13

14

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016
r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych 1 w
sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 12 lipca 2002 r.
dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci 1 facznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201

z 31.7.2002, s. 37).
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Wszelkie przetwarzanie danych osobowych zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem
powinno by¢ zgodne 7 prawem Unii dotyczgcym ochrony danych, w tym m.in.

Z wymogiem istnienia waznej podstawy prawnej do przetwarzania na podstawie art. 6
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 oraz, w stosownym przypadku, 7 warunkami
przewidzianymi w art. 9 tego rozporzqdzenia oraz w art. 5 ust. 3 dyrektywy 2002/58/WE.
Niniejsze rozporzgdzenie nie stanowi podstawy prawnej do zbierania ani generowania
danych osobowych przez posiadacza danych. Niniejsze rozporzqdzenie naklada na
posiadaczy danych obowiqzek udostepniania danych osobowych uZytkownikom oraz, na
wniosek uzytkownika, wybranym przez niego osobom trzecim. Taki dostgp powinien
dotyczy¢ danych osobowych przetwarzanych przez posiadacza danych na mocy
ktorejkolwiek z podstaw prawnych, o ktérych mowa w art. 6 rozporzqdzenia

(UE) 2016/679. W przypadku gdy uiytkownik nie jest osobg, ktorej dane dotyczq, niniejsze
rozporzqdzenie nie stanowi podstawy prawnej do zapewniania dostepu do danych
osobowych ani do ich udostgpniania osobie trzeciej i nie naleiy go interpretowad jako
przyznajgcego posiadaczowi danych jakiekolwiek nowe prawo do wykorzystywania danych
osobowych generowanych w wyniku korzystania 7 produktu skomunikowanego lub ustugi
powigzanej. W takich przypadkach w interesie uzytkownika moze by¢ ulatwienie
wypelnienia wymagan przewidzianych w art. 6 rozporzqdzenia (UE) 2016/679. Poniewaz
niniejsze rozporzqdzenie nie powinno negatywnie wplywac na prawa do ochrony danych
osobowych osob, ktorych dane dotyczq, w takich przypadkach posiadacz danych moze
stosowad si¢ do wnioskow m.in. przez zastosowanie anonimizacji danych osobowych lub,
gdy tatwo dostepne dane zawierajq dane osobowe kilku osob, ktorych dane dotyczq, przez

przekazanie wylgcznie danych osobowych dotyczqgcych uzytkownika.
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®)

Zasada minimalizacji danych, uwzglgdniania ochrony danych w fazie projektowania

oraz domyslnej ochrony danych maja kluczowe znaczenie w sytuacji, gdy przetwarzanie
danych wigze si¢ z istotnym ryzykiem dla praw podstawowych osob fizycznych. Biorac pod
uwage aktualny stan wiedzy naukowej i technicznej, wszystkie strony procesu dzielenia si¢
danymi, w tym rowniez dzielenia si¢ danymi w ramach zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia, powinny wdrozy¢ srodki techniczne i organizacyjne pozwalajace na
ochrone tych praw. Srodki takie obejmuja nie tylko pseudonimizacje i szyfrowanie, lecz
takze korzystanie z coraz powszechniej dostepnej technologii umozliwiajace;j
przekazywanie algorytméw do danych (ang. bring algorithm to the data), co pozwala
wywnioskowa¢ warto§ciowe informacje bez koniecznos$ci przesylania danych migdzy

stronami lub zbgdnego kopiowania samych surowych lub ustrukturyzowanych danych.
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©)

O ile nie zostalo to odmiennie uregulowane niniejszym rozporzqdzeniem, niniejsze

rozporzqdzenie nie wplywa na krajowe prawo zobowigzan, w tym na przepisy dotyczqce

zawierania, waznosci lub skutkow umow, lub konsekwencji rozwigzania umow. Niniejsze
rozporzadzenie uzupetnia prawo Unii majace na celu wspieranie interesow

konsumentow, zapewnianie konsumentom wysokiego poziomu ochrony oraz ochrong ich

zdrowia, bezpieczenstwa i interesow ekonomicznych, w szczego6lnosci dyrektywe Rady
93/13/EWG" oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2005/29/WE!®
i2011/83/UE", i pozostaje bez uszczerbku dla tego prawa.

15

16

17

Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych
warunkow w umowach konsumenckich (Dz.U. L 95 z 21.4.1993, s. 29).

Dyrektywa 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 maja 2005 r.
dotyczaca nieuczciwych praktyk handlowych stosowanych przez przedsigbiorstwa wobec
konsumentéw na rynku wewngtrznym oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 84/450/EWG,
dyrektywy 97/7/WE, 98/27/WE 1 2002/65/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady oraz
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady (,,Dyrektywa

o nieuczciwych praktykach handlowych™) (Dz.U. L 149 z 11.6.2005, s. 22).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie praw konsumentow, zmieniajaca dyrektywe Rady 93/13/EWG 1 dyrektywe
1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca dyrektywe Rady
85/577T/EWG 1 dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady (Dz.U. L 304 z
22.11.2011, s. 64).
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(10)

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla aktow prawnych Unii i1 krajowych
aktow prawnych ustanawiajacych dzielenie si¢ danymi, dostep do danych oraz
wykorzystywanie danych do celéw zwigzanych z zapobieganiem przestgpczosci,
prowadzeniem postepowan przygotowawczych, wykrywaniem lub $ciganiem czynow
zabronionych lub wykonywaniem kar lub do celéw celnych i podatkowych, niezaleznie od
podstawy prawnej przewidzianej w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
w oparciu o ktorg te unijne akty prawne zostaly przyjete, a takze dla wspotpracy
miedzynarodowej w tym zakresie prowadzonej w szczegdlnosci na podstawie Konwencji
Rady Europy o cyberprzestepczosci sporzadzonej w Budapeszcie dnia 23 listopada 2001 r.
(CETS nr 185). Akty te obejmuja rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/784'8, (UE) 2022/2065", (UE) 2023/1543%° oraz dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2023/1544.>!Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do gromadzenia lub
udostepniania danych, dost¢pu do nich ani ich wykorzystywania na podstawie
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847%2 i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/849%3, Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do
dziedzin niewchodzqcych w zakres prawa Unii i w kaZdym wypadku nie wptywa na
kompetencje panstw cztonkowskich I w dziedzinie bezpieczenstwa publicznego, obronnosci

lub bezpieczenstwa narodowego, administracji celnej i podatkowej lub zdrowia

18

19

20

21

22

23

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/784 z dnia 29 kwietnia
2021 r. w sprawie przeciwdziatania rozpowszechnianiu w internecie tresci o charakterze
terrorystycznym (Dz.U. L 172 z 17.5.2021, s. 79).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2065 z dnia

19 pazdziernika 2022 r. w sprawie jednolitego rynku ustug cyfrowych oraz zmiany
dyrektywy 2000/31/WE (akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277 z 27.10.2022, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2023/1543 z dnia 12 lipca 2023 r. w
sprawie europejskich nakazow wydania i1 europejskich nakazow zabezpieczenia dowodow
elektronicznych w postgpowaniu karnym oraz w postepowaniu karnym wykonawczym w
zwigzku z wykonaniem kar pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 191, 28.7.2023, s. 118).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/1544 z dnia 12 lipca 2023 r.

w sprawie zharmonizowanych przepisoOw dotyczacych wskazywania wyznaczonych
zaktadow 1 ustanawiania przedstawicieli prawnych w celu gromadzenia dowodow
elektronicznych w postgpowaniach karnych (Dz.U. L 191, 28.7.2023, s. 181).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/847 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie informacji towarzyszacych transferom srodkéw pienigeznych i uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.

w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73);
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i bezpieczenstwa obywateli, niezaleinie od rodzaju podmiotu, ktéremu panstwo

czlonkowskie powierzylo realizowanie zadan zwigzanych z tymi kompetencjami.
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(11)  Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wplywac¢ na prawo Unii okreslajace wymagania
dotyczace fizycznego projektu i wymogi dotyczace danych w przypadku produktow
wprowadzanych do obrotu w Unii, chyba Ze niniejsze rozporzadzenie wyraznie stanowi

inaczej.

(12) Niniejsze rozporzadzenie jest uzupetnieniem i pozostaje bez uszczerbku dla prawa Unii
okreslajacego wymagania dostepnosci niektorych produktéw i ustug, w szczegolnosci

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882%.

(13)  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla aktow prawnych Unii i krajowych

aktow prawnych przewidujgcych ochrong praw wlasnosci intelektualnej, w tym dyrektyw

Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/29/WE?, 2004/48/WE?S oraz (UE) 2019/790%.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882 z dnia 17 kwietnia 2019 r.
w sprawie wymogow dostepnosci produktow i ustug (Dz.U. L 151 z 7.6.2019, s. 70).
25 Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 22 maja 2001 r.

w sprawie harmonizacji niektorych aspektow praw autorskich i pokrewnych
w spoleczenstwie informacyjnym (Dz.U. L 167 7 22.6 2001, s. 10).

26 Dyrektywa 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie egzekwowania praw wlasnosci intelektualnej (Dz.U. L 157 7 30.4.2004, s. 45).
27 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/790 7 dnia 17 kwietnia 2019 r.

w sprawie prawa autorskiego i praw pokrewnych na jednolitym rynku cyfrowym oraz
zmiany dyrektyw 96/9/WE i 2001/29/WE (Dz.U. L 1307 17.5.2019, s. 92).
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(14)  Zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia powinien obejmowac produkty
skomunikowane, ktére za pomocg elementow sktadowych lub systemow operacyjnych
pozyskuja, generujg lub zbierajg dane dotyczace swojego dziatania, wykorzystywania lub
srodowiska 1 ktore moga komunikowac te dane za pomocg ustugi facznosci elektronicznej,
lgcza fizycznego lub dostgpu na urzgdzeniu, czgsto okreslanych jako internet rzeczy,

z wyjgtkiem prototypow. Przykladem takich ustug lacznosci elektronicznej sg

w szezegolnosci naziemne sieci telefoniczne, sieci telewizji kablowe;j, sieci satelitarne i sieci
komunikacji zblizeniowej. Produkty skomunikowane mozna znalezé¢ we wszystkich
segmentach gospodarki i 7ycia spolecznego, w tym w infrastrukturze prywatnej, cywilnej

i handlowej, w pojazdach, w sprzecie zwigzanym ze zdrowiem i stylem Zycia, na statkach,
w statkach powietrznych, w sprzetach domowych i towarach konsumpcyjnych, wyrobach
medycznych 1 zdrowotnych lub maszynach rolniczych i przemystowych. O tym, jakie dane
jest w stanie udostgpniac produkt skomunikowany, powinny decydowac wybory
projektowe producenta oraz w stosownym przypadku prawo Unii lub prawo krajowe

uwzgledniajgce potrzeby i cele danego sektora lub stosowne decyzje wlasciwych organow.
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(15)

Dane stanowig cyfrowe odwzorowanie czynnosci i zdarzen 7 udzialem uzytkownika

i w gwigzku 7 tym powinny by¢ dla niego dostepne. Przepisy niniejszego rozporzqdzenia
dotyczgce dostepu do danych 7 produktow skomunikowanych i ustug powigzanych oraz
dotyczgce ich wykorzystywania odnoszq sie zarowno do danych 7 produktu, jak i do
danych 7 ustugi powigzanej. Dane 7 produktu to dane wygenerowane w wyniku
korzystania 7 produktu skomunikowanego, ktore producent zaprojektowat tak, by mogly
by¢ pobierane przez uiytkownika, posiadacza danych lub osobe trzecig, w tym

w stosownym przypadku producenta. Dane 7 ustugi powiqzanej to dane stanowiqgce
cyfrowe odwzorowanie czynnosci lub zdarzen z udzialem uZytkownika zwigzanych

z produktem skomunikowanym, generowane podczas swiadczenia ustugi powigzanej przez
dostawce. Dane wygenerowane w wyniku korzystania 7 produktu skomunikowanego lub

z ustugi powigzanej naleiy rozumied jako dane utrwalone celowo lub dane
niebezposrednio wynikajgce 7 czynnosci uiytkownika, takie jak dane o srodowisku
produktu skomunikowanego lub o jego interakcjach. Powinny one obejmowacé dane

o korzystaniu 7 produktu skomunikowanego wygenerowane przez interfejs uzytkownika
lub poprzez ustuge powigzang i nie powinny ograniczaé sie do informacji, ze takie
korzystanie miato miejsce, lecz powinny obejmowac wszelkie dane, ktore generuje produkt
skomunikowany w wyniku takiego korzystania, takie jak dane wygenerowane
automatycznie przez czujniki oraz dane utrwalone przez wbudowane aplikacje, w tym

aplikacje wskazujgce stan i nieprawidlowe dziatanie urzqdzenia.
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Powinny one takze obejmowac dane wygenerowane przez produkt skomunikowany lub
ustuge powigzang podczas bezczynnosci uiytkownika, np. gdy uzytkownik postanawia nie
korzystaé z produktu skomunikowanego przez okreslony czas i pozostawicé go w trybie
czuwania lub nawet go wylgczyé, 7 uwagi na to, ze stan produktu skomunikowanego lub
jego elementow skltadowych, takich jak baterie, moze si¢ roznié, gdy produkt
skomunikowany znajduje sie w trybie czuwania lub jest wylgczony. W zakres stosowania
niniejszego rozporzqdzenia wchodzq dane, ktore nie sq w znaczny sposob zmodyfikowane,
tzn. dane surowe, nazywane takze danymi Zrodlowymi czy danymi pierwotnymi,
oznaczajqce punkty danych automatycznie generowane bez dalszego przetwarzania oraz
dane, ktore zostaly wstepnie przetworzone, po to aby przed dalszym przetwarzaniem

i analizq byly zrozumiale i uiyteczne. Takie dane obejmujq dane zebrane przez pojedynczy
czujnik lub przez skomunikowang grupe czujnikow do celow uczynienia zebranych
danych zrozumialymi na potrzeby ich szerszego wykorzystania, poprzez okreslenie
wielkosci lub wtasciwosci fizycznej lub zmiany wielkosci fizycznej, np. temperatury,
cisnienia, natezenia przeplywu, diwigku, wartosci pH, poziomu cieczy, pozycji,
przyspieszenia lub predkosci. Terminu ,,dane wstepnie przetworzone” nie nalezy
interpretowaé w sposob naktadajgcy na posiadacza danych obowiqgzku dokonywania
znacznych inwestycji w czyszczenie i transformacje danych. Dane, ktore majg byé
udostepnione, powinny obejmowac stosowne metadane, w tym ich podstawowy kontekst

i znacznik czasu, aby dane byly uiyteczne w polgczeniu z innymi danymi, takimi jak dane
posortowane i sklasyfikowane z innymi odnoszqgcymi si¢ do nich punktami danych, lub

przeformatowane na powszechnie uiywany format.
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Takie dane mogq by¢ cenne dla uiytkownika i przyczyniac si¢ do innowacji i do
opracowania ustug cyfrowych i innych ustug chronigcych srodowisko, zdrowie

i gospodarke o obiegu zamknigtym, w tym poprzez umoZliwianie konserwacji i naprawy
przedmiotowych produktow skomunikowanych. W zakres niniejszego rozporzqdzenia nie
powinny jednak wchodzié informacje wywiedzione lub wywnioskowane z takich danych a
ktore sq wynikiem dodatkowych inwestycji w przypisywanie wartosci do danych lub
pozyskiwanie wiedzy 7 danych, w szczegdlnosci za pomocq zloZonych algorytmow
autorskich, w tym bedqgcych czescig oprogramowania zamknigtego, i w zwiqzku 7 tym
obowigzek udostepniania tych informacji uytkownikowi lub odbiorcy danych
spoczywajgcy na posiadaczu danych nie powinien ich obejmowaé, chyba ze uiytkownik

i posiadacz danych wspdlnie postanowig inaczej. Dane takie mogq obejmowaé

w szczegolnosci informacje wywnioskowane za pomocq fuzji sensorycznej, ktora wywodzi
lub wywnioskowuje dane z wielu czujnikow zebranych w produkcie skomunikowanym
przy uzyciu zloZonych algorytmow autorskich i ktora moze podlegac prawom wilasnosci

intelektualnej.
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(16)  Niniejsze rozporzqdzenie pozwala uiytkownikom produktow skomunikowanych korzystaé
z ustug swiadczonych na rynkach posprzedaZowych, 7 ustug pomocniczych oraz z innego
rodzaju ustug opartych na danych zebranych przez czujniki wbudowane w takie produkty;
zbieranie tych danych moze by¢ wartosciowe dla poprawy dzialania produktow
skomunikowanych. Wazne jest, aby rozrozinié 7 jednej strony rynki oferujgce takie
wyposazone w czujniki produkty skomunikowane oraz ustugi powigzane, a 7 drugiej —
rynki niepowigzanego oprogramowania i niepowigzanych tresci, takich jak tresci
tekstowe, diwigkowe lub audiowizualne, czesto objete prawami wlasnosci intelektualne;j.

W zwiqzku z tym zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia nie powinny by¢ objete
dane generowane przez takie wyposazone w czujniki produkty skomunikowane, gdy
uzytkownik utrwala, przesyta, wyswietla lub odtwarza tresci, oraz same tresci, czesto objete
prawami wlasnosci intelektualnej, w tym na uzytek ustugi online. Niniejsze rozporzgdzenie
nie powinno réwniez obejmowac danych pozyskiwanych, generowanych lub dostepnych

z produktu skomunikowanego lub na niego przesytanych do celow przechowywania lub
innych operacji przetwarzania w imieniu innych 0sob niebedqcych uiytkownikami, tak jak
moze to mieé miejsce w przypadku serwerow lub infrastruktury chmury obstugiwanych

przez wlascicieli wylgcznie w imieniu 0sob trzecich, w tym na uZytek ustugi online.
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(17) Nalezy ustanowi¢ zasady dotyczgce produktow, ktore podczas zakupu, najmu, dzieriawy
lub leasingu sq skomunikowane z ushuga powigzang w taki sposob, ze jej brak
I uniemozliwitby produktowi skomunikowanemu wykonywanie co najmniej jednej z jego
funkcji, lub ktora pozniej zostaje skomunikowana z produktem przez producenta lub osobe¢
trzeciq, aby dodaé lub zmodyfikowaé funkcje produktu skomunikowanego. Takie ustugi
powiqgzane obejmujg wymiane danych miedzy produktem skomunikowanym a dostawcgq
ustugi i nalezy je rozumiec jako scisle powigzane z obstugq funkcji produktu
skomunikowanego, takie jak ustugi, ktore w stosownym przypadku przesylajq polecenia do
produktu skomunikowanego, ktore sq w stanie mieé wplyw na jego czynnosci lub
dzialanie. Ustugi, ktore nie wplywajq na obstuge produktu skomunikowanego i ktore nie
obejmujg przesylania danych ani polecen do produktu skomunikowanego przez dostawce
ustugi, nie powinny by¢ uznawane za ustugi powigzane. Wsrod ustug takich mogg byé
konsultacje pomocnicze, ustugi analityczne lub finansowe czy tez bieigca naprawa
i konserwacja. Ushugi powiazane moga by¢ oferowane w ramach umowy sprzedazy, najmu,
dzierzawy czy leasingu. Uslugi powigzane mogq te; byé $wiadczone w przypadku
produktéw tego samego rodzaju, a zatem uzytkownicy moga si¢ spodziewac ich $wiadczenia
uwzgledniajac charakter produktu i wszelkie publiczne o§wiadczenia ze strony lub
w imieniu sprzedawcy, wynajmujacego, wydzierzawiajacego , leasingodawcy lub innej
osoby na wczesniejszych etapach tancucha transakcji, w tym producenta. Takie ustugi
powigzane moga samodzielnie generowa¢ dane majace warto$¢ dla uzytkownika niezaleznie
od mozliwosci zbierania danych przez produkt skomunikowany, z ktorym sa potaczone.
Niniejsze rozporzadzenie powinno rowniez mie¢ zastosowanie do ustugi powigzanej
dostarczanej nie przez sprzedawce, wynajmujacego, wydzierzawiajacego lub leasingodawce,
lecz swiadczonej przez osobg trzecig. W razie watpliwosci, czyl dana ustluga jest
Swiadczona w ramach umowy sprzedazy, najmu, dzierzawy lub leasingu, niniejsze
rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie. Zasilanie energiq lub zapewnianie tgcznosci
nie powinny by¢ interpretowane jako ustugi powigzane do celow niniejszego

rozporzqdzenia.

15213/23 ac/MUG/eh 22
ZALACZNIK GIP.INST PL



(18)

Przez uzytkownika produktu skomunikowanego nalezy rozumie¢ osobe¢ fizyczng lub prawng
taka jak przedsigbiorstwo, konsument lub organ sektora publicznego, do ktorej nalezy
produkt skomunikowany, lub ktora na mocy umowy najmu, dzierzawy lub leasingu
otrzymata pewne prawa tymczasowe umozliwiajgce dostep do danych pozyskanych

z produktu skomunikowanego lub ich wykorzystywanie, lub ktora korzysta 7 ustug
powigzanych z produktem skomunikowanym. Prawa dostepu nie powinny w Zaden sposob
zmieniad ani ingerowacé w prawa 0sob, ktorych dane dotyczq i ktore mogq wchodzié¢

w interakcje z produktem skomunikowanym lub ustugq powigzang w odniesieniu do
danych osobowych generowanych przez produkt skomunikowany lub podczas swiadczenia
ustugi powigzanej. Uzytkownik ponosi ryzyko i czerpie korzysci w zwigzku z korzystaniem
z produktu skomunikowanego i powinien mie¢ rdwniez dostep do danych generowanych
przez ten produkt. Uzytkownik powinien by¢ zatem rowniez uprawniony do czerpania
korzys$ci zwigzanych z danymi generowanymi przez ten produkt skomunikowany i kazda
ustuge powiazana. Za uzytkownika nalezy rowniez; uznacé wlasciciela, najemce, dzieriawce
lub leasingobiorce, w tym gdy za uiytkownikow moina uznaé kilka podmiotow.

W przypadku kilku uZytkownikow kaZdy 7 nich moze w rozny sposob przyczyniaé sie do
generowania danych i by¢ zainteresowany réznymi formami ich wykorzystywania, tak jak
ma to miejsce migdzy innymi przy zarzqdzaniu flotg przedsiebiorstwa leasingowego czy w
ramach rozwigzan mobilnosciowych dla osob fizycznych korzystajqcych z ustugi

wspdolnego uiytkowania samochodow osobowych.
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(19) Umiejetnosé¢ korgystania 7 danych oznacza umiejetnosci, wiedze i zrozumienie, ktore
pozwalajg uiytkownikom, konsumentom i przedsiebiorstwom, w szczegélnosci MSP
objetym zakresem stosowania niniejszego rozporzgdzenia, zdawacé sobie sprawe
z potencjalnej wartosci danych, ktore generujg, ktore tworzq i ktorymi sie dzielg, oraz byé
zmotywowanymi, by oferowaé i zapewniaé dostep zgodnie ze stosownymi przepisami
prawnymi. Umiejetnosé korzystania 7 danych powinna wykraczac poza uczenie sig
o narzedziach i technologiach i powinna stuzy¢é zdobywaniu przez obywateli
i przedsiebiorstwa zdolnosci i potencjatu korzystania 7 inkluzywnego i uczciwego rynku
danych. Rozpowszechnienie srodkow rozwijajgcych umiejetnosé korzystania 7 danych oraz
wprowadzenie odpowiednich dzialan nastepczych moglyby przyczynié sie do poprawy
warunkow pracy, a w ostatecznym rozrachunku wsparlyby konsolidacje i innowacyjng
scietke gospodarki opartej na danych w Unii. Wlasciwe organy powinny promowa¢é
narzedzia i przyjmowadé srodki zwigkszajgce wsrod uiytkownikow i podmiotow objetych
zakresem niniejszego rozporzqdzenia umiejetnosé korzystania z danych oraz swiadomosé

przystugujgcych im na jego podstawie praw i spoczywajqcych na nich obowigzkow.
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(20) W praktyce nie wszystkie dane generowane przez produkty skomunikowane lub ustugi
powiazane sg tatwo dostepne dla uzytkownikow, a mozliwo$¢ przenoszenia danych
generowanych przez produkty podtaczone do internetu I czesto jest ograniczona.
Uzytkownicy nie sg w stanie pozyskiwa¢ danych niezbednych do korzystania z ustug
naprawy 1 innych ustug oferowanych przez dostawcow, a przedsigbiorstwa nie sg w stanie
wprowadza¢ innowacyjnych, wygodnych i wydajniejszych ustug. W wielu sektorach na
podstawie kontroli technicznego projektu produktow skomunikowanych lub ustug
powigzanych producenci I sa w stanie ustali¢, jakie dane sg generowane i1 w jaki sposob
mozna uzyskaé¢ do nich dostep, mimo ze nie maja tytutu prawnego do tych danych. Nalezy
zatem zapewni¢, aby produkty skomunikowane byty projektowane i wytwarzane, a ustugi
powigzane projektowane 1 $wiadczone, w taki sposob, aby uzytkownik zawsze mogt
z tatwoscig 1 bezpiecznie uzyskaé dostep do danych I z produktu i ustugi powigzanej, w tym
powigzanych metadanych niezbednych do interpretacji i wykorzystania tych danych, w
tym w celu ich pobierania i wykorzystywania oraz dzielenia si¢ nimi — nieodplatnie,

w calosciowym, ustrukturyzowanym, powszechnie uiywanym formacie nadajgcym sie¢ do
odczytu maszynowego. Dane 7 produktu i dane 7 ustugi powiqzanej, ktore posiadacz
danych zgodnie 7 prawem pozyskuje lub moZe zgodnie 7 prawem pozyskac z produktu
skomunikowanego lub 7 powigzanej ustugi, w tym dzieki projektowi produktu
skomunikowanego, umowie posiadacza danych z uiytkownikiem na swiadczenie ustug
powigzanych oraz dzigki technicznym metodom dostepu do danych, bez
nieproporcjonalnego wysitku, sq nazywane ,,danymi tatwo dostgpnymi”. Dane tatwo
dostepne nie obejmujg danych generowanych w wyniku korzystania 7 produktu
skomunikowanego, jezeli projekt produktu skomunikowanego nie przewiduje
przechowywania lub przesytania takich danych poza elementem sktadowym, w ktorym sq

one generowane, lub poza calym produktem .
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Nie nalezy zatem rozumied, e niniejsze rozporzgdzenie wprowadza obowiqzek
przechowywania danych na centralnej jednostce obliczeniowej produktu
skomunikowanego. Brak takiego obowiqgzku nie powinien uniemozliwiaé producentowi
lub posiadaczowi danych dokonywania dobrowolnych uzgodnien 7 uZytkownikiem

w sprawie wprowadzenia takich adaptacji. Przewidziane w niniejszym rozporzgdzeniu
obowiqzki zwigzane 7 projektem pozostajq takze bez uszczerbku dla zasady minimalizacji
danych okreslonej w art. 5 ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia (UE) 2016/679 i nie nalezy ich
rozumied jako wprowadzajgcych obowigzek projektowania produktow skomunikowanych
i ustug powigzanych w taki sposob, aby przechowywaly lub w inny sposob przetwarzaly
dane osobowe inne ni; dane osobowe niezbedne do celow, w ktorych sq przetwarzane.
Prawo Unii lub prawo krajowe moZe zosta¢ ustanowione w celu doprecyzowania dalszej
specyfiki, takiej jak dane z produktu, ktore powinny by¢ dostepne z produktow
skomunikowanych lub ustug powigzanych , poniewaz takie dane mogq by¢é nieodzowne do
skutecznej obstugi, naprawy lub konserwacji tych produktow skomunikowanych lub ustug
powigzanych. W przypadku gdy poZniejsze aktualizacje lub przerobki produktu
skomunikowanego lub ustugi powiqzanej przez producenta lub inng osobe skutkujq
dodatkowymi dostepnymi danymi lub ograniczeniem pierwotnie dostgpnych danych,

o zmianach takich powinno si¢ poinformowac uiytkownika w kontekscie aktualizacji lub

przerobki.
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1)

W przypadku gdy za uiytkownikow uznawanych jest kilka osob lub podmiotow, np. w razie
wspotwlasnosci lub w razie gdy wlasciciel, najemca, dzier;awca lub leasingobiorca
wspoldzielg prawa dostepu do danych lub ich wykorzystywania, projekt produktu
skomunikowanego, ustugi powigzanej lub stosownego interfejsu powinien umozliwiaé
kazdemu 7 uiytkownikow dostep do generowanych przez niego danych. Uzytkownicy
produktow skomunikowanych zwykle muszg zatozy¢ konto uzytkownika. Takie konto
umozliwia identyfikacj¢ uzytkownika przez posiadacza danych, ktéry moze by¢
producentem. Moze by¢ réwniez wykorzystywane jako srodek komunikacji oraz do
sktadania i przetwarzania wnioskow o dostep do danych. W przypadku gdy kilku
producentow lub dostawcow ustug powigzanych sprzedalo, wynajelo, wydzierzawito lub
oddato w leasing produkty skomunikowane lub swiadczylo ustugi powiqgzane, ktore sq
wspdlnie zintegrowane, temu samemu uzytkownikowi, uytkownik ten powinien ywrocié
si¢ do kaZdej ze stron, 7 ktorg zawart umowe. Producenci lub projektanci produktu
skomunikowanego, z ktérego zwykle korzysta kilka osob, powinni zapewni¢ niezbedne
mechanizmy w stosownym przypadku umozliwiajace zatozenie oddzielnych kont
uzytkownika dla poszczegolnych osob lub korzystanie z tego samego konta uzytkownika
przez kilka osob. Rozwigzania dotyczgce konta powinny pozwalac¢ uiytkownikom usuwacé
konta i zwigzane 7 nimi dane i mogq pozwalaé uzytkownikom zakonczyé dostep do danych,
ich wykorzystywanie lub dzielenie si¢ nimi lub sktadac wnioski o takie zakonczenie,

w szczegolnosci 7 uwzglednieniem sytuacji, w ktorych zmienia sig¢ wlasciciel produktu
skomunikowanego lub sposob jego uiytkowania. Uzytkownik powinien uzyskiwac dostep
za pomocg zwyklych mechanizméw, ktore automatycznie wykonujg wniosek, bez
koniecznosci analizy lub zatwierdzenia ze strony producenta lub posiadacza danych.
Oznacza to, ze dane powinny by¢ udostgpniane wytacznie na faktyczne zyczenie
uzytkownika. W przypadku gdy automatyczne wykonanie wniosku o dostgp do danych jest
niemozliwe np. za pomocg konta uzytkownika lub aplikacji mobilne;j

towarzyszace] produktowi skomunikowanemu lub ustudze powigzanej, producent powinien

poinformowac uzytkownika, w jaki sposob moze on uzyska¢ dostep do danych.
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(22)

Produkty skomunikowane moga by¢ zaprojektowane tak, aby niektore dane byty
bezposrednio dostgpne w pamigci urzadzenia lub na zdalnym serwerze, ktoremu dane sg
komunikowane. Dostep do pamigci urzagdzenia mozna zapewnic¢ za pomocg kablowych lub
bezprzewodowych sieci lokalnych podtgczonych do publicznie dost¢pnych ustug tacznosci
elektronicznej lub do sieci mobilnej. Serwerem moze by¢ wtasny lokalny serwer producenta
lub serwer osoby trzeciej lub dostawcy ustug w chmurze. Podmioty przetwarzajgce dane
zdefiniowane w art. 4 pkt 8) rozporzgdzenia (UE) 2016/679 nie sq uznawane za posiadaczy
danych. Jednakze, moze by¢ im wyznaczone konkretne zadanie udostgpniania danych
przez administratora danych zdefiniowane w art. 4 pkt 7) rozporzqdzenia (UE) 2016/679.
Produkty skomunikowane moga by¢ zaprojektowane tak, aby uzytkownik lub osoba trzecia
mogli przetwarza¢ dane w produkcie skomunikowanym, w jednostce obliczeniowej
producenta lub w wybranym przez uiytkownika lub osobe trzecig srodowisku

informatycznym.
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(23)  Coraz wigksza rolg¢ w ramach cyfryzacji otoczenia konsumenckiego i zawodowego
odgrywaja wirtualni asystenci, ktorzy shuza jako tatwy w uzyciu interfejs do odtwarzania
tres$ci, pozyskiwania informacji lub uruchamiania produktow podtaczonych do internetu I .
Wirtualni asystenci mogg petic role pojedynczego punktu dostepu, np. w srodowisku
inteligentnego domu, i utrwala¢ znaczne ilo$ci istotnych danych o sposobie interakcji
uzytkownikow z produktami podigczonymi do internetu I , W tym produktami
wyprodukowanymi przez inne podmioty, i moga zastepowac interfejsy zapewniane przez
producenta, takie jak ekrany dotykowe czy aplikacje na smartfon. Uzytkownik moze chcie¢
udostepniaé takie dane zewnetrznym producentom i umozliwia¢ powstawanie nowatorskich
inteligentnychl ustug. Wirtualni asystenci powinni by¢ objeci prawami dostepu do danych
przewidzianymi w niniejszym rozporzadzeniu. Powinny by¢ nimi tez objete dane
generowane w trakcie interakcji uzytkownika z produktem skomunikowanym za pomoca
wirtualnego asystenta zapewnionego przez podmiot niebedacy producentem produktu
skomunikowanego. W zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia powinny wchodzié¢
jednak wytacznie dane wynikajace z interakcji migedzy uzytkownikiem a produktem
skomunikowanym lub ustugq powigzang za posrednictwem wirtualnego asystental . W
zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia nie wchodza dane generowane przez
wirtualnego asystenta, ktore nie s3 zwigzane z korzystaniem z produktu skomunikowanego

lub ustugi powiqzanej.
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(24)  Przed zawarciem umowy sprzedazy, najmu, dzierzawy lub leasingu produktu
skomunikowanego uzytkownik musi otrzymac od sprzedawcy, wynajmujqcego,
wydzieriawiajgcego lub leasingodawcy, ktorymi moZe by¢ producent, jasne 1 zrozumiale
informacje o danych z produktu, ktore produkt skomunikowany jest w stanie
wygenerowad, w tym o rodzaju, formacie i szacowanej ilosci takich danych. Moze to
obejmowad, o ile sq dostepne, informacje o strukturach danych, formatach danych,
stownikach, systemach klasyfikacji, taksonomiach i wykazach kodow oraz jasne
i wystarczajqce informacje, ktore sq istotne dla wykonywania przez uiytkownika
przystugujgcych mu praw, o tym, jak mozna przechowywac dane, pobierac je lub
uzyskiwac do nich dostep, w tym warunki uiytkowania i jakosé ustug interfejsow
programowania aplikacji lub w stosownym przypadku warunki dostarczenia narzedzi dodo
programowania. Obowiazek ten zapewnia przejrzystos¢ danych generowanych z produktu
1 utatwia uzytkownikowi dostep. Obowigzek informacyjny moina wypeltnic dzigki
utrzymywaniu stabilnego ujednoliconego formatu adresowania zasobow (URL)

w internecie, ktory mozna rozpowszechniad jako link do strony lub kod QR odsylajgcy do
stosownych informacji i ktory moze zostaé¢ wskazany uiytkownikowi przez sprzedawce,
wynajmujgcego, wydzierzawiajgcego lub leasingodawce, ktorymi moZe by¢ producent,
przed zawarciem umowy sprzedazy, najmu, dzierzawy lub leasingu produktu
skomunikowanego. W kaidym wypadku nalezy zapewnié uzytkownikowi mozliwosé
przechowywania tych informacji w sposob pozwalajgcy na dostep do nich w przyszlosci

i na odtworzenie przechowywanych informacji w niezmienionej postaci.
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Nie mozna oczekiwaé, Ze posiadacz danych bedzie bezterminowo przechowywac dane na
potrzeby uiytkownika produktu skomunikowanego, powinien on jednak wdroZyé rozsqdng
polityke zatrzymywania danych, tam, gdzie ma to zastosowanie, zgodnie 7 zasadg
ograniczenia przechowywania zgodnie 7 art. 5 ust. 1 lit. e) rozporzgdzenia (UE) 2016/679,
ktora pozwoli na skuteczne stosowanie praw dostepu do danych przewidzianych

w niniejszym rozporzgdzeniu. Ten obowigzek przedstawienia informacji nie wplywa na
spoczywajacy na administratorze danych obowigzek przedstawienia informacji osobie,
ktorej dane dotycza, zgodnie z art. 12, 13 1 14 rozporzadzenia (UE) 2016/679. Obowigzek
przedstawienia informacji przed zawarciem umowy o Swiadczenie ustugi powigzanej
powinien spoczywaé na przyszlym posiadaczu danych, niezaleinie od tego, czy zawiera on
umowe sprzedazy, najmu, dzierzawy lub leasingu produktu skomunikowanego.
Uiytkownika nalezy takze poinformowad, jezeli w okresie trwalosci produktu
skomunikowanego lub w okresie obowigzywania umowy na ustuge powigzang informacje
te si¢ zmieniq, w tym gdy cel, w ktorym dane majg by¢ wykorzystywane, zmieni si¢

w stosunku do celu okreslonego pierwotnie.
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(25)

Przepis6w niniejszego rozporzadzenia nie naleiy rozumiec jako przyznajgcych
posiadaczom danych jakiekolwiek nowe prawo do wykorzystywania danych z produktu lub
z ustugi powigzanej. W przypadku gdy posiadaczem danych jest producent produktu
skomunikowanego, podstawq wykorzystywania przez niego danych nieosobowych powinna
by¢ umowa miedzy producentem a uiytkownikiem. Taka umowa moze by¢ czescig umowy
o swiadczenie ustugi powiqzanej, ktorq moina zaoferowac wraz 7 umowgq sprzedazy,
najmu, dzierzawy lub leasingu dotyczgcq produktu skomunikowanego. Kazde
postanowienie umowne stanowigce, ze posiadacz danych moze wykorzystywaé dane

z produktu lub 7 ustugi powigzanej, powinno byé dla uzytkownika przejrzyste, w tym

w odniesieniu do celow, w ktorych posiadacz danych zamierza wykorzystywac dane. Cele
takie mogq obejmowac poprawe funkcjonowania produktu skomunikowanego lub ustug
powiazanych, opracowanie nowych produktow lub ustug lub agregacje danych w celu
udostepnienia wywnioskowanych danych osobom trzecim, o ile takie wywnioskowane
dane nie umoZzliwiajg identyfikacji konkretnych danych przestanych posiadaczowi danych
g produktu skomunikowanego ani nie umoZliwiajg osobie trzeciej wywnioskowania tych
danych 7 zestawu danych. Wszelkie zmiany w umowie powinny zaleiec¢ od swiadomej
zgody uzytkownika. Niniejsze rozporzqdzenie nie uniemozliwia stronom uzgodnienia
postanowien umownych skutkujgcych wykluczeniem lub ograniczeniem wykorzystywania
danych nieosobowych lub niektorych kategorii danych nieosobowych przez posiadacza
danych. Nie uniemoZliwia ono takze stronom udostgpnienia — bezposrednio lub posrednio,
albo w stosownym przypadku za posrednictwem innego posiadacza danych, —danych

z produktu skomunikowanego lub 7 ustugi powigzanej osobom trzecim.
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Co wigcej, niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia przyjmowania sektorowych wymagan
regulacyjnych w prawie Unii lub w prawie krajowym przyj¢tym zgodnie z prawem Unii,
ktore to wymogi powodowalyby wykluczenie lub ograniczenie wykorzystywania niektorych
takich danych przez posiadacza danych w przypadkach uzasadnionych wyraznie
zdefiniowanymi wzgledami porzadku publicznego. Niniejsze rozporzqgdzenie nie
uniemoZzliwia uiytkownikom, w przypadku stosunkow miedzy przedsigbiorcami,
udostgpniania danych osobom trzecim lub posiadaczom danych na podstawie zgodnych

z prawem postanowien umownych, w tym poprzez uzgodnienie ograniczenia lub zaweZenia
dalszego dzielenia si¢ takimi danymi; nie uniemoZzliwia im takZe otrzymania
proporcjonalnej rekompensaty, np. w zamian za zrzeczenie si¢ prawa do wykorzystywania
takich danych lub dzielenia si¢ nimi. Pojecie ,,posiadacz danych” zasadniczo nie obejmuje

organow sektora publicznego, moze jednak obejmowacd przedsigbiorstwa publiczne.
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(26)

Aby sprzyjaé powstawaniu plynnych, uczciwych i wydajnych rynkow danych
nieosobowych, uiytkownicy produktow skomunikowanych powinni mie¢ mozliwosé
dzielenia si¢ danymi 7 innymi, w tym do celow komercyjnych, przy minimalnym wysitku
prawnym i technicznym. Obecnie przedsiebiorcom czesto trudno jest uzasadnié¢ koszty
zatrudnienia i koszty oprogramowania, ktore sq niezbedne do przygotowania zestawow
danych nieosobowych lub produktow opartych na danych, i zaoferowacd je potencjalnym
kontrahentom za posrednictwem ustug posrednictwa danych, w tym rynkow danych .
Istotng przeszkodq w dzieleniu si¢ danymi nieosobowymi przez przedsiebiorcow jest zatem
brak przewidywalnosci zwrotu 7 inwestycji w selekcje i udostepnianie zestawow danych

i produktow opartych na danych. Aby umozliwié powstanie plynnych, uczciwych i
wydajnych rynkow danych nieosobowych w Unii, naleZy wyraZnie okreslié, ktora strona
ma prawo oferowad takie dane na rynku. UZytkownicy powinni wigc miec¢ prawo do
dzielenia si¢ danymi nieosobowymi z odbiorcami danych w celach komercyjnych

i niekomercyjnych. Takie dzielenie si¢ danymi moze by¢é dokonywane bezposrednio przez
uzytkownika, na wniosek uzytkownika, za posrednictwem posiadacza danych lub poprzez
ustugi posrednictwa danych. Ustugi posrednictwa danych, regulowane rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/868%, mogq utatwi¢ stworzenie gospodarki
opartej na danych poprzez ustanowienie stosunkow handlowych miedzy uiytkownikami,
odbiorcami danych i osobami trzecimi oraz mogq wspierac uiytkownikow w wykonywaniu
prawa do wykorzystywania danych, np. poprzez zapewnienie anonimizacji danych lub
agregacji dostepu do danych osobowych pochodzgcych od wielu uzytkownikow
indywidualnych.

28

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/868 7 dnia 30 maja 2022 r.
w sprawie europejskiego zarzqdzania danymi i zmieniajgce rozporzqdzenie
(UE) 2018/1724 (akt w sprawie zarzgdzania danymi) (Dz.U. L 152 7 3.6.2022, s. 1).
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W przypadku gdy dane nie sq objete spoczywajgcym na posiadaczu danych obowiqzku
udostepniania danych uzytkownikom lub osobom trzecim, zakres takich danych moZe
zostac okreslony w umowie o swiadczenie ustugi powigzanej miedzy uZytkownikiem

a posiadaczem danych , tak aby uiytkownicy mogli tatwo stwierdzié, ktorymi danymi mogqg
sig dzieli¢ 7 odbiorcami danych lub osobami trzecimi. Posiadacze danych nie powinni
udostepniaé danych nieosobowych z produktu osobom trzecim w celach komercyjnych lub
niekomercyjnych innych niz realizacja umowy z uiytkownikiem, bez uszczerbku dla
wymagan prawnych zgodnie 7 prawem Unii lub prawem krajowym zobowigzujgcych
posiadacza danych do udostepniania danych. W stosownym przypadku posiadacze danych

powinni umownie zobowigzac osoby trzecie, by nie dzielily si¢ dalej otrzymanymi od nich

danymi.
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(27)

W sektorach charakteryzujacych si¢ koncentracjg matej liczby producentéw zaopatrujacych
uzytkownikow koncowych w produkty skomunikowane uzytkownicy mogq mieé
ograniczone mozliwosci dostepu do danych, ich wykorzystywania i dzielenia si¢ nimi I .
W takich okoliczno$ciach umowy mogg nie wystarczy¢ do osiggnigcia celu, ktorym jest
wzmocnienie pozycji uzytkownika, I tym samym utrudniajgc uzytkownikom czerpanie
korzysci z warto$ci danych generowanych przez produkt skomunikowany, ktéry kupili,
wzieli w najem, w dzierzawg lub w leasing. W rezultacie innowacyjne mniejsze
przedsigbiorstwa majg ograniczong mozliwos$¢ oferowania rozwigzan opartych na danych
w sposob konkurencyjny i ograniczona jest mozliwo$¢ rozwoju w Unii zroéznicowanej
gospodarki opartej na danych. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem oprze¢ si¢ na
ostatnich dokonaniach w konkretnych sektorach, np. kodeksie postepowania w zakresie
dzielenia si¢ danymi dotyczacymi rolnictwa na podstawie umowy. Mozna ustanowi¢ prawo
Unii lub prawo krajowe stuzace zaspokojeniu potrzeb sektorowych i osiggnigciu celow
sektorowych. Ponadto posiadacze I danych nie powinni wykorzystywaé I dostepnych
danych, ktore nie sq danymi nieosobowymi, do pozyskiwania informacji o sytuacji
ekonomicznej uzytkownika, jego aktywach lub metodach produkcji lub o takim
wykorzystywaniu przez uzytkownika w zaden inny sposéb, ktory mogiby ostabi¢ pozycje
handlowa tego uzytkownika na rynkach jego dzialalnosci. Moze to dotyczy¢
wykorzystywania ze szkodg dla uzytkownika wiedzy o ogdlnych wynikach dziatalnosci
gospodarczej lub gospodarstwa rolnego w prowadzonych z uzytkownikiem negocjacjach
umownych w sprawie potencjalnego nabycia produktow lub produktéw rolnych
uzytkownika lub wprowadzania takich informacji do wigkszych baz danych dotyczacych
okreslonych rynkéw w ramach danych zagregowanych, np. baz danych o wydajnosci
plonéw w nadchodzacej porze zbiordéw, gdyz takie wykorzystywanie danych moze
posrednio negatywnie wplynac na uzytkownika. Uzytkownik powinien otrzymac¢ niezbedny
interfejs techniczny do zarzadzania zgodami, przy czym najlepiej, aby taki interfejs zawierat
opcje szczegodtowej kontroli zgdd, np. ,,zezwol tylko raz” lub ,,zezwol podczas uzywania

aplikacji lub ustugi”, oraz mozliwos¢ cofnigcia takich zgdd.
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(28)

(29)

W umowach mig¢dzy posiadaczem danych a konsumentem bedacym uzytkownikiem
produktu skomunikowanego lub ustugi powigzanej generujacymi dane zastosowanie ma
unijne prawo ochrony konsumentow, w szczegolnosci dyrektywy 93/13/EWG
12005/29/WE, ktére ma zapewnic¢, aby konsument nie podlegat nieuczciwym
postanowieniom umownym. Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia nieuczciwe
postanowienia umowne nalozone jednostronnie na przedsigbiorstwo I nie powinny by¢ dla

tego przedsigbiorstwa wigzace.

I Posiadacze danych mogg wymaga¢ odpowiedniej identyfikacji uzytkownika potrzebnej do
zweryfikowania, czy uzytkownik jest uprawniony do uzyskania dost¢pu do danych.

W przypadku danych osobowych przetwarzanych przez podmiot przetwarzajacy w imieniu
administratora danych I posiadacze danych powinni zapewni¢, aby podmiot przetwarzajacy

otrzymat i rozpatrzyt wniosek o dostep.
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(30) Uzytkownik powinien mdc wykorzystywac dane w kazdym zgodnym z prawem celu.
Obejmuje to dostarczenie danych, ktdre uzytkownik otrzymat w ramach wykonywania praw
przystugujacych mu na podstawie niniejszego rozporzadzenia, osobie trzeciej oferujacej
ustuge na rynkach posprzedazowych, ktéra moze by¢ ustugg konkurencyjng wzgledem
ustugi $wiadczonej przez posiadacza danych, lub tez zlecenie takiego dostarczenia danych
posiadaczowi danych. Wniosek powinien zostac¢ ztoZony przez uiytkownika lub przez
upowazniong osobe trzecig dzialtajgcg w imieniu uzytkownika, w tym dostawce ustugi
posrednictwa danych. Posiadacze danych powinni zapewni¢, aby dane udostgpniane
I osobie trzeciej byty tak samo prawidtowe, kompletne, wiarygodne, stosowne i aktualne jak
dane generowane w wyniku korzystania z produktu skomunikowanego lub z ustugi
powiazanej, do ktorych danych posiadacz danych sam moze uzyska¢ dostgp lub jest
uprawniony do uzyskania dostepu. W ramach postugiwania si¢ danymi nalezy przestrzegac
wszelkichl praw wiasnosci intelektualnej. Istotnym jest zachowanie zache¢t do
inwestowania w produkty posiadajace funkcje oparte na wykorzystywaniu danych

pochodzacych z czujnikow, w ktdre wyposazone sg te produkty.
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(1)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943%° przewiduje, ie
pozyskiwanie, wykorzystywanie lub ujawnianie tajemnicy przedsiebiorstwa uznaje sie za
zgodne 7 prawem m.in wtedy, gdy takiego pozyskiwania, wykorzystywania lub ujawniania
wymagajq prawo Unii lub prawo krajowe lub gdy na nie zezwalajg. Cho¢ niniejsze
rozporzgdzenie wymaga od posiadaczy danych ujawniania pewnych danych
uzytkownikom lub wybranym przez uzytkownika osobom trzecim, nawet jezeli dane te
kwalifikujq si¢ do ochrony jako tajemnice przedsiebiorstwa, rozporzqdzenie to nalely
interpretowacé w taki sposob, aby zachowac ochrone przewidziang dla tajemnic
przedsiebiorstwa na podstawie dyrektywy (UE) 2016/943. W tym kontekscie posiadacze
danych powinni méc wymagac od uiytkownikow lub wybranych przez uzytkownika osob
trzecich zachowania poufnosci danych uznawanych za tajemnice przedsiebiorstwa. W tym
celu posiadacze danych powinni zidentyfikowaé tajemnice przedsiebiorstwa przed
ujawnieniem danych i powinni moc uzgodnié¢ 7 uZytkownikami lub wybranymi przez
uzytkownika osobami trzecimi niezbedne srodki stuzqce zachowaniu poufnosci, w tym
przez zastosowanie modelowych postanowien umownych, umow o poufnosci,
rygorystycznych protokotow dostepu, norm technicznych oraz kodeksow postgpowania.
Poza postugiwaniem si¢ modelowymi postanowieniami umownymi, ktore zostang
opracowane i bedg zalecane przez Komisje, ustanowienie kodeksow postegpowania i norm
technicznych zwigzanych 7z ochrong tajemnic przedsiebiorstwa w postugiwaniu si¢ danymi
moZe pomoc w osiggnigciu celu niniejszego rogporzgdzenia i powinno by¢é promowane.

W przypadku braku umowy w zakresie niezbednych srodkow lub w przypadku gdy
uzytkownik lub wybrana przez uiytkownika osoba trzecia nie stosujq uzgodnionych
srodkow lub naruszajq poufnosé tajemnic przedsiebiorstwa, posiadacz danych powinien
moc cofngé lub zawiesic¢ dzielenie si¢ danymi zidentyfikowanymi jako tajemnice

przedsiebiorstwa.

29

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 z dnia 8 czerwca 2016 r.
w sprawie ochrony niejawnego know-how i niejawnych informacji handlowych
(tajemnic przedsiebiorstwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem
i ujawnianiem (Dz.U. L 157 7 15.6.2016, s. 1).
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W takich przypadkach posiadacz danych powinien przedstawié¢ decyzje na pismie
uzytkownikowi lub osobie trzeciej bez tbednej zwiloki i powiadomi¢ wlasciwy organ
panstwa czlonkowskiego, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe, e cofngl lub zawiesit
dzielenie si¢ danymi, i wskazad, ktorych srodkow nie uzgodniono lub nie zastosowano
oraz, w stosownym przypadku, poufnosé ktorych tajemnic przedsiebiorstwa naruszono.
Posiadacze danych co do zasady nie mogq odrzucié wniosku o dostgp do danych
wystosowanego na podstawie niniejszego rozporzqdzenia wylgcznie ze wzgledu na to, Ze
niektore dane uznaje sie za tajemnice przedsiebiorstwa, poniewaz przeczyloby to
zamierzonym celom niniejszego rozporzqdzenia. Jednak w wyjgtkowych okolicznosciach
posiadacz danych bedgcy posiadaczem tajemnicy przedsiebiorstwa powinien moc

w indywidualnym przypadku odrzucié wniosek o dostep do okreslonych danych, jeZeli jest
w stanie udowodnié¢ uiytkownikowi lub osobie trzeciej, ze mimo srodkow technicznych

i organizacyjnych podjetych przez uiytkownika lub osobe trzecig, istnieje duZe
prawdopodobienstwo, e ujawnienie tej tajemnicy przedsigbiorstwa poskutkuje powazng
szkodg ekonomiczng. ,,PowaZna szkoda ekonomiczna” oznacza powazne i nieodwracalne
straty ekonomiczne. Posiadacz danych powinien bez zbednej zwloki naleiycie uzasadnié
odmowe uiytkownikowi lub osobie trzeciej na pismie i powiadomié wilasciwy organ.
Uzasadnienie powinno by¢ oparte na obiektywnych elementach i wskazywac konkretne
ryzyko powaznej szkody ekonomicznej, ktora ma wynikaé 7 ujawnienia okreslonych
danych, oraz powody, dla ktorych srodki podjete dla ochrony igdanych danych nie sq
uznane za wystarczajgce. W tym kontekscie mozna uwzgledni¢ ewentualny negatywny
wplyw na cyberbezpieczenstwo. Bez uszczerbku dla prawa dochodzenia roszczen przed
sqgdem lub trybunalem panstwa czltonkowskiego, jezeli uiytkownik lub osoba trzecia chcg
zaskariyé decyzje posiadacza danych o odmowie, lub cofngdé lub zawiesié dzielenie si¢
danymi, mogq oni zloy¢ skarge do wlasciwego organu, ktory bez zbednej zwloki powinien
zdecydowaé, czy i na jakich warunkach nalezy rozpoczgc lub wznowié dzielenie si¢
danymi, lub uzgodnic¢ 7 posiadaczem danych odestanie sprawy do organu rozstrzygania
sporow. Wyjqtki od praw dostepu do danych przewidzianych w niniejszym rozporzgdzeniu
w Zadnym wypadku nie powinny ograniczac priystugujgcych osobom, ktorych dane
dotyczq, praw dostepu ani praw przenoszenia danych na podstawie rozporzqdzenia

(UE) 2016/679.
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(32)

Celem niniejszego rozporzqdzenia jest nie tylko sprzyjanie opracowywaniu nowych,
innowacyjnych produktow skomunikowanych lub ustug powigzanych, pobudzanie
innowacji na rynkach posprzedazowych, lecz takze pobudzanie opracowywania zupeinie
nowatorskich ustug z wykorzystaniem okreslonych danych, w tym na podstawie danych

z roZnorodnych produktow skomunikowanych lub ustug powigzanych. Jednoczesnie
celem niniejszego rozporzqdzenia jest uniknigcie ostabiania zachet do inwestowania w ten
rodzaj produktu skomunikowanego, 7 ktorego pozyskiwane sq dane, np. w wyniku
wykorzystywania danych do opracowania konkurencyjnego produktu skomunikowanego,
ktory uznawany jest przez uiytkownikow za zamienny lub zastepowalny, w szczegdlnosci
ze wigledu na jego cechy, ceng¢ i zamierzony uzytek. Niniejsze rozporzqdzenie nie zakazuje
opracowywania ustug powigzanych 7 wykorzystaniem danych pozyskanych na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia, poniewaZ mialoby to niepozqdany, zniechecajgcy wplyw na
innowacje. Zakaz wykorzystywania danych, do ktorych dostep uzyskano na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia, do opracowania konkurencyjnego produktu
skomunikowanego chroni wysitki innowacyjne posiadacza danych. To, czy produkt
skomunikowany konkuruje 7 produktem, z ktorego pochodzq dane, zalezy od tego, czy oba
produkty skomunikowane konkurujq ze sobg na tym samym rynku produktowym. NaleZy
to ustalié na podstawie ugruntowanych zasad unijnego prawa konkurencji stuzgcych
definiowaniu stosownego rynku produktowego. Jednakze zgodnym 7 prawem celem
wykorzystywania danych moZe by¢ ingynieria odwrotna, o ile spelnia wymagania
okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu, prawie Unii lub prawie krajowym. MoZe tak byé w
przypadku celu, ktorym jest naprawa lub przedtuzenie okresu trwatosci produktu
skomunikowanego, lub w przypadku swiadczenia ustug rynku posprzedaiowego dla

produktow skomunikowanych.
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(33)

Osobag trzecia, ktorej udostepniane sg dane, moze by¢ osoba fizyczna lub prawna ,

np. konsument, przedsi¢biorstwo, organizacja badawcza, organizacja niekomercyjna lub
podmiot dziatajgcy w ramach swoich obowigzkow zawodowych. Udostepniajac dane osobie
trzeciej, posiadacz danych nie powinien naduzywac swojej pozycji w celu uzyskania
przewagi konkurencyjnej na rynkach, na ktorych posiadacz danych i osoba trzecia moga
bezposrednio ze sobg konkurowac. Posiadacz danych nie powinien zatem wykorzystywac I
danych tatwo dostgpnych do pozyskiwania informacji o sytuacji ekonomicznej takiej osoby
trzeciej, jej aktywach lub metodach produkcji ani tez nie powinien wykorzystywac takich
danych w zaden inny sposéb, ktory mogtby ostabi¢ pozycje handlowa osoby trzeciej na
rynkach jej dziatalno$ci. UZytkownik powinien moc dzieli¢ si¢ danymi nieosobowymi

z osobami trzecimi w celach komercyjnych. Za zgodq uiytkownika i 7 zastrzeieniem
przepisow niniejszego rozporzqdzenia osoby trzecie powinny moc przekazywaé
udostepnione przez uiytkownika prawa dostgpu do danych innym osobom trzecim, w tym
za rekompensatq. Posrednicy danych miedzy przedsigbiorcami i systemy zarzqgdzania
informacjami osobowymi, okresleni jako ustugi posrednictwa danych w rozporzqdzeniu
(UE) 2022/868, mogq wspiera¢ uiytkownikow lub osoby trzecie w ustanawianiu
stosunkow handlowych 7 nieokreslong liczbg potencjalnych kontrahentow w jakimkolwiek
zgodnym 7 prawem celu wchodzgcym w zakres stosowania niniejszego rozporzgdzenia.
Moggq oni odgrywac zasadniczq role w agregowaniu dostgpu do danych, tak aby utatwié
analize duZych zestawow danych lub uczenie si¢ maszyn, pod warunkiem Ze uzytkownicy
zachowujq petnq kontrole nad wnoszeniem swoich danych do takiej agregacji, oraz nad

warunkami handlowymi wykorzystywania ich danych.
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(34)

W wyniku korzystania z produktu skomunikowanego lub ustugi powiazanej, zwlaszcza gdy
uzytkownikiem jest osoba fizyczna, moga by¢ generowane dane odnoszace si¢ do osoby,
ktorej dane dotyczg. Przetwarzanie takich danych podlega zasadom okreslonym

w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym w przypadku gdy w zestawie danych dane
osobowe i nieosobowe sg ze sobg nierozerwalnie zwigzane. Osoba, ktorej dane dotycza,
moze by¢ uzytkownik lub inna osoba fizyczna. Udostepnienia danych osobowych moze
zada¢ wylacznie administrator danych lub osoba, ktorej dane dotyczg. Uzytkownik bedacy
osoba, ktorej dane dotycza, w okreslonych okolicznos$ciach ma na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2016/679 prawo dostepu do dotyczacych go danych osobowych, a niniejsze
rozporzadzenie nie ma wptywu na takie prawa. Zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
uzytkownik bedacy osoba fizyczng ma réwniez prawo dostepu do wszystkich danych,
osobowych i nieosobowych, generowanych w czasie uzytkowania produktu
skomunikowanego. Uzytkownik uznawany jest za administratora, w przypadku gdy
uzytkownikiem nie jest osoba, ktérej dane dotycza, tylko przedsigbiorstwo, w tym
przedsiebiorca indywidualny, z wylaczeniem przypadkéw wspolnego uzytkowania produktu
skomunikowanego przez cztonkéw gospodarstwa domowego. W zwiazku z tym, gdy taki
uzytkownik, jako administrator danych, zamierza zazada¢ danych osobowych
generowanych w wyniku korzystania z produktu skomunikowanego lub ustugi powigzane;j,
musi on mie¢ podstawe prawng do przetwarzania danych przewidziang w art. 6 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679, taka jak zgoda osoby, ktorej dane dotycza, lub wykonanie
umowy, ktorego strong jest osoba, ktorej dane dotyczq. Taki uzytkownik powinien
zapewnic, aby osoba, ktorej dane dotycza, zostala odpowiednio poinformowana

o konkretnych, wyraznych 1 prawnie uzasadnionych celach przetwarzania takich danych
oraz o tym, w jaki spos6b moze skutecznie dochodzi¢ swoich praw. Jezeli posiadacz danych
1 uzytkownik sg wspotadministratorami w rozumieniu art. 26 rozporzadzenia (UE)
2016/679, woéwczas w drodze wspdlnych uzgodnien w przejrzysty sposob muszg okresli¢
odpowiednie zakresy swojej odpowiedzialnosci dotyczacej wypelniania obowiazkow
wynikajacych z tego rozporzadzenia. Po udostepnieniu danych, uznaje sie, ze taki
uzytkownik moze sta¢ si¢ posiadaczem danych, jezeli spetnia kryteria okreslone

W niniejszym rozporzadzeniu, 1 tym samym bedzie podlega¢ obowigzkom udostgpniania

danych okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu.
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I Dane z produktu lub z ustugi powigzanej nalezy udostgpniac osobie trzeciej wytacznie na
wniosek uzytkownika. Niniejsze rozporzadzenie uzupetnia wigc prawo przyshugujace
osobom, ktorych dane dotyczg, przewidziane w art. 20 rozporzadzenia (UE) 2016/679, do
otrzymania danych ich dotyczacych w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym
formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego i do przestania tych danych innemu
administratorowi, jezeli dane te sa przetwarzane w sposob zautomatyzowany na podstawie
art. 6 ust. 1 lit. a) lub art. 9 ust. 2 lit. a) lub na podstawie umowy w mysl art. 6 ust. 1 lit. b)
tego rozporzadzenia. Osoby, ktorych dane dotycza, maja réwniez prawo zadania, by dane
osobowe zostaty przestane przez administratora bezposrednio innemu administratorowi, o
ile jest to technicznie mozliwe.. W art. 20 rozporzadzenia (UE) 2016/679 wskazano, ze
artykut ten dotyczy danych dostarczonych przez osobe, ktorej dane dotycza, ale nie
okreslono, czy wymaga to czynnego zachowania ze strony osoby, ktorej dane dotycza, czy
tez ma on zastosowanie réwniez w sytuacjach, w ktorych produkt skomunikowany lub
ustuga powigzana, ze wzgledu na sposdb swojego zaprojektowania, w bierny sposob
rejestruja zachowanie osoby, ktorej dane dotycza, lub inne informacje zwigzane z osoba,
ktorej dane dotycza. Prawa przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu na rézne sposoby
uzupetniaja prawo dostepu i przenoszenia danych osobowych na mocy art. 20
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Niniejsze rozporzadzenie przyznaje uzytkownikom prawo
dostepu do danych I z produktu lub z ustugi powigzanej oraz prawo udostepniania takich
danych osobie trzeciej, niezaleznie od ich charakteru jako danych osobowych, podziatu na
dane czynnie dostarczane i dane rejestrowane w sposob bierny oraz niezaleznie od podstawy

prawnej przetwarzania.
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W przeciwienstwie I do art. 20 rozporzadzenia (UE) 2016/679 niniejsze rozporzadzenie
nakazuje i zapewnia techniczng mozliwo$¢ dostepu 0sob trzecich do wszelkiego rodzaju
danych objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzadzenia, niezaleznie od tego, czy
sg to dane osobowe czy dane nieosobowe, a tym samym zapewnia, aby przeszkody
techniczne nie utrudnialy ani uniemoZliwialy ju? dostepu do takich danych . Pozwala ono
takze posiadaczom danych okresli¢ zasadng rekompensate uiszczang przez osoby trzecie,
ale nie przez uzytkownika, z tytutu I kosztow poniesionych w zwigzku z udzieleniem
bezposredniego dostgpu do danych generowanych przez produkt skomunikowany
uzytkownika. Brak porozumienia mi¢dzy posiadaczem danych a osobg trzecig co do
warunkow takiego bezposredniego dostepu nie powinien w zaden sposob uniemozliwiaé
osobie, ktorej dane dotycza, wykonywania praw okreslonych w rozporzadzeniu (UE)
2016/679, w tym prawa do przenoszenia danych, poprzez skorzystanie ze §rodkow ochrony
prawnej zgodnie z tym rozporzadzeniem. W tym kontek$cie nalezy rozumieé, ze zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 umowa nie umozliwia posiadaczowi danych ani osobie

trzeciej przetwarzania szczego6lnych kategorii danych osobowych.
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(36) Dostep do jakichkolwiek danych przechowywanych w urzadzeniu koncowym
1 udostepnianych z tego urzadzenia podlega przepisom dyrektywy 2002/58/WE i wymaga
zgody abonenta lub uzytkownika w rozumieniu tej dyrektywy, chyba ze dostgp do takich
danych jest Scisle niezbedny w celu $wiadczenia ustugi spoteczenstwa informacyjnego,
ktoérej wyraznie zazadali uzytkownik lub abonent, lub jedynie w celu wykonania transmisji
komunikatu. Dyrektywa 2002/58/WE I chroni integralno$¢ koncowego urzadzenia
uzytkownika w zakresie korzystania z mozliwosci przetwarzania i przechowywania oraz
zbierania informacji. Urzadzenie podiaczone do internetu rzeczy uznaje si¢ za urzadzenie

koncowe, jezeli jest bezposrednio lub posrednio podtaczone do publicznej sieci tacznosci.

(37) Aby nie dopusci¢ do naduzy¢ wobec uzytkownikéw, osoby trzecie, ktorym udostepniono
dane na wniosek uzytkownika, powinny przetwarza¢ te dane wytacznie do celow
uzgodnionych z uzytkownikiem i dzieli¢ si¢ nimi z inng osobg trzecia wytacznie za zgodgq

uzytkownika.
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(38)

Zgodnie z zasadg minimalizacji danych I osoby trzecie powinny uzyska¢ dostep wytacznie
do tych informacji, ktore sa niezbedne do §wiadczenia ustugi, ktorej zazadal uzytkownik. Po
uzyskaniu dost¢pu do danych osoba trzecia powinna przetwarzac I je do celow
uzgodnionych z uzytkownikiem bez ingerencji ze strony posiadacza danych. Odmowienie
dostepu do danych osobie trzeciej przez uzytkownika lub wycofanie przez uzytkownika
zgody na dostep osoby trzeciej do danych powinno by¢ tak samo proste, jak udzielenie
zgody na taki dostep przez uzytkownika. I Osoby trzecie i posiadacze danych nie powinni
bezzasadnie utrudniaé uiytkownikom wykonywania praw lub dokonywania wyborow,

w tym przez oferowanie uiytkownikom wyboru w sposob nieneutralny, ani w zaden sposob
zmuszaé uzytkownika, wprowadza¢ w btad ani nim manipulowac, ani podwazaé lub
ogranicza¢ autonomii, zdolnosci decyzyjnych lub wyboréw uzytkownika, w tym za pomoca
interfejsu cyfrowego uzytkownika lub jego czgsci. W tym kontekscie osoby trzecie lub
posiadacze danych nie powinni podczas projektowania swoich interfejsow cyfrowych
stosowac tzw. zwodniczych interfejsow. Zwodnicze interfejsy to techniki projektowe
stuzagce do wymuszania na konsumentach decyzji, ktére maja dla nich negatywne skutki, lub
wprowadzenia konsumentéw w biad w celu sklonienia ich do takich decyzji. Te techniki
manipulacji mogg by¢ wykorzystywane, by sktoni¢ uzytkownikow, w szczego6lnosci
konsumentoéw podatnych na zagrozenia, do niechcianych zachowan, wprowadzi¢ ich biad
poprzez naktanianie do decyzji w sprawie udostepnienia danych lub tez by nieobiektywnie
wplynaé na zdolnosci decyzyjne uzytkownikdéw ustugi w sposob podwazajacy lub

ograniczajacy ich autonomig, zdolnosci decyzyjne i wybor.
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Powszechne i uzasadnione praktyki handlowe zgodne z prawem Unii nie powinny same w
sobie by¢ uznawane za zwodnicze interfejsy. Osoby trzecie i posiadacze danych powinni
wywigzywac si¢ ze swoich obowigzkow okreslonych w stosownym prawie Unii,

w szczegolnosci z wymagan okreslonych w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady

98/6/WE* i 2000/31/WE?>!, oraz dyrektywach 2005/29/WE i 2011/83/UE.

30

31

Dyrektywa 98/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 16 lutego 1998 r. w
sprawie ochrony konsumenta przez podawanie cen produktow oferowanych
konsumentom (Dz.U. L 80z 18.3.1998, s. 27).

Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 8 czerwca 2000 r. w
sprawie niektorych aspektow prawnych ustug spoleczenstwa informacyjnego,

w szczegolnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewnetrznego (dyrektywa

0 handlu elektronicznym) (Dz.U. L 178 7 17.7.2000, s. 1).
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(39)

I Osoby trzecie nie powinny ponadto wykorzystywaé danych wchodzacych w zakres
stosowania niniejszego rozporzadzenia do profilowania 0sob fizycznych, chyba ze takie
czynnosci przetwarzania sg $cisle niezbedne do §wiadczenia ustugi, ktorej zazadat
uzytkownik, w tym w ramach zautomatyzowanego podejmowania decyzji. Wymaganie
usuniecia danych, ktore nie sg juz niezbedne do celu uzgodnionego z uzytkownikiem, o ile
w odniesieniu do danych nieosobowych uzgodniono inaczej , stanowi uzupetnienie prawa
do usunig¢cia danych przystugujacego osobie, ktorej dane dotycza, na podstawie art. 17
rozporzadzenia (UE) 2016/679. W przypadku gdy osoba trzecia jest dostawcg ustugi
posrednictwa, zastosowanie majg zabezpieczenia wobec osoby, ktorej dane dotycza,
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) 2022/868. Osoba trzecia moze wykorzystywa¢ dane
do opracowania nowego, innowacyjnego produktu skomunikowanego lub nowej,
innowacyjnej uslugi powigzanej, lecz nie do opracowania konkurencyjnego produktu

skomunikowanego.
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(40)

Przedsigbiorstwom typu start-up, matym przedsigbiorstwom, przedsigbiorstwom, ktore
kwalifikujg si¢ jako $rednie przedsigbiorstwa zgodnie z art. 2 zalacznika do zalecenia
2003/361/WE, oraz przedsigbiorstwom z tradycyjnych sektoréw o mniej rozwinigtych
zdolnosciach cyfrowych trudno jest uzyska¢ dostep do istotnych danych. Niniejsze
rozporzadzenie ma na celu ulatwienie dostepu do danych takim podmiotom, a jednocze$nie
zapewnienie, aby odpowiednie obowigzki byty jak najbardziej proporcjonalne w celu
unikni¢cia nadmiernego obcigzenia regulacyjnego. Ponadto pojawita si¢ niewielka liczba
bardzo duzych przedsigbiorstw posiadajacych znaczng sit¢ gospodarcza w gospodarce
cyfrowej dzigki koncentracji i agregacji wielkich ilosci danych oraz dzigki infrastrukturze
technicznej pozwalajacej na czerpanie z nich korzysci finansowych. Te bardzo duze
przedsiebiorstwa obejmujg przedsiebiorstwa §wiadczace podstawowe ustugi platformowe
kontrolujace cale ekosystemy platformowe w gospodarce cyfrowej, z ktdrymi to
przedsiebiorstwami istniejgcy lub nowi uczestnicy rynku nie s3 w stanie konkurowac ani
ktérym nie sg w stanie zagrozi¢. Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/1925% ma skorygowaé te braki i zaktdcenia rownowagi poprzez umozliwienie Komisji
wskazania przedsiebiorstwa jako ,,straznika dostepu”; okresla ono szereg obowigzkoéw
takich straznikow dostepu, w tym zakaz taczenia niektoérych danych bez uzyskania zgody
oraz obowigzek zapewnienia skutecznych praw do przenoszenia danych zgodnie z art. 20
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Zgodnie zl rozporzadzeniem (UE) 2022/1925 i majac na
uwadze bezkonkurencyjna zdolnos¢ tych przedsigbiorstw do pozyskiwania danych,
uwzglednienie straznikéw dostgpu wsrdd beneficjentow prawa dostepu do danych nie jest
niezbg¢dne do osiggni¢cia celu niniejszego rozporzadzenia 1 tym samym bytoby

nieproporcjonalne dla posiadaczy danych, na ktorych cigzg takie obowigzki.

32

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 7 dnia 14 wrzesnia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym oraz
zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828 (akt o rynkach cyfrowych) (Dz.U. L
265712.10.2022, s. 1).

15213/23 ac/MUG/eh 50
ZALACZNIK GIP.INST PL



Takie uwzglednienie strainikow dostepu mogloby takze ograniczyé korzysci wynikajgce

z niniejszego rozporzgdzenia dla MSP w zakresie sprawiedliwej dystrybucji wartosci
danych wsrod uczestnikow rynku. Oznacza to, ze przedsigbiorstwo §wiadczace podstawowe
ustugi platformowe, ktore zostato wskazane jako straznik dostgpu, nie moze zadac¢ ani
uzyskiwac dostepu do danych uzytkownika generowanych w wyniku korzystania z produktu
skomunikowanego, ustugi powigzanej lub wirtualnego asystenta zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. I Ponadto osoby trzecie, ktorym udost¢pniane sg dane na wniosek
uzytkownika, nie mogg udostepniac tych danych straznikowi dostepu. Na przyktad osoba
trzecia nie moze zleci¢ straznikowi dostepu podwykonawstwa §wiadczenia ustugi. Nie
oznacza to jednak, ze osoby trzecie nie mogg korzysta¢ z ustug przetwarzania danych
oferowanych przez straznika dostepu. Nie uniemozliwia to takze tym przedsiebiorstwom
pozyskiwania ani wykorzystywania tych samych danych innymi zgodnymi 7 prawem
sposobami. Prawa dost¢pu okre§lone w niniejszym rozporzqdzeniu pomagajg

w zapewnieniu konsumentom szerszego wyboru ustug. PoniewaZ moZliwos¢ zawarcia
dobrowolnej umowy miedzy strainikami dostepu a posiadaczami danych pozostaje
nienaruszona, ograniczenie udzielania dostepu strainikom dostepu nie wykluczatoby ich

z rynku ani nie uniemozliwialoby im oferowania ustug.
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(41)

(42)

Biorac pod uwagge obecny stan rozwoju technologii, naktadanie dalszych obowiazkow

w zakresie projektowania produktow skomunikowanych produkowanych lub
projektowanych przez mikroprzedsigbiorstwa i mate przedsiebiorstwa lub ustug
powigzanych $wiadczonych przez takie przedsi¢biorstwa wigzatoby si¢ dla nich

z nadmiernym obcigzeniem. Nie dotyczy to jednak sytuacji, w ktorej mikroprzedsigbiorstwo
lub mate przedsigbiorstwo ma przedsiebiorstwo partnerskie lub przedsigbiorstwo powigzane
w rozumieniu w art. 3 zatacznika do zalecenia Komisji 2003/361/WE, ktére nie kwalifikuje
si¢ jako mikroprzedsiebiorstwo lub mate przedsi¢biorstwo, i ktéremu zostaje zlecone
wyprodukowanie lub zaprojektowanie produktu skomunikowanego lub $§wiadczenie ustugi
powiazanej w ramach podwykonawstwa. W takich sytuacjach przedsiebiorstwo, ktére
zlecito produkcje¢ lub projekt w ramach podwykonawstwa mikroprzedsigbiorstwu lub
matemu przedsigbiorstwu, jest w stanie zapewni¢ podwykonawcy odpowiednig
rekompensatg. Mikroprzedsigbiorstwo lub male przedsigbiorstwo, jezeli nie jest
producentem produktu skomunikowanego ani dostawcg ustug powigzanych, moze jednak
podlega¢ wymaganiom ustanowionym w niniejszym rozporzadzeniu jako posiadacz danych.
Okres przejsciowy powinien miec¢ zastosowanie do przedsiebiorstwa, ktore kwalifikuje si¢
jako Srednie przedsiebiorstwo przez okres krotszy niz rok, a takZe do produktow
skomunikowanych przez okres jednego roku od dnia wprowadzenia ich do obrotu przez
srednie przedsigbiorstwo. Taki roczny okres przejsciowy umozliwia sredniemu
przedsiebiorstwu dostosowanie sig i przygotowanie przed zmierzeniem si¢ 7 konkurencjq
na rynku ustug dla produktow skomunikowanych, ktore produkuje, na podstawie praw
dostepu okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu. Ten okres przejsciowy nie ma
zastosowania w przypadku gdy takie Srednie przedsi¢biorstwo ma przedsiebiorstwo
partnerskie lub przedsigbiorstwo powiqzane, ktore nie kwalifikuje si¢ jako
mikroprzedsigbiorstwo lub male przedsiebiorstwo, i gdy takiemu sredniemu
przedsiebiorstwu zostalo zlecone wyprodukowanie lub zaprojektowanie produktu

skomunikowanego lub swiadczenie ustugi powigzanej w ramach podwykonawstwa.

Aby uwzglednié liczne produkty skomunikowane generujgce dane o roznym charakterze,
ilosci i czestotliwosci, stwarzajqce rozny poziom ryzyka zwigzanego z danymi

i 7 cyberbezpieczenstwem oraz oferujgce mozliwosci ekonomiczne o rozZnej wartosci oraz
aby zapewnié spojnos¢ praktyk w ramach dzielenia si¢ danymi na rynku wewnetrznym,

w tym miedzy sektorami, i zachecaé do stosowania uczciwych praktyk dzielenia si¢ danymi

i promowad takie praktyki nawet w dziedzinach, w ktorych takie prawo dostepu do danych
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nie jest przewidziane, niniejsze rozporzadzenie przewiduje horyzontalne zasady w sprawie
uzgodnien dotyczacych dostepu do danych, gdy posiadacz danych jest zobowigzany z mocy
prawa Unii lub prawa krajowego przyjetego zgodnie z prawem Unii do udostgpnienia
danych odbiorcy danych. Takiego dostepu nalezy udziela¢ na sprawiedliwych,
uzasadnionych, niedyskryminacyjnych i przejrzystych zasadach. Takie ogolne zasady
dostepu nie maja zastosowania do obowigzkow udostepniania danych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2016/679. Zasady te nie majg wptywu na dobrowolne dzielenie si¢
danymi. NiewigZgce modelowe postanowienia umowne dotyczgce dzielenia si¢ danymi
miedzy przedsigbiorcami, ktore zostang opracowane i bedq zalecane przez Komisje mogg
pomac stronom w zawieraniu umow, ktore bedq przewidywaé sprawiedliwe, uzasadnione
i niedyskryminacyjne zasady i bedg wdrazane w sposob przejrzysty. Zawarcie umow, ktore
mogq zawieraé niewazgce modelowe postanowienia umowne, nie powinno oznaczaé, ze
prawo do dzielenia si¢ danymi 7 osobami trzecimi w jakikolwiek sposob zalezy od istnienia
takiej umowy. Gdyby strony nie byly w stanie zawrzeé umowy o dzieleniu si¢ danymi,

w tym przy wsparciu organow rozstrzygania sporow, prawa do dzielenia si¢ danymi

z osobami trzecimi mozna dochodzié w sqdach i trybunatach krajowych.
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(43)

(44)

(45)

Na podstawie zasady swobody zawierania umow strony powinny nadal méc swobodnie
ustala¢ szczegotowe warunki udostepniania danych w ich umowach, w ramach ogo6lnych
zasad dostgpu dotyczacych udostepniania danych. Wsrod warunkow takich umow mogq si¢

znaleZé srodki techniczne i organizacyjne, w tym te zwigzane 7 bezpieczenstwem danych.

W celu zapewnienia, aby warunki obowigzkowego dostepu do danych byly sprawiedliwe
dla obu stron umowy, ogdlne zasady dotyczace praw dostepu do danych powinny odnosic¢

si¢ do zasady unikania nieuczciwych postanowien umownych.

Umowa zawarta w stosunkach miedzy przedsiebiorcami w celu udostgpniania danych nie
powinna rozrozniacé porownywalnych kategorii odbiorcow danych, niezaleinie od tego,
czy stronami sq duze przedsiebiorstwa czy MSP. Poniewaz brak informacji na temat
warunkow poszczegdlnych uméw utrudnia odbiorcom oceng, czy warunki udostepniania
danych sg niedyskryminacyjne, cigZar dowodu, Ze postanowienia umowne sg
niedyskryminacyjne powinien spoczywac na pesiadaczach danych. Stosowanie przez
posiadacza danych réznych postanowien umownych dotyczacych udostgpniania danych nie
stanowi niezgodnej z prawem dyskryminacjil , jezeli roznice te sg uzasadnione
obiektywnymi wzgledami. Obowiazki te pozostaja bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE)
2016/679.
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(46) Aby zachgca¢ do dalszych inwestycji w generowanie 1 udostgpnianie wartoSciowych
danych, w tym do inwestycji w stosowne narzg¢dzia techniczne, a jednoczesnie zapobiegaé
nadmiernym obcigzeniom w zakresie dostepu do danych i ich wykorzystywania, w wyniku
ktorych dzielenie si¢ danymi nie jest oplacalne, niniejsze rozporzadzenie zawiera zasade,
zgodnie z ktorg w stosunkach miedzy przedsiebiorcami posiadacze danych moga zazadad
zasadnej rekompensaty, gdy sa zobowigzani zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym
przyjetym zgodnie z prawem Unii do udostepnienia danych odbiorcy danych.
[Rekompensaty takiej nie nalezy rozumie¢ jako ptatnosci za same dane. Komisja powinna
prayjgé wytyczne w sprawie obliczania zasadnej rekompensaty w gospodarce opartej na

danych.
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(47)  Po pierwsze, zasadna rekompensata za wywiqzanie si¢ 7 obowiqzku zastosowania si¢ do
wniosku o udostgpnienie danych, zgodnie 7 prawem Unii lub prawem krajowym przyjetym
zgodnie 7 prawem Unii, moZe obejmowac rekompensate za poniesione koszty
udostegpnienia danych. Do kosztow tych mogq naleZec¢ koszty techniczne, np. takie, ktore
trzeba ponies¢ w gwigzku ze zwielokrotnieniem danych, rozpowszechnieniem danych za
pomocq srodkow elektronicznych i przechowywaniem danych, ale nie ze zhieraniem lub
tworzeniem danych. Takie koszty techniczne mogq obejmowacd rowniez koszty
przetwarzania niezbedne do udostgpnienia danych, w tym koszty zwigzane
z formatowaniem danych. Koszty zwigzane 7 udostgpnieniem danych mogq rowniez,
obejmowac koszty odpowiadania na konkretne wnioski o udostgpnienie danych. Mogq tez
by¢ zroinicowane zaleinie od ilosci danych oraz od przyjetych uzgodnien dotyczgcych
udostepnienia danych. Dlugoterminowe uzgodnienia miedzy posiadaczami danych
a odbiorcami danych, np. w formie modelu abonenckiego lub inteligentnych umow,
moglyby obnizy¢ koszty regularnych lub powtarzajgcych si¢ transakcji w stosunkach
miedzy przedsigbiorcami. Koszty zwigzane 7 udostepnieniem danych sq albo szczegolne dla
danego wniosku, albo dzielone g innymi wnioskami. W tym drugim przypadku pojedynczy
odbiorca danych nie powinien ponosié¢ pelnych kosztow udostgpnienia danych. Po drugie,
zasadna rekompensata moze obejmowacé tez marie, 7 wyjgtkiem w odniesieniu do MSP
i niekomercyjnych organizacji badawczych . Maria moze by¢ zroznicowana zaleZnie od
czynnikow zwigzanych 7 samymi danymi, takich jak ilosé, format lub charakter danych.
Moze uwzgledniad takze koszty zebrania danych. Maria moZe zatem by¢ mniejsza, gdy
posiadacz danych zebral dane na potrzeby wlasnej dziatalnosci bez znacznych inwestycji,
lub moze byé wieksza, gdy inwestycje w zebranie danych do celow dziatalnosci posiadacza
danych sq znaczne. MoZe by¢ ona ograniczona lub nawet wylgczona w sytuacjach,

w ktorych wykorzystanie danych przez odbiorce danych nie wplywa na dziatalnosé
posiadacza danych. Fakt, ;e dane sq wspolgenerowane przez produkt skomunikowany
naleZgcy do uiytkownika, wziety przez niego w najem, w dzierzawe lub w leasing , moze
rowniez obnizyé wysokosé rekompensaty w porownaniu 7 innymi sytuacjami, w ktorych
dane sq generowane wylqcznie przez posiadacza danych, np. w trakcie Swiadczenia ustugi

powiqgzanej.
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(48)  Nie ma potrzeby interwencji w przypadku dzielenia si¢ danymi miedzy duiymi
przedsiebiorstwami lub w przypadku, w ktorym posiadaczem danych jest male lub srednie
przedsiebiorstwo, a odbiorcq danych — duze przedsigbiorstwo. W takich przypadkach
uznaje sie, ze przedsigbiorstwa sq w stanie wynegocjowad zasadngq i niedyskryminujgcqg

rekompensate.

(49) Na potrzeby ochrony MSP przed nadmiernymi obcigzeniami ekonomicznymi, przez ktore
przedsigbiorstwom tym z handlowego punktu widzenia bytoby zbyt trudno opracowywac
1 realizowa¢ innowacyjne modele biznesowe, wyplacana przez nie zasadna rekompensata za
udostepnienie danych nie powinno przekraczad I kosztu bezposrednio zwigzanego
z udostepnieniem tych danych I . Ten sam system powinien miec zastosowanie do

niekomercyjnych organizacji badawczych.
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(50)

(1)

W nalezycie uzasadnionych przypadkach, w tym w przypadku gdy istnieje potrzeba
zapewnienia udziatu konsumentow i konkurencyjnosci lub promowania innowacyjnosci
na niektorych rynkach, mozna uregulowacé rekompensate za udostepnianie okreslonych

rodzajow danych w prawie Unii lub prawie krajowym przyjetym zgodnie 7 prawem Unii.

Przejrzystos$¢ stanowi wazng zasade potrzebna do zapewnienia, aby rekompensata zagdana
przez posiadacza danych byta zasadna lub — jezeli odbiorca danych jest MSP lub
niekomercyjna organizacja badawcza — aby rekompensata nie przekraczata kosztow
bezposrednio zwigzanych z udostepnieniem danych odbiorcy danych i wigzata si¢

z konkretnym wnioskiem. Aby I odbiorcy danych byli w stanie oceni¢ i zweryfikowac, czy
rekompensata spelnia wymagania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, posiadacz
danych powinien przedstawi¢ odbiorcy danych informacje na tyle szczegétowe, aby mozna

byto obliczy¢ te¢ rekompensate.
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(52)

(53)

Zapewnienie dostepu do alternatywnych metod rozwigzywania krajowych

1 transgranicznych sporéw zwigzanych z udostgpnianiem danych powinno by¢ korzystne dla
posiadaczy danych i odbiorcow danych, i tym samym powinno skutkowa¢ wzrostem
wiarygodnosci dzielenia si¢ danymi. Jezeli strony nie sg w stanie uzgodni¢ sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych zasad udostepniania danych, organy rozstrzygania
sporow powinny zaoferowac stronom proste, szybkie i tanie rozwigzanie. Niniejsze
rozporzqdzenie ustanawia jedynie warunki, ktore muszq zostacé spetnione przez organy
rozstrzygania sporow, aby uzyskaé certyfikacje, panstwa czlonkowskie moggq jednak
pryjgé szczegolne zasady procedury certyfikacji, w tym wygasniecia lub cofniecia
certyfikacji. Przepisy niniejszego rozporzqdzenia dotyczqce rozstrzygania sporow nie
powinny naktadaé na panstwa czlonkowskie obowiqzku ustanowienia organow

rozstrzygania sporow.

Procedura rozstrzygania sporow przewidziana w niniejszym rozporzqdzeniu jest procedurg
dobrowolng, umozliwiajgcq uiytkownikom, posiadaczom danych i odbiorcom danych
ustalenie, ze ich spor zostanie wniesiony do organu rozstrzygania sporow. Dlatego strony
powinny moc zwrocic si¢ do wybranego przez siebie organu rozstriygania sporow

w panstwach czionkowskich, w ktorych strony majq siedzibe, lub poza tymi panstwami.
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(54)

(55)

(56)

Aby zapobiec przypadkom, w ktorych ten sam spor zostaje skierowany do dwoch lub wigcej
organdw rozstrzygania sporow, w szczegdlnosci w sytuacji transgranicznej, organ
rozstrzygania sporow powinien moc odrzuci¢ wniosek o rozwigzanie sporu, ktory zostat juz
przedstawiony innemu organowi rozstrzygania sporéw badz sagdowi lub trybunatowi

panstwa czlonkowskiego.

Aby zapewnid jednolite stosowanie niniejszego rozporzqdzenia, organy rozstrzygania
sporow powinny uwzgledniaé niewigzqgce modelowe postanowienia umowne, ktore zostang
opracowane i bedq zalecane przez Komisje, oraz prawo Unii lub prawo krajowe
doprecyzowujqgce obowiqzki dzielenia si¢ danymi lub wytyczne organow sektorowych

w sprawie stosowania takiego prawa.

Stronom postepowania w sprawie rozstrzygniecia sporu nie nalezy uniemozliwiac
wykonania przystugujacego im podstawowego prawa do skutecznego §rodka prawnego

i sprawiedliwego procesu. Dlatego tez decyzja o przekazaniu sporu do organu
rozstrzygajacego spory nie powinna skutkowac utratg przez takie strony prawa do
dochodzenia roszczen przed sadem lub trybunatem panstwa cztonkowskiego. Organy
rozstrzygania sporow powinny podawadé do wiadomosci publicznej roczne sprawozdania

z dziatalnosci.
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Posiadacze danych moggq stosowaé odpowiednie techniczne srodki ochrony, aby
zapobiega¢ niezgodnemu 7 prawem ujawnianiu danych i dostepowi do danych. Srodki te
nie powinny jednak powodowacé nierownego traktowania odbiorcow danych ani utrudniaé
uiytkownikom lub odbiorcom danych dostepu do danych lub ich wykorzystywania.

W przypadku naduzyé ze strony odbiorcy danych, np. wprowadzenia posiadacza danych
w blqd poprzez przedstawienie falszywych informacji w celu wykorzystania danych do
celow niezgodnych 7 prawem, w tym opracowania na podstawie tych danych
konkurencyjnego produktu skomunikowanego, posiadacz danych oraz, w stosownych
przypadkach i w przypadku gdy nie sq one tq samg osobg, posiadacz tajemnicy
przedsiebiorstwa lub uzytkownik mogg wystgpié do osoby trzeciej lub odbiorcy danych

z wnioskiem o zastosowanie bez zbednej wloki Srodkow naprawczych lub zaradczych.
Wszelkie takie wnioski, w szczegolnosci wnioski o zaprzestanie produkcji, oferowania lub
wprowadzania do obrotu towarow, danych wywnioskowanych lub ustug oraz

0 zaprzestanie priywozu, wywozu, magazynowania towarow naruszajgcych prawo lub

o0 ich zniszczenie, powinny by¢ oceniane w swietle ich proporcjonalnosci w stosunku do

interesow posiadacza danych, posiadacza tajemnic przedsiebiorstwa lub uZytkownika.
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(58)

(39)

W przypadku gdy jedna ze stron ma silniejsza pozycj¢ negocjacyjna, istnieje ryzyko, ze
strona ta wykorzysta swoja pozycje¢ ze szkoda dla drugiej umawiajacej si¢ strony w ramach
negocjowania dostepu do danych i sprawi, ze dostep do danych bedzie komercyjnie mniej
oplacalny, a czasem nawet ekonomicznie zaporowy. Taki brak rownowagi kontraktowe;j

I jest szkodliwy dla wszystkich przedsigbiorstw nieposiadajacych rzeczywistej mozliwosci
negocjowania warunkoéw dostgpu do danych, ktére to przedsigbiorstwa ze wzgledu na brak
wyboru mogg by¢ zmuszone do zaakceptowania postanowien umownych oferowanych na
zasadzie ,,przyjmij albo zrezygnuj”. Z tego wzgledu nieuczciwe postanowienia umowne
regulujace dostep do danych i ich wykorzystywanie lub regulujace odpowiedzialno$¢

1 srodki ochrony prawnej wobec naruszenia lub odstgpienia od obowigzkow dotyczacych
danych nie powinny by¢ dla przedsigbiorstw wigzace I , jezeli postanowienia te zostaty na

nie natozone jednostronnie.

W przepisach dotyczacych postanowien umownych nalezy uwzgledni¢ zasade swobody
zawierania umow, bedaca podstawowa ideg stosunkoéw miedzy przedsiebiorcami. Dlatego
tez analizie nieuczciwego charakteru powinny podlega¢ nie wszystkie postanowienia
umowne, ale wylacznie te, ktére zostaty nalozone jednostronnie I . Dotyczy to zasady
»przyjmij albo zrezygnuj”, w ktorej to sytuacji dany przedsigbiorca nie jest w stanie
wywrze¢ wplywu na tre$¢ postanowienia umownego zaproponowanego przez drugg strong
pomimo prob negocjacji w jego sprawie. Za postanowienie umowne nalozone jednostronnie
nie nalezy uznawac postanowienia, ktore zostato po prostu przedstawione przez jedng strong
1 zaakceptowane przez drugiego przedsigbiorce ani tez postanowienia wynegocjowanego

1 nastgpnie przyjetego po zmianach przez umawiajace si¢ strony.
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(60) Ponadto zasady dotyczace nieuczciwych postanowien umownych powinny miec¢
zastosowanie wylacznie do elementéw umowy zwiazanych z udostepnianiem danych, tj. do
postanowien umownych dotyczacych dostepu do danych i ich wykorzystywania oraz
odpowiedzialnos$ci lub srodkoéw ochrony prawnej wobec naruszenia i odstgpienia od
obowigzkow dotyczacych danych. Analiza nieuczciwego charakteru ustanowiona
W niniejszym rozporzadzeniu nie powinna mie¢ zastosowania do innych czgsci tej same;j

umowy, niezwigzanych z udostepnianiem danych.

(61) Kryteria stuzace do identyfikacji nieuczciwych postanowien umownych nalezy stosowac
wylacznie wobec nieproporcjonalnych postanowien umownych, w przypadku ktérych
doszto do naduzycia silniejszej pozycji negocjacyjnej. Zdecydowana wiekszo$¢ postanowien
umownych, ktére w kontekscie handlowym sg korzystniejsze dla jednej ze stron, w tym
postanowienia zwykle wystgpujace w umowach miedzy przedsigbiorcami, zwyczajnie
odzwierciedla zasade swobody zawierania umow i nadal obowigzuje. Do celow niniejszego
rozporzqdzenia raigce odstepstwo od dobrej praktyki handlowej obejmuje m.in.
obiektywne zmniejszenie zdolnosci strony, na ktorq jednostronnie natoione zostato
postanowienie, do ochrony uzasadnionego interesu handlowego lezgcego

w przedmiotowych danych.
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(62)  Aby zagwarantowaé pewnos¢ prawa, ustanawia si¢ w niniejszym rozporzqdzeniu wykaz
postanowien umownych, ktore bez wyjgtku uznaje sie za nieuczciwe, oraz wykaz
postanowien umownych, w odniesieniu do ktorych domniemywa sie, e sq nieuczciwe.

W tym drugim przypadku przedsiebiorstwo, ktore naktada dane postanowienie umowne,
powinno byé w stanie obali¢ domniemanie nieuczciwosci, wykazujgc, e w konkretnym
przypadku postanowienie wymienione w niniejszym rozporzadzeniu nie jest nieuczciwe.
Jezeli postanowienie umowne nie widnieje w wykazie postanowien, ktore zawsze uznaje si¢
za nieuczciwe albo w odniesieniu do ktorych domniemywa si¢, ze sg nieuczciwe,
zastosowanie ma ogolny przepis dotyczacy nieuczciwego charakteru. W tym wzgledzie
postanowienia umowne wymienione w niniejszym rozporzadzeniu jako postanowienia
nieuczciwe powinny stuzy¢ jako kryteria interpretacji ogdlnego przepisu dotyczacego
nieuczciwego charakteru. Ponadto w negocjowaniu uméw moga pomoc stronom bedacym
podmiotami prowadzacymi dziatalno$¢ gospodarczg takze opracowane i zalecane przez
Komisj¢ niewigzace modelowe postanowienia umowne dla umow miedzy przedsigbiorcami
w sprawie dzielenia si¢ danymi. JeZeli postanowienie umowne zostaje uznane za
nieuczciwe, dana umowa powinna nadal obowigzywaé bez tego postanowienia, chyba Ze

nie mozna go oddzieli¢ od pozostalych postanowien umownych.
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W sytuacji wyjatkowej potrzeby niezb¢dne moze by¢ wykorzystanie przez organy sektora
publicznego, Komisje, Europejski Bank Centralny lub organy Unii istniejgcych danych,
w tym w stosownym przypadku powigzanych metadanych, w celu wykonania ustawowych
obowigzkow realizowanych w interesie publicznym, aby zareagowac na niebezpieczenstwo
publiczne lub w innych wyjatkowych przypadkach. Wyjgtkowe potrzeby to okolicznosci
nieprzewidziane i ograniczone w czasie w przeciwienstwie do innych okolicznosci, ktore
moggq by¢ zaplanowane, wyznaczone, okresowe lub czeste. Pojecie ,,posiadacz danych”
zasadniczo nie obejmuje organow sektora publicznego, moZe ono jednak obejmowaé
przedsiebiorstwa publiczne. Organizacje prowadzace badania naukowe i organizacje
finansujace badania naukowe takze moga by¢ organami sektora publicznego lub
podmiotami prawa publicznego. Aby ograniczy¢ ci¢zar spoczywajacy na
przedsiebiorstwach, mikroprzedsigbiorstwa i mate przedsiebiorstwa powinny podlegaé
obowigzkowi dostarczenia danych organom sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu
Bankowi Centralnemu Iub organom Unii I wylgcznie w sytuacjach wyjatkowej potrzeby, w
przypadku gdy takie dane sg niezbedne w celu zareagowania na niebezpieczenstwo
publiczne a organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ
Unii nie sq w stanie uzyska¢ takich danych za pomocq alternatywnych srodkéw w sposob

terminowy i skuteczny na rownowaznych warunkach.

15213/23 ac/MUG/eh 65
ZALACZNIK GIP.INST PL
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W przypadku niebezpieczenstwa publicznego, takiego jak stan zagrozenia zdrowia
publicznego, sytuacje wyjatkowe zwigzane z I klgskami zywiotowymi, w tym sytuacje
pogarszane przez zmiang klimatu i degradacje srodowiska, oraz powazne katastrofy
spowodowane przez cztowieka, takie jak powazne cyberincydenty, interes publiczny
wynikajacy z wykorzystania danych bedzie nadrzedny wzgledem interesoOw posiadacza
danych zwigzanych ze swobodnym dysponowaniem danymi, ktére sa w jego posiadaniu.
W takim przypadku posiadacze danych powinni by¢ zobowigzani do udostepnienia danych
organom sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub

I organom Unii na ich wniosek. Wystepowanie niebezpieczenstwa publicznego naleZy
ustali¢ lub oglosié zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym na podstawie
odpowiednich procedur, w tym procedur stosowanych przez odpowiednie organizacje
migdzynarodowe. W takich przypadkach organ sektora publicznego powinien wykazaé, ie
w przeciwnym razie danych objetych wnioskiem nie da si¢ pozyskaé na czas, skutecznie

i na rownowazinych warunkach, np. w wyniku ich dobrowolnego dostarczenia przez inne

przedsiebiorstwo lub w wyniku kwerendy w publicznej bazie danych.
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Wyjatkowa potrzeba moze wynikaé réwnie 7 sytuacji innych niz niebezpieczne. W takich
przypadkach organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ
Unii powinny mie¢ mozliwosé wystepowania 7 wnioskiem wylgcznie o dane nieosobowe.
Organ sektora publicznego powinien wykazad, Ze dane sq niezbedne do realizacji
konkretnego zadania realizowanego w interesie publicznym, ktore zostato wyraZnie
przewidziane prawem, takiego jak tworzenie statystyki publicznej lub lagodzenie stanu
niebezpieczenstwa publicznego lub przywrdcenie stanu wyjsciowego po jego wystapieniu.
Ponadbto 7 takim wnioskiem mozna wystgpi¢ wylgcznie wtedy, gdy organ sektora
publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii zidentyfikujq konkretne
dane, ktorych w przeciwnym razie nie da si¢ pogyskaé na czas, skutecznie i na
rownowaznych warunkach, i wylqcznie wtedy, gdy wyczerpiq wszystkie inne dostgpne im
sposoby pozyskiwania takich danych, takie jak pozyskanie danych na podstawie
dobrowolnych umow, w tym zakup danych nieosobowych na rynku poprzez zaoferowanie
stawek rynkowych, lub odwolanie sig¢ do istniejgcych obowigzkéw udostepnienia danych,
lub przyjecie nowych srodkow ustawodawczych, ktore moglyby zagwarantowaé dostgpnosé
danych na czas. Zastosowanie powinny mieé zasady dotyczgce wnioskow, takie jak te
zwiqzane 7 ograniczeniem celu, proporcjonalnoscig, przejrzystosciq oraz ograniczeniem
w czasie. W przypadku wnioskow o dane niezbedne do tworzenia statystyki publicznej
organ sektora publicznego wystepujqcy 7 wnioskiem powinien takze wykazaé, czy prawo

krajowe pozwala mu zakupi¢ dane nieosobowe na rynku.
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(67)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno dotyczy¢ ani wyklucza¢ dobrowolnych uzgodnien
dotyczacych wymiany danych migdzy podmiotami prywatnymi i publicznymi, w tym
dotyczqcych dostarczania danych przez MSP, i pozostaje bez uszczerbku dla aktow
prawnych Unii ustanawiajgcych obowigzkowe wnioski o udzielenie informacji kierowane
przez podmioty publiczne do podmiotow prywatnych. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno wplywac na obowigzki posiadaczy danych dotyczace dostarczania danych

w sytuacjach, w ktorych nie zachodzi wyjatkowa potrzeba, w szczegolnosci gdy zakres
danych 1 posiadaczy danych jest znany lub gdy wykorzystywanie danych moze odbywac si¢
regularnie, tak jak ma to miejsce w przypadku obowiazkéw sprawozdawczych

1 obowigzkow zwigzanych z rynkiem wewngtrznym. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
rowniez wplywac na wymagania dotyczace dostepu do danych w celu weryfikacji
przestrzegania majacych zastosowanie przepiséw, w tym w przypadkach, w ktorych organy
sektora publicznego zlecajg przeprowadzenie weryfikacji jednostkom niebg¢dacym organami

sektora publicznego.

Niniejsze rozporzgdzenie uzupetnia prawo Unii i prawo krajowe przewidujqce dostep do
danych i ich wykorzystywanie w celach statystycznych i pozostaje bez uszczerbku dla tego
prawa, w szczegdlnosci rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego (WE) 223/2009% oraz

krajowych aktow prawnych dotyczgcych statystyki publiczne;j.

33

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 7 dnia

11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajgce rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie
przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich danych statystycznych
objetych zasadq poufnosci, rozporzqdzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk
Wspdolnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu
ds. Programow Statystycznych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 7 31.3.2009, s. 164).
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(68) Do celéw realizacji zadan w obszarze zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia
postepowan przygotowawczych, wykrywania lub $cigania czynéw zabronionych lub
przestepstw administracyjnych, wykonywania sankcji karnych i administracyjnych, a takze
zbierania danych do celow celnych lub podatkowych organy sektora publicznego, Komisja,
Europejski Bank Centralny lub organy Unii powinny korzysta¢ z uprawnien nadanych im
na mocy prawa Unii lub prawa krajowego.. Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa zatem na
akty prawne dotyczace dzielenia si¢ danymi, uzyskiwania do nich dostepu i ich

wykorzystywania w tych obszarach.
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Zgodnie 7 art. 6 ust. 11i 3 rozporzgdzenia (UE) 2016/679 do okreslenia podstawy prawnej
udostepnienia danych przez posiadaczy danych — w przypadku wyjatkowej potrzeby —
organom sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub
organom Unii niezbedne sg na poziomie Unii proporcjonalne, ograniczone i przewidywalne
ramy zaro6wno w celu zagwarantowania pewnosci prawa, jak i ograniczenia do minimum
obcigzen administracyjnych naktadanych na przedsigbiorcow. W tym celu wnioski o dane
od organow sektora publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego lub organéow
Unii do posiadaczy danych powinny by¢ konkretne, przejrzyste i proporcjonalne pod
wzgledem zakresu tresci i poziomu szczegdtowosci. Nalezy wyraznie i konkretnie wskazaé
cel wniosku i planowane wykorzystanie zadanych danych, a jednoczesnie dopuscié¢
odpowiednig elastycznos$¢, tak aby podmiot wystepujacy z wnioskiem mogt zrealizowaé
swoje okres$lone zadania realizowane w interesie publicznym. We wniosku nalezy réwniez
wzig¢ pod uwage uzasadnione interesy posiadacza danych bedacego adresatem wniosku.
Nalezy ograniczy¢ do minimum ci¢zar naktadany na posiadaczy danych poprzez
zobowigzanie podmiotéw wystepujacych z wnioskiem do przestrzegania zasady
jednorazowosci, ktora zapobiega wielokrotnemu wystgpowaniu o te same dane przez wiecej
niz jeden organ sektora publicznego, lub Komisj¢, Europejski Bank Centralny lub organ
Unii. Aby zapewni¢ przejrzysto$¢, wnioski o dane od Komisji, Europejskiego Banku
Centralnego lub I organdéw Unii powinny zosta¢ bez zbednej zwtoki podane do wiadomosci
publicznej przez podmiot wystepujacy z wnioskiem o dane. Europejski Bank Centralny lub
organy Unii powinny informowaé Komisje o ich wnioskach o dane. W przypadku gdy z
wnioskiem o dane wystgpit organ sektora publicznego, organ ten powinien takze
powiadomié koordynatora danych panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibe organ
sektora publicznego. Nalezy zapewni¢, aby wszystkie wnioski byly publicznie dostgpne

w internecie. Po otrzgymaniu powiadomienia dotyczgcego wniosku o dane wlasciwy organ
moze zdecydowadé o poddaniu wniosku ocenie, czy jest on zgodny 7 prawem, i wykonaé
swoje funkcje zwigzane 7 egzekwowaniem i stosowaniem niniejszego rozporzqdzenia.
Koordynator danych powinien zapewnié, by wszystkie wnioski, 7 ktorymi wystgpily organy

sektora publicznego, byly publicznie dostgpne w internecie.
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Celem obowigzku dostarczania danych jest zapewnienie, aby organy sektora publicznego,
Komisja, Europejski Bank Centralny lub I organy Unii dysponowaty niezbedna wiedza
pozwalajacg reagowac na niebezpieczenstwa publiczne, zapobiega¢ im lub przywracac¢ stan
wyj$ciowy po wystgpieniu niebezpieczenstwa publicznego lub utrzymywac zdolnos¢ do
realizacji konkretnych zadan wyraznie okreslonych w prawie. Wérod danych
pozyskiwanych przez te podmioty moga znajdowac si¢ szczegolnie chronione informacje
handlowe. Z tego wzgledu do danych udostepnianych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie powinny mie¢ zastosowania ani rozporzgdzenie (UE) 2022/868, ani
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024°%, i nie nalezy uznawaé, ze sg
to otwarte dane, ktére moga by¢ ponownie wykorzystywane przez osoby trzecie. Nie
powinno to jednak wplywac na stosowanie dyrektywy (UE) 2019/1024 do ponownego
wykorzystywania statystyki publicznej, przy ktdrej tworzeniu wykorzystano dane pozyskane
na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze ponowne wykorzystanie nie
dotyczy danych bazowych. Ponadto — pod warunkiem Ze spetnione sq warunki okreslone
w niniejszym rozporzgdzeniu —mozliwos$¢ dzielenia si¢ danymi do celow prowadzenia
badan lub opracowywania, tworzenia i rozpowszechniania statystyki publicznej nie
powinna by¢ ograniczonal . Organy sektora publicznego powinny réwniez mie¢ mozliwos¢
wymiany danych pozyskanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia z innymi organami
sektora publicznego, Komisjq, Europejskim Bankiem Centralnym lub organami Unii, aby
odpowiedzie¢ na wyjatkowe potrzeby, w zwiazku z ktérymi wystapiono z wnioskiem

o dane.

34

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024 z dnia 20 czerwca 2019 r.
w sprawie otwartych danych i ponownego wykorzystywania informacji sektora
publicznego (Dz.U. L 172 z 26.6.2019, s. 56).

15213/23 ac/MUG/eh 71
ZALACZNIK GIP.INST PL



(71)

Posiadacze danych powinni méc odrzuci¢ wniosek, z ktorym wystapily organ sektora
publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny I lub organ Unii albo zwrdcié sig o jego
zmiang bez zbg¢dnej zwloki 1 w kazdym przypadku nie p6zniej niz w terminie 5 lub 30 dni
roboczych w zaleznosci od charakteru wyjatkowej potrzeby, na ktorg powotano si¢ we
wniosku. W stosownych przypadkach pesiadacz danych powinien miec takqg moZzliwosé,
jezeli nie ma kontroli nad qdanymi danymi, tzn. jeZeli nie ma do nich natychmiastowego
dostepu i nie moze stwierdzi¢ ich dostepnosci. Uzasadnionym powodem odmowy dzielenia
si¢ danymi jest wykazana okolicznosé, ze podobny wniosek zostal juz wezesniej ztozony
w tym samym celu przez inny organ sektora publicznego, Komisj¢, Europejski Bank
Centralny lub inny organ Unii, a posiadacz danych nie zostat powiadomiony o usunigciu
danych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.. Posiadacz danych, ktory odrzuca wniosek
lub zwraca si¢ o jego zmiang, powinien przedstawic¢ stosowne uzasadnienie organowi
sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub organowi Unii
wystepujacym z wnioskiem o dane. Gdy do zadanych zestaw6éw danych majg zastosowanie
prawa sui generis do baz danych przewidziane w dyrektywie 96/9/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady*, posiadacze danych powinni wykonywaé przystugujace im prawa
w sposob, ktory nie uniemozliwia organowi sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu
Bankowi Centralnemu I lub organowi Unii pozyskania danych lub dzielenia si¢ nimi

zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

35

Dyrektywa 96/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 marca 1996 r. w sprawie
ochrony prawnej baz danych (Dz.U. L 77 z 27.3.1996, s. 20).

15213/23 ac/MUG/eh 72
ZALACZNIK GIP.INST PL



(72) W przypadku wyjgtkowej potrzeby twigzanej 7 reagowaniem na niebezpieczenstwo
publiczne organy sektora publicznego powinny, o ile to mozliwe, wykorzystywacé dane
nieosobowe. W przypadku wnioskow na podstawie wyjgtkowej potrzeby, ale niezwigzanych
z niebezpieczenstwem publicznym, nie mozna wystgpic¢ 7 wnioskiem o dane osobowe. JeZeli
w zakres wniosku wchodzq dane osobowe, posiadacz danych powinien zanonimizowaé
dane. Jezeli uwzglednienie danych osobowych w danych udostepnianych organowi sektora
publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub organowi Unii jest $cisle
niezbe¢dne lub jezeli anonimizacja danych okaze si¢ niemoZliwa, organ wystepujacy
z wnioskiem o dane powinien wykazaé, ze dane te sg $Sci§le niezbedne, oraz przedstawic
konkretne i ograniczone cele przetwarzania. NaleZy przestrzegac¢ majgcych zastosowanie
przepisow dotyczgcych ochrony danych osobowych. Udostepniajgc, a nastgpnie
wykorzystujgc dane, nalezy zapewnic¢ zabezpieczenia chronigce prawa i interesy 0sob

fizycznych, ktorych dane te dotyczg.
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(73) Dane udostgpniane organom sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi
Centralnemu lub I organom Unii na podstawie wyjatkowej potrzeby nalezy wykorzystywaé
wylacznie w celu wskazanym we wniosku, chyba ze posiadacz danych, ktory udostepnit
dane, udzielit wyraznej zgody na wykorzystanie tych danych do innych celéw. Dane nalezy
usungé, gdy tylko przestang by¢ niezbedne do celu wskazanego we wniosku, chyba ze
uzgodniono inaczej, a o ich usunigciu nalezy powiadomi¢ posiadacza danych. Niniejsze
rozporzqdzenie opiera si¢ na systemach dostepu obowiqzujgcych w Unii i w panstwach
czltonkowskich i nie zmienia prawa krajowego dotyczgcego dostepu do dokumentow
w kontekscie obowigzkow dotyczgcych przejrzystosci. Dane naleiy usungé, gdy tylko
przestang byé potrzebne do wywiqzania sie 7 takich obowigzkow dotyczgcych

przejrzystosci.
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(74)  Ponownie wykorzystujac dane dostarczone przez posiadaczy danych, organy sektora
publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub I organy Unii powinny przestrzegaé
zarOwno majgcego zastosowanie prawa Unii lub prawa krajowego, jak i zobowigzan
umownych, ktorym podlega posiadacz danych. Powinny one powstrzymac si¢ od
opracowania lub udoskonalenia produktu skomunikowanego lub ustugi powiqzanej, ktore
konkurujg 7 produktem skomunikowanym lub ustugq powigzang posiadacza danych, oraz
od dzielenia si¢ danymi w tych celach 7 osobq trzecig. Powinny one takze na wniosek
posiadaczy danych zapewnié im publiczne uznanie i powinny byé odpowiedzialne za
utrzymanie bezpieczenstwa otrzymanych danych. W przypadku gdy ujawnienie tajemnic
przedsigbiorstwa posiadacza danych organom sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu
Bankowi Centralnemul lub organom Unii jest $cisle niezbedne do osiagnigcia celu
wskazanego we wniosku o dane, przed ujawnieniem danych nalezy zagwarantowaé

poufnos¢ takiego ujawnienia.
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(75)

Jezeli konieczna jest ochrona istotnego dobra publicznego, np. w przypadku reagowania na
niebezpieczenstwa publiczne, od danego organu sektora publicznego, Komisji,
Europejskiego Banku Centralnego lub organu Unii nie nalezy oczekiwaé wyplaty
przedsigbiorstwom rekompensaty za pozyskane dane. Niebezpieczenstwo publiczne nalezy
do zdarzen rzadkich i nie wszystkie przypadki takiego niebezpieczenstwa wymagaja
wykorzystywania danych bedacych w posiadaniu przedsi¢biorstw. Jednoczesnie obowigzek
dostarczenia danych moze stanowié¢ znaczne obcigZenie dla mikroprzedsigbiorstw i malych
przedsiebiorstw. Powinny wiec one moc domagac sie rekompensaty nawet w kontekscie
reagowania na niebezpieczenstwo publiczne. Korzystanie z przepisow niniejszego
rozporzadzenia przez organy sektora publicznego, Komisje, Europejski Bank Centralny lub
I organy Unii prawdopodobnie nie bedzie wigc negatywnie wptywac na dziatalnos¢
gospodarczg posiadaczy danych. Poniewaz jednak cze$ciej moga wystepowac przypadki
wyjatkowej potrzeby niezwigzane z reagowaniem na niebezpieczenstwo publiczne I ,

w takich przypadkach posiadacze danych powinni by¢ uprawnieni do zasadne;j
rekompensaty, ktorej kwota nie powinna przekracza¢ kosztow technicznych

1 organizacyjnych poniesionych w zwigzku z zastosowaniem si¢ do wniosku i stosowne;j
marzy zadanej za udostgpnienie danych organowi sektora publicznego, Komisji,
Europejskiego Banku Centralnego lub organowi Unii. Rekompensaty nie nalezy rozumied
jako ptatnosci za same dane 1 jako platnosci obowigzkowej. Posiadacze danych nie powinni
moc domagad sie rekompensaty, w przypadku gdy prawo krajowe nie zezwala krajowym
urzedom statystycznym lub innym organom krajowym odpowiedzialnym za tworzenie
statystyk na wynagradzanie posiadaczy danych za ich udostepnienie. Dany organ sektora
publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii powinny moc
zakwestionowaé poziom rekompensaty ;qdanej przez posiadacza danych poprzez
whiesienie sprawy do wlasciwego organu panstwa czltonkowskiego, w ktorym siedzibe ma

posiadacz danych.
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(76)

Organ sektora publicznego lub Komisja, Europejski Bank Centralny lub I organ Unii
powinny moc dzieli¢ si¢ danymi pozyskanymi na podstawie wniosku z innymi podmiotami
lub osobami, jezeli jest to niezbedne dla prowadzenia dziatan naukowych lub analitycznych,
ktorych nie sg w stanie przeprowadzi¢ samodzielnie, pod warunkiem Ze dzialania te sq
zgodne 7 celem, w ktorym wystgpiono o dane. Powinny one w odpowiednim czasie
informowac posiadacza danych o takim dzieleniu si¢ danymi. Takimi danymi mozna
rowniez dzieli¢ si¢ w takich samych okoliczno$ciach z krajowymi urzedami statystycznymi
1 Eurostatem do celéw opracowywania, tworzenia i rozpowszechniania statystyki
publicznej. Takie dziatania naukowe powinny jednak by¢ zgodne z celem, w ktorym
wystapiono o dane, a posiadacza danych nalezy powiadomi¢ o dalszym dzieleniu si¢
danymi, ktorych dostarczyt. Osoby fizyczne prowadzace badania lub organizacje badawcze,
z ktorymi mozna dzieli¢ si¢ tymi danymi, powinny prowadzi¢ dziatalno$¢ o charakterze
niekomercyjnym albo prowadzi¢ dziatalno§¢ w interesie publicznym uznanym przez
panstwo. Do celow niniejszego rozporzadzenia za organizacje badawcze nie uznaje si¢
organizacji znajdujacych si¢ pod zracznym wptywem przedsiebiorstw komercyjnych, ktore
moga sprawowac kontrole nad dang organizacja z powodu okoliczno$ci strukturalnych,

przez co moze dochodzi¢ do udzielania preferencyjnego dostepu do wynikow badan.
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Aby moZna bylo poradzié sobie 7 transgranicznym niebezpieczenstwem publicznym lub
inng wyjgtkowq potrzebq, wnioski o dane mogq by¢ kierowane do posiadaczy danych

w panstwach cztonkowskich innych ni; panstwo wystepujgcego z wnioskiem organu
sektora publicznego. W takim przypadku organ sektora publicznego powinien
poinformowad wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorym posiadacz danych ma
siedzibe, tak by organ ten mogl sprawdzic¢ wniosek pod kgtem kryteriow ustanowionych

w niniejszym rozporzqdzeniu. To samo powinno miec zastosowanie do wnioskow Komisji,
Europejskiego Banku Centralnego lub organu Unii. JeZeli wystgpiono 7 wnioskiem o
dane osobowe, organ sektora publicznego powinien poinformowac o tym organ nadzorczy
odpowiedzialny za monitorowanie stosowania rozporzqdzenia (UE) 2016/679 w panstwie
czlonkowskim, w ktorym organ sektora publicznego ma siedzibe. Dany wlasciwy organ
powinien by¢ uprawniony do doradzania organowi sektora publicznego, Komisji,
Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub organowi Unii, by podjeli oni wspolprace

z organem sektora publicznego w panstwie czlonkowskim, w ktérym posiadacz danych ma
siedzibe, w celu zapewnienia jak najmniejszego obcigienia administracyjnego dla
posiadacza danych. W przypadku gdy wlasciwy organ zglosi uzasadniony sprzeciw co do
zgodnosci wniosku 7 niniejszgym rozporzqdzeniem, powinien on odrzuci¢ wniosek organu
sektora publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego, ktore 7 kolei powinny
uwzglednié ten sprzeciw przed podjeciem dalszego dziatania, w tym ponownego

wystgpienia 7 wnioskiem.
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(78)  Podstawowym warunkiem, ktory pozwoli stworzy¢ bardziej konkurencyjny rynek,
charakteryzujacy si¢ mniejszymi barierami wejscia dla nowych dostawcow I ustug
przetwarzania danych, oraz zapewnic¢ uZytkownikom tych ustug wigkszq odpornosé, jest
umozliwienie klientom korzystajgcym z ushug przetwarzania danych, w tym ustug
w chmurze i ustug przetwarzania brzegowego, zmiany dostawcy ustugi przetwarzania
danych z zachowaniem minimalnego poziomu funkcjonalnos$ci ustugi i bez przestoju ustug
lub umozliwienie korzystania 7 ustug kilku dostawcow jednoczesnie bez nieuzasadnionych
przeszkod i kosztow przekazywania danych. Z przepisow dotyczgcych zmiany dostawcy
ustanowionych w niniejszym rozporzqdzeniu powinni korgystaé tez klienci korzystajgcy
z ofert bezplatnych, tak by oferty te nie skutkowaly dla nich uzaleznieniem od jednego

dostawcy.
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(79)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807°¢ zacheca I dostawcow
ustug przetwarzania danych do opracowywania i skutecznego wdrazania
samoregulacyjnych kodekséw postepowania, obejmujacych m.in. najlepsze praktyki
w zakresie utatwiania zmiany dostawcow ushug przetwarzania danych I 1w zakresie
przenoszenia danych. Majac na uwadze ograniczone korzystanie z ram samoregulacyjnych
opracowanych w zwiazku z tym rozporzadzeniem, oraz og6lng niedostgpnos¢ otwartych
standardow 1 interfejsow, nalezy przyjac¢ zestaw minimalnych obowiazkow regulacyjnych,
ktore beda spoczywac na dostawcach ustug przetwarzania danych, w celu wyeliminowania
przeszkod przedkomercyjnych, komercyjnych, technicznych, umownych
i organizacyjnych, ktore nie ograniczajq si¢ do zmniejszonej szybkosci transferu danych
przy odejsciu klienta, i ktore utrudniaja skuteczng zmian¢ dostawcy ustug przetwarzania

danych.

36 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 z dnia 14 listopada

2018 r. w sprawie ram swobodnego przeplywu danych nieosobowych w Unii Europejskie;j
(Dz.U. L 303 z28.11.2018, s. 59).
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(80)  Ustugi przetwarzania danych powinny obejmowac ustugi umozliwiajace wszechobecny
sieciowy dostegp na Zgdanie do konfigurowalnego, skalowalnego i elastycznego wspdlnego
Zbioml rozproszonych zasobow obliczeniowych. Zasoby obliczeniowe obejmuja takie
zasoby jak sieci, serwery lub inng infrastrukture wirtualng lub ﬁzycznql , Oprogramowanie,
w tym narzedzia do tworzenia oprogramowania, pamig¢ masowa, aplikacje i ushugi.
Zdolno$¢ klienta korzystajacego z ushugi przetwarzania danych do jednostronnego
zapewnienia sobie mozliwosci obliczeniowych, takich jak czas serwera lub pamig¢
sieciowa, bez ingerencji ludzkiej ze stronyl dostawcy ustug przetwarzania danych, mozna
okresli¢ jako wymagajgcq minimalnego wysitku pod wzgledem zarzqdzania i zwigzang
z minimalng interakcjg miedzy dostawcq a klientem. Pojecia ,,wszechobecne” uzywa si¢ do
opisu sytuacji, w ktorej mozliwos$ci obliczeniowe sg udostepniane przez sie¢, a dostep do
nich jest mozliwy za posrednictwem mechanizmdéw sprzyjajacych wykorzystywaniu
réznorodnych platform cienkich lub grubych klientéw (od przegladarek internetowych po
urzadzenia mobilne i stacje robocze). Pojecie ,,skalowalne” odnosi si¢ do zasobow
obliczeniowych, ktore sg elastycznie przydzielane przez dostawce ustug przetwarzania
danych, niezaleznie od polozenia geograficznego zasobdw, jako reakcja na zmiany
zapotrzebowania. Pojecia ,,elastyczne I ” uzywa si¢ do opisu tych zasobdéw obliczeniowych,
ktore sg przydzielane i uwalniane zaleznie od zapotrzebowania, aby szybko zwickszaé lub

zmniejsza¢ dostepne zasoby w zaleznosci od obcigzenia.
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Pojecia ,,wspolny zbior” uzywa si¢ do opisu zasobow obliczeniowych udostepnianych wielu
uzytkownikom, ktorzy dzielag wspdlny dostep do ustugi, jednak przetwarzanie odbywa si¢
oddzielnie dla kazdego z uzytkownikow, cho¢ ustuga ta jest §wiadczona z tego samego
sprzetu elektronicznego. Pojecia ,,rozproszone” uzywa si¢ do opisu zasobow
obliczeniowych zlokalizowanych na roznych komputerach lub urzadzeniach potagczonych
w sie¢, ktore komunikujg si¢ ze sobg i koordynuja swoja prace przez przekazywanie
komunikatéw. Pojecia ,,wysoce rozproszone” uzywa si¢ do opisu ustug przetwarzania
danych, ktore obejmuja przetwarzanie danych prowadzone w blizszej odlegtosci do miejsca
generowania lub zbierania danych, np. w skomunikowanym urzadzeniu do przetwarzania
danych. Oczekuje si¢, ze przetwarzanie brzegowe, ktore stanowi rodzaj takiego wysoce
rozproszonego przetwarzania danych, spowoduje rozwo6j nowych modeli biznesowych

1 modeli §wiadczenia ustug w chmurze, ktére od poczatku powinny by¢ otwarte

1 interoperacyjne.
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(81)

Ogdlne pojecie ,,ustugi przetwarzania danych” obejmuje znaczng liczbe ustug o bardzo
szerokich i roznorodnych celach, funkcjach i konfiguracjach technicznych.

W powszechnym rozumieniu dostawcow i uZytkownikow oraz zgodnie 7 powszechnie
stosowanymi normami ustugi przetwarzania danych naleZq do co najmniej jednego

z nastepujqcych trzech modeli swiadczenia ustug przetwarzania danych: infrastruktura
jako ustuga (laaS), platforma jako ustuga (PaaS) i oprogramowanie jako ustuga (SaasS).
Te modele swiadczenia ustug stanowiq konkretne gotowe pakiety zasobow technologii
informacyjno-komunikacyjnych (ICT) oferowane przez dostawce ustug przetwarzania
danych. Te trzy podstawowe modele Swiadczenia ustug przetwarzania danych sq
dodatkowo uzupelnione nowymi opcjami, 7 ktorych kazda jest innym pakietem zasobow
ICT, takimi jak StaaS (przechowywanie jako ustuga) i DBaaS$ (baza danych jako ustuga).
Ustugi przetwarzania danych moina skategoryzowaé w bardziej szczegotowy sposob

i podzieli¢ na niewyczerpujqcq liste zestawow ustug przetwarzania danych, ktore majq ten
sam gltowny cel i te same glowne funkcje oraz opierajq si¢ na tym samym rodzaju modeli
przetwarzania danych, niezwigzanych 7 charakterystykq operacyjnq ustugi (zwang dalej
wustugq tego samego typu”). Ustugi naleigce do tego samego typu mogq postugiwac sie
takim samym modelem ustugi przetwarzania danych, jednak dwie bazy danych mogq
pozornie miec ten sam glowny cel, ale po przyjrzeniu sie¢ ich modelowi przetwarzania
danych, modelowi dystrybucji i zaloZonym sposobom wykorzystywania moZna by je
przypisaé do bardziej szczegolowej podkategorii ustug podobnych. Ustugi tego samego
typu mogq mie¢ odmienne i konkurencyjne cechy, takie jak wydajnosé, bezpieczenstwo,

odpornosé i jakosé ustug.
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(82) Stwarzanie trudnosci w ekstrakcji danych eksportowalnych naleZgcych do klienta
wyjsciowego dostawcy ustug przetwarzania danych moze byé przeszkodg w przywracaniu
Sfunkcji ustugi w infrastrukturze docelowego dostawcy ustug przetwarzania danych. Aby
utatwié klientowi strategie odejscia, zapobiec zbednym i ucigzliwym zadaniom oraz
zapewnié, by w wyniku procesu zmiany dostawcy klient nie stracit Zadnych swoich danych,
wyjsciowy dostawca ustug przetwarzania danych powinien 7 wyprzedzeniem
poinformowad klienta o zakresie danych, ktore mozna wyeksportowad, gdy klient podejmie
decyzje o zmianie dostawcy ustugi przetwarzania danych lub o przejsciu na lokalng
infrastrukture ICT. Zakres danych eksportowalnych powinien obejmowac co najmniej
dane wejsciowe i wyjsciowe, w tym metadane, bezposrednio lub posrednio wygenerowane
bgd? wspotwygenerowane w wyniku korzystania przez klienta 7 ustugi przetwarzania
danych, 7 wylgczeniem wszelkich aktywow lub danych dostawcy ustug przetwarzania
danych lub osoby trzeciej. Z danych eksportowalnych nalezy wylgczyé wszelkie dane
dostawcy ustugi przetwarzania danych lub 0sob trzech, ktore sq chronione prawami
wlasnosci intelektualnej lub stanowiq tajemnice przedsiebiorstwa tego dostawcy lub tych
0s0b trzecich, oraz dane zwigzane z integralnosciq i bezpieczenstwem ustugi, ktorych
eksport czynitby dostawce ustugi przetwarzania danych podatnym na cyberzagroZenia.

Wylqczenia te nie powinny utrudniaé ani opozniacé procesu zmiany dostawcy.
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(83)

(84)

Aktywa cyfrowe oznaczajg elementy w formacie cyfrowym, z ktorych klient ma prawo
korzystaé, w tym aplikacje i metadane zwigzane 7 konfiguracjq ustawien, bezpieczenstwem
oraz zarzgdzaniem prawami dostepu i prawami kontroli, oraz inne elementy, takie jak
stanowigce wyraz technologii wirtualizacji, w tym maszyny wirtualne i kontenery. Aktywa
cyfrowe mogq by¢ przenoszone, jeieli klient ma prawo 7 nich korzystadé, niezaleznie od
stosunku umownego obejmujqcego ustuge przetwarzania danych, w przypadku ktorej
zamierza zmienic¢ dostawce. Te inne elementy sq nieodzowne do skutecznego
wykorzystywania danych i aplikacji klienta w srodowisku docelowego dostawcy ustug

przetwarzania danych.

Niniejsze rozporzadzenie ma utatwi¢ zmiang dostawcy ushug przetwarzania danych, przy
czym taka zmiana obejmuje I warunki i dziatania niezbedne do rozwigzania przez klienta
umowy dotyczacej ustugi przetwarzania danych, zawarcia co najmniej jednej nowej umowy
z innymi dostawcami ustug przetwarzania danych, przeniesienia swoich danych
eksportowalnych i aktywow cyfrowych oraz w stosownym przypadku skorzystania

z rownowaznosci funkcjonalne;. I
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(85) Zmiana dostawcy to operacja podejmowana 7 inicjatywy klienta i obejmujgca kilka
etapow, w tym ekstrakcje¢ danych, przez ktorg rozumie sie¢ pobranie danych 7 ekosystemu
wyjsciowego dostawcy ustug przetwarzania danych, transformacje, w przypadku gdy dane
sq strukturyzowane w sposob, ktory nie odpowiada schematowi lokalizacji docelowej,

i zatadowanie danych do nowej lokalizacji docelowej. W szczegdlnej sytuacji opisanej

w niniejszym rozporzqdzeniu za zmiang dostawcy naleiy uznacé rownie; wylgczenie danej
ustugi 7 umowy i przeniesienie jej do innego dostawcy. Procesem zmiany dostawcy
zarzqdza niekiedy w imieniu klienta podmiot bedgcy osobq trzecig. W zwiqzku 7 tym
wszystkie prawa i obowiqzki klienta ustanowione niniejszym rozporzgdzeniem, w tym
obowiqzek wspolpracy w dobrej wierze, naleiy rozumieé w takich okolicznosciach jako
majgce zastosowanie do takiego podmiotu bedgcego osobgq trzecig. Dostawcy ustug
przetwarzania danych i klienci majg obowigzki na réZnych poziomach, w zaleinosci od
etapu procesu, o ktorym mowa. Na przyklad wyjsciowy dostawca ustug przetwarzania
danych jest odpowiedzialny za ekstrakcje danych do formatu nadajgcego sie do odczytu
maszynowego, ale to klient i docelowy dostawca ustug przetwarzania danych tadujq dane
do nowego srodowiska, chyba Ze zostala zamowiona konkretna profesjonalna ustuga
przeniesienia danych. Klient, ktdry zamierza wykonaé prawa zwigzane ze zmiang dostawcy
przewidziane w niniejszgym rozporzqdzeniu, powinien poinformowac wyjsciowego
dostawce ustug przetwarzania danych o decyzji, aby zmieni¢ dostawce ustug przetwarzania
danych, przejs¢ na lokalng infrastrukture ICT albo usunqg¢ aktywa tego klienta i jego

dane eksportowalne.
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(86) Rownowazinosé funkcjonalna oznacza przywrocenie — na podstawie danych
eksportowalnych i aktywow cyfrowych klienta — minimalnego poziomu funkcjonalnosci
danej ustugi tego samego typu w srodowisku nowej ustugi przetwarzania danych po
zmianie dostawcy, przy czym ustuga docelowa przetwarzania danych daje porownywalny
rezultat w reakcji na te same dane wejsciowe w priypadku wspdélnych cech dostarczanych
klientowi na podstawie umowy. Od dostawcow ustug przetwarzania danych mozna
wylqcznie oczekiwaé utatwienia rownowaznosci funkcjonalnej dla jednakowych funkcji
oferowanych niezaleznie od siebie przez ustuge wyjsciowq i ustuge docelowqg
przetwarzania danych. Niniejsze rozporzqdzenie nie nakltada obowigzku utatwienia
rownowaznosci funkcjonalnej na dostawcow ustug przetwarzania danych innych niz

dostawcy oferujgcy ustugi w modelu IaasS.
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(87)

Ustugi przetwarzania danych sq wykorzystywane w roZnych sektorach i roZniq sig
zloZonosciq i rodzajem. Jest to kwestia istotna 7 punktu widzenia procesu przenoszenia
danych i ram czasowych. Jednak na przedtuZenie okresu przejsciowego z powodu
technicznej niemozliwosci finalizacji procesu zmiany dostawcy w danych ramach
czasowych powinno maoc si¢ powolaé wylgcznie w naleiycie uzasadnionych przypadkach.
Cigzar dowodu w tej kwestii powinien w petni spoczywaé na danym dostawcy ustugi
przetwarzania danych. Pozostaje to bez uszczerbku dla wylgcznego prawa klienta do
jednokrotnego przedtuienia okresu przejsciowego o okres, ktory klient uznaje za bardziej
odpowiadajgcy jego wltasnym celom. Na prawo do przedtuienia okresu przejsciowego
klient moze si¢ powolaé przed okresem przejsciowym lub w trakcie okresu przejsciowego,

z uwzglednieniem faktu, e w okresie przejsciowym nadal ma zastosowanie umowa.
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(88)

Oplaty 7 tytulu zmiany dostawcy ustug przetwarzania danych to oplaty naktadane na
klientow przez dostawcow ustug przetwarzania danych za proces zmiany dostawcy. Zwykle
oplaty te majq na celu przeniesienie kosztow, ktore dostawca wyjsciowy ustug
przetwarzania danych moZe ponies¢ w zwiqzku 7 procesem zmiany, na klienta, ktory chce
zmieni¢ dostawce. Powszechnymi przykladami oplat 7 tytutu zmiany dostawcy sq koszty
zwiqzane 7 przemieszczeniem danych od jednego dostawcy ustug przetwarzania danych do
drugiego lub do lokalnej infrastruktury ICT (zwane dalej ,,oplatami 7 tytutu
wychodzgcego ruchu danych”) lub koszty konkretnych dzialan wspierajgcych podczas
procesu zmiany dostawcy. Nadmiernie wysokie opltaty 7 tytutu wychodzqcego ruchu
danych i inne nieuzasadnione oplaty niezwigzane z rzeczywistymi kosztami zmiany
dostawcy utrudniajq klientom zmiane dostawcy, ograniczajq swobodny przeplyw danych,
mogq ograniczac konkurencje i dajq efekt uzaleinienia klientow od jednego dostawcy,
gdy? zmniejszajg motywacje do wyboru innego lub dodatkowego dostawcy ustug. W
zwiqzku 7 tym oplaty 7 tytutu zmiany dostawcy powinny zostac zniesione po trzech latach
od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia. Dostawcy ustug przetwarzania danych

powinni mie¢ moZliwosé naktadania do tego dnia obnizonych oplat za zmiane dostawcy.
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(89) Wyjsciowy dostawca ustug przetwarzania danych powinien mieé moZliwosé zlecania
niektorych zadan na zasadzie outsourcingu i wyplacania rekompensaty podmiotom
bedgcym osobgq trzecig w celu wypetnienia obowigzkow przewidzianych w niniejszym
rozporzqdzeniu. Klient nie powinien ponosic¢ kosztow wynikajgcych ze zlecenia ustug na
zasadzie outsourcingu przez dostawce ustug przetwarzania danych podczas procesu
zmiany dostawcy, a koszty takie naleiy uznad za nieuzasadnione, chyba Ze koszty te
dotyczq prac podjetych przez dostawce ustug przetwarzania danych na wniosek klienta w
zakresie dodatkowego wsparcia w procesie zmiany dostawcy, a prace te wykraczajq poza
obowigzki dostawcy w ramach zmiany dostawcy wyraznie przewidziane w niniejszym
rozporzqdzeniu. Niniejsze rozporzgdzenie nie uniemoZliwia klientowi wyplacania
rekompensaty podmiotom bedgcym osobq trzeciq za wsparcie w procesie migracji ani nie
uniemozliwia stronom uzgadniania umow na czas okreslony w sprawie ustug
przetwarzania danych, w tym proporcjonalnych kar za wczesniejsze rozwigzanie tej
umowy, zgodnie 7 prawem Unii lub prawem krajowym. Aby sprzyjaé konkurencyji,
stopniowe wycofywanie oplat zwigzanych ze zmiang dostawcy ustug przetwarzania danych
powinno obejmowacé w szczegolnosci oplaty 7 tytutu wychodzqcego ruchu danych
nakladane na klienta przez dostawce ustug przetwarzania danych. Standardowe oplaty za
ustuge w zamian za swiadczenie ustug przetwarzania danych same w sobie nie sq oplatami
za zmiang dostawcy. Standardowe oplaty za ustuge nie podlegajq wycofaniu i nadal majq
zastosowanie, do czasu az przestanie obowigzywac umowa swiadczenia danych ustug.
Niniejsze rozporzqdzenie umozliwia klientowi wystepowanie ; wnioskiem o Swiadczenie
dodatkowych ustug wykraczajgcych poza obowigzki spoczywajgce na dostawcy w ramach
zmiany dostawcy na podstawie niniejszego rozporzqdzenia. Te dodatkowe ustugi mogq byé
wykonywane przez dostawce i moze on pobierac za nie oplaty, jezeli ustugi sq wykonywane

na wniosek klienta, a klient uprzednio zgodzit sie 7 ich wyceng.
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(90)

1)

Potrzebne jest ambitne i zachecajqgce do innowacji podejscie regulacyjne do
interoperacyjnosci, aby przezwycieiycé uzaleinienie od jednego dostawcy, ktore ostabia
konkurencje i opracowywanie nowych ustug. Interoperacyjnosé miedzy ustugami
przetwarzania danych obejmuje liczne interfejsy oraz warstwy infrastruktury

i oprogramowania i rzadko ogranicza sig do testu, cgy jest osiggalna, czy nie. Wrecg
przeciwnie, tworzenie takiej interoperacyjnosci podlega analizie kosztow i korzysci, ktora
jest niezbedna do ustalenia, czy warto dqzyé do racjonalnie przewidywalnych wynikow.
Waznym punktem odniesienia w kontekscie realizacji celow niniejszego rozporzqdzenia
jest miedzynarodowa norma ISO/IEC 19941:2017, ktora obejmuje aspekty techniczne

wyjasniajgce zlozonosé takiego procesu.

W przypadku gdy dostawcy uslug przetwarzania danych sa z kolei klientami korzystajacymi
z ustug przetwarzania danych §wiadczonych przez dostawce bedacego osobg trzecia, sami
odniosg korzysc¢ ze skuteczniejszej mozliwosci zmiany dostawcy, a jednocze$nie beda nadal
podlega¢ obowigzkom okre§lonym w niniejszym rozporzadzeniu w odniesieniu do wiasnej

oferty ustug.
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(92) Dostawcy ustug przetwarzania danych powinni by¢ zobowigzani do oferowania w ramach
swoich kompetencji, proporcjonalnie do swoich obowigzkow, wszelkiej pomocy
1 wszelkiego wsparcia, ktore sg potrzebne, aby proces zmiany dostawcy na innego dostawce
ustug przetwarzania danych byt udany, skuteczny i bezpieczny. Niniejsze rozporzgdzenie
nie zobowigzuje dostawcow ustug przetwarzania danych do opracowania nowych kategorii
ustug przetwarzania danych, w tym w ramach infrastruktury ICT innych dostawcéw ustug
przetwarzania danych lub na podstawie takiej infrastruktury, w celu zagwarantowania
rownowaznosci funkcjonalnej w srodowisku innym niz wiasne systemy. Wyjsciowy
dostawca ustug przetwarzania danych nie ma dostepu do srodowiska docelowego dostawcy
ustug przetwarzania danych ani wglgdu w to srodowisko. Nie nalezy rozumieé, e
rownowaznos¢ funkcjonalna zobowiqzuje wyjsciowego dostawce ustug przetwarzania
danych do odtworzenia danej ustugi w ramach infrastruktury docelowego dostawcy ustug
przetwarzania danych. Wyjsciowy dostawca ustug przetwarzania danych powinien
natomiast podjgé w granicach swoich uprawnien wszelkie rozsqdne dzialania, aby ulatwié
osiggniecie rownowaznosci funkcjonalnej, zapewniajqc zdolnosci, odpowiednie
informacje, dokumentacje, wsparcie techniczne oraz w stosownym przypadku niezbedne

narzedzia.
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93)

94)

Dostawcy ustug przetwarzania danych powinni takze by¢é zobowigzani do usuniecia
istniejgcych przeszkod i do nienaktadania nowych, w tym wobec klientow chcgcych przejsé
na lokalng infrastrukture ICT. Przeszkody mogq m.in. mieé charakter przedkomercyjny,
komercyjny, techniczny, umowny lub organizacyjny. Dostawcy ustug przetwarzania
danych powinni takze by¢ zobowigzani do usuniecia przeszkod w oddzieleniu konkretnej
ustugi od innych przewidzianych w umowie ustug przetwarzania danych i do
udostgpnienia odpowiedniej ustugi w celu zmiany dostawcy, o ile nie istniejg duze

i mozliwe do wykazania przeszkody techniczne uniemoZliwiajqce takie oddzielenie.

Podczas calego procesu zmiany dostawcy naleZy zachowac wysoki poziom bezpieczenstwa.
Oznacza to, e wyjsciowy dostawca ustug przetwarzania danych powinien objgé poziomem
bezpieczenstwa, do ktorego jest zobowigzany w ramach ustugi, wszystkie uzgodnienia
techniczne, za ktore odpowiada podczas procesu zmiany dostawcy, takie jak polgczenia
sieciowe czy urzgdzenia fizyczne. Nie nalezy spodziewaé si¢ wptywu na obowigzujace
prawa dotyczace rozwigzywania uméw, w tym prawa wprowadzone rozporzadzeniem (UE)
2016/679 i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/770%. Nie nalezy
rozumieé, e niniejsze rogporzqdzenie stoi na przeszkodzie temu, by dostawca ustug
przetwarzania danych zapewnial swoim klientom nowe i udoskonalone ustugi, cechy czy
funkcje, ani temu, by konkurowal na tej podstawie 7 innymi dostawcami ustug

przetwarzania danych.

37

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/770 z dnia 20 maja 2019 r.
w sprawie niektorych aspektow umow o dostarczanie tresci cyfrowych i ustug cyfrowych
(Dz.U. L 136 222.5.2019, s. 1).
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95)

(96)

Informacje, ktore dostawca ustug przetwarzania danych ma przedstawié klientowi, mogg
byé wsparciem w strategii odejscia klienta. Informacje te powinny obejmowac procedury
inicjowania zmiany dostawcy ustugi przetwarzania danych, formaty danych nadajqgce si¢
do odczytu maszynowego, do ktorych mogq byé wyeksportowane dane uzytkownika,
narzedzia przeznaczone do eksportowania danych, w tym otwarte interfejsy oraz
informacje o zgodnosci 7 normami zharmonizowanymi lub wspolnymi specyfikacjami
opartymi na otwartych specyfikacjach w zakresie interoperacyjnosci; informacje

o znanych ograniczeniach technicznych, ktore mogq wplyngé na proces zmiany dostawcy,

a takZe szacowany czas niezbedny do zakonczenia procesu zmiany dostawcy.

Aby utatwic interoperacyjnosé¢ i zmiang dostawcy ustug przetwarzania danych,
uzytkownicy 1 dostawcy ustug przetwarzania danych powinni rozwazy¢ korzystanie

z narzgdzi wdrazania lub zapewniania zgodnos$ci, w szczegdlnosci narzedzi publikowanych
przez Komisj¢ w postaci unijnego zbioru przepiséw dotyczacych chmury obliczeniowej i
wytycznych dotyczacych zamdowien publicznych na ustugi przetwarzania danych.
Wzrostowi wiarygodnosci ustug przetwarzania danych, tworzeniu bardziej wywazonych
stosunkéw migdzy uzytkownikami a I dostawcami ustug przetwarzania danych oraz
wigkszej pewnosci prawa w kwestii warunkow majacych zastosowanie do zmiany dostawcy
ustug przetwarzania danych sprzyjaja w szczegolnos$ci standardowe postanowienia umowne.
W zwiazku z tym uzytkownicy i dostawcyl ustug przetwarzania danych powinni rozwazy¢
postugiwanie si¢ standardowymi postanowieniami umownymi — lub innymi
samoregulacyjnymi narzedziami zapewniania zgodnosci, o ile w pelni spelniajq one
wymagania niniejszego rozporzgdzenia — opracowanymi przez stosowne organy lub grupy

ekspertow ustanowione na mocy prawa Unii.

15213/23 ac/MUG/eh 94
ZALACZNIK GIP.INST PL



(97)  Aby ulatwié¢ zmiane dostawcy ustug przetwarzania danych, wszystkie zaangaiowane
strony, w tym dostawcy wyjsciowi i docelowi ustug przetwarzania danych, powinny
wspolpracowad w dobrej wierze, tak aby umoZzliwi¢ pomysiny proces zmiany dostawcy oraz
bezpieczne i terminowe przekazanie niezbednych danych w powszechnie uzywanym
formacie nadajgcym si¢ do odczytu maszynowego i za pomocg otwartego interfejsu, a przy

tym nie dopuscié do zaktécen w swiadczeniu ustugi i utrzymacé jej cigglosé.

(98)  Ustugi przetwarzania danych, w przypadku ktorych wigkszosé gtownych cech zostata
opracowana na zamowienie, tak aby dostosowac je do konkretnych Zgdan indywidualnego
klienta, lub w przypadku ktorych wszystkie komponenty zostaly opracowane na potrzeby
indywidualnego klienta, powinny byé zwolnione 7 niektérych obowigzkow majgcych
zastosowanie do zmiany dostawcy ustug przetwarzania danych. Nie powinno to dotyczyé
ustug, ktore dostawca ustug przetwarzania danych oferuje komercyjnie na szerokq skale
poprzez katalog ustug. Jednym z obowiqzkow dostawcy ustug przetwarzania danych jest
naleiyte poinformowanie przyszlych klientow majgcych korzystaé z takich ustug przed
zawarciem umowy o obowigzkach okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu, ktore nie
majq zastosowania do danych ustug. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby dostawca ustug
ostatecznie wprowadzil takie ustugi na duzq skalg, w ktérym to przypadku musialby
wywigzywacd sie ze wszystkich obowigzkow zwigzanych ze zmiang dostawcy okreslonych w

niniejszym rozporzqdzeniu.
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(99) Zgodnie 7 minimalnym wymaganiem, ktorym jest umoZzliwienie zmiany dostawcy ustug

przetwarzania danych, niniejsze rozporzqdzenie ma na celu takze zwigkszenie
interoperacyjnosci na potrzeby rownoczesnego korzystania 7 wielu ustug przetwarzania
danych o komplementarnych funkcjach. Dotyczy to sytuacji, w ktorych klienci nie
rozwiqzujq umow, aby zmieni¢ dostawce przetwarzania danych, ale w ktérych w sposob
interoperacyjny korzysta si¢ rownoczesnie z wielu ustug roznych dostawcow, aby moc
postugiwaé si¢ komplementarnymi funkcjami tych ustug w ramach konfiguracji systemu
klienta. Uznaje si¢ jednak, e wychodzqcy ruch danych od jednego dostawcy ustug
przetwarzania danych do innego, aby ulatwié rownoczesne korzystanie 7 ustug, moze by¢
zdarzeniem cigglym, w przeciwienstwie do jednorazowego ruchu wychodzgcego
wymaganego w ramach procesu zmiany dostawcy. Dostawcy ustug przetwarzania danych
powinni zatem mie¢ nadal moZliwosé nakladania oplat, nieprzekraczajgcych poniesionych
kosztow, 7 tytutu wychodzqcego ruchu danych do celow rownoczesnego korzystania

z ustug, po uplywie trzech lat od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia ale
nieprzekraczajgce poniesionych kosztow. Jest to istotne m.in. dla skutecznej realizacji
strategii wielochmurowych, ktore umozliwiajq klientom wdraZanie przyszlosciowych
strategii ICT i zmniejszajg zaleznosc od pojedynczych dostawcow ustug przetwarzania
danych. Ulatwienie podejscia wielochmurowego w przypadku klientow ustug
przetwarzania danych moze rownieZ przyczynic sie do zwigkszenia ich operacyjnej
odpornosci cyfrowej, co zostato uznane w odniesieniu do instytucji swiadczqgcych ustugi

finansowe w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/25543%,

38

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2554 7 dnia

14 grudnia 2022 r. w sprawie operacyjnej odpornosci cyfrowej sektora finansowego

i zmieniajgce rozporzgdzenia (WE) nr 1060/2009, (UE) nr 648/2012, (UE) nr 600/2014,
(UE) nr 909/2014 oraz (UE) 2016/1011 (Dz.U. L 333 7 27.12.2002, s. 1).
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(100) Otwarte specyfikacje i normy w zakresie interoperacyjnosci opracowane zgodnie

z I zalacznikiem II do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1025/2012%° w obszarze interoperacyjnosci i przenoszenia majg umozliwia¢ tworzenie
srodowiska chmury obliczeniowej bazujacego na ustugach §wiadczonych przez I wielu
dostawcow, co stanowi kluczowe wymaganie w konteks$cie otwartych innowacji

w europejskiej gospodarce opartej na danych. Poniewaz rozpowszechnienie na rynku norm
zidentyfikowanych w ramach zakonczonej w 2016 r. inicjatywy dotyczqcej koordynacji
normalizacji w chmurze (CSC) bylo ograniczone, konieczne jest, by Komisja rowniez
polegala na stronach dzialajgcych na rynku w zakresie opracowywania stosownych
otwartych specyfikacji w zakresie interoperacyjnosci, aby nadqzyé za szybkim tempem
rozwoju technologicznego w tej branzy. Takie otwarte specyfikacje w zakresie
interoperacyjnosci Komisja moze nastepnie przyjgé w formie wspolnych specyfikacji.
Ponadto w przypadku gdy nie wykazano, aby procesy rynkowe mogly skutkowaé
ustanowieniem wspolnych specyfikacji lub norm ulatwiajacych zapewnienie skutecznej
interoperacyjno$ci ustug w chmurze na poziomie PaaS I 1 SaaS I , Komisja — na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012 — powinna mdc
wystapi¢ do europejskich organizacji normalizacyjnych z wnioskiem o opracowanie takich
norm dla okreslonych typow ustug, jezeli takie normy jeszcze nie istnieja. Ponadto Komisja
bedzie zachecac strony dzialajace na rynku do opracowania stosownych otwartych

specyfikacji w zakresie interoperacyjnosci.

39

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 7 dnia

25 paZdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajgce dyrektywy
Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE,
2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajgce decyzje Rady 87/95/EWG i decyzje
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 7 14.11.2012, s. 12).
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Po konsultacjach 7 zainteresowanymi stronami Komisja powinna méoc — w drodze aktow
wykonawczych — nakaza¢ stosowanie I zharmonizowanych norm interoperacyjnosci lub
wspolnych specyfikacji w zakresie interoperacyjnosci dla okreslonych typow ustug poprzez
odniesienie do nich w centralnym repozytorium norm Unii dotyczgcych interoperacyjnosci
ustug przetwarzania danych. Dostawcy ustug przetwarzania danych powinni zapewnié
przestrzeganie tych zharmonizowanych norm i wspdlnych specyfikacji opartych na
otwartych specyfikacjach w zakresie interoperacyjnosci, fo zas nie powinno negatywnie
wplywacé na bezpieczenstwo lub integralnos¢ danych. Odniesienie do zharmonizowanych
norm interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych oraz wspdlnych specyfikacji
opartych na otwartych specyfikacjach w zakresie interoperacyjnosci zostanie poczynione
wylacznie wtedy, gdy beda one zgodne z kryteriami okreslonymi w niniejszym
rozporzadzeniu, ktore maja takie samo znaczenie jak wymagania okre§lone w zatgczniku II
do rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 i jak aspekty interoperacyjno$ci okreslone

w mie¢dzynarodowej normie ISO/IEC 19941:2017. Ponadto w ramach normalizacji nalezy

uwzglednic potrzeby MSP.
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(101) Panstwa trzecie moga przyjmowac przepisy ustawowe i wykonawcze oraz inne akty prawne,
ktérych celem jest bezposrednie przekazywanie danych nieosobowych znajdujacych si¢
poza ich granicami, w tym w Unii, lub zapewnianie administracji rzgdowej dostepu do
takich danych. Wyroki sagdéw lub trybunatow czy decyzje innych organow sadowych lub
administracyjnych, w tym organow $cigania, w panstwach trzecich nakazujace przekazaé
dane nieosobowe lub zapewni¢ dost¢p do nich powinny by¢ wykonalne, jezeli majg za
podstaweg umowe migdzynarodowa, np. traktat o pomocy prawnej, obowigzujaca miedzy
panstwem trzecim wystepujagcym z wnioskiem a Unig lub panstwem cztonkowskim.

W innych przypadkach moga zdarzy¢ si¢ sytuacje, w ktérych wniosek o przekazanie danych
nieosobowych lub zapewnienie dostgpu do nich wynikajacy z prawa panstwa trzeciego
pozostaje w konflikcie z obowiagzkiem ochrony takich danych wynikajacym z prawa Unii
lub prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego, w szczegdlnosci jesli chodzi

o ochrong praw podstawowych jednostki, takich jak prawo do bezpieczenstwa i prawo do
skutecznego $rodka prawnego, lub podstawowych interesow panstwa cztonkowskiego
zwigzanych z bezpieczenstwem narodowym lub obrong, oraz ochrong szczeg6lnie
chronionych danych handlowych, w tym ochrong tajemnic przedsiebiorstwa, i ochrong praw
wlasnosci intelektualnej, w tym z zobowigzaniami umownymi tego panstwa dotyczacymi

poufnosci zgodnie z takim prawem.

15213/23 ac/MUG/eh 99
ZALACZNIK GIP.INST PL



W przypadku braku uméw migdzynarodowych regulujacych takie kwestie przekazanie lub
dostep do danych nieosobowych powinny by¢ dozwolone wytacznie wtedy, gdy
sprawdzono, ze system prawny panstwa trzeciego wymaga okreslenia powodow

1 proporcjonalnos$ci decyzji, ze orzeczenie sadu lub decyzja majg szczegolny charakter oraz
ze uzasadniony sprzeciw adresata podlega kontroli wlasciwego sadu lub trybunalu panstwa
trzeciego, ktory jest upowazniony do nalezytego uwzglgdnienia stosownych interesow
prawnych dostawcy takich danych. Wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe na mocy warunkow
wniosku o dost¢p do danych ztozonego przez organ panstwa trzeciego, dostawca ustug
przetwarzania danych powinien moc przedstawi¢ informacje klientowi, ktorego dane sa
przedmiotem wniosku, przed udzieleniem dostgpu do tych danych, w celu sprawdzenia, czy
istnieje potencjalna kolizja takiego dostgpu z prawem Unii lub prawem krajowym, takim jak
prawo dotyczace ochrony szczegdlnie chronionych danych handlowych, w tym ochrony
tajemnic przedsigbiorstwa i praw wtasnosci intelektualnej oraz zobowigzan umownych

dotyczacych poufnosci.
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(102) Aby zwigkszy¢ wiarygodnos¢ danych, nalezy w miar¢ mozliwo$ci wdrozy¢ w odniesieniu
do obywateli Unii, organ6w sektora publicznego i przedsi¢biorstw zabezpieczenia
zapewniajace kontrole nad ich danymi. Ponadto nalezy przestrzega¢ prawa, wartosci i norm
Unii w zakresie m.in. bezpieczenstwa, ochrony danych 1 prywatnosci oraz ochrony
konsumentow. Aby zapobiec niezgodnemu z prawem dostepowi administracji rzgdowej
panstwa trzeciego do danych nieosobowych, dostawcy ustug przetwarzania danych
podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu, takich jak ustugi w chmurze 1 ustugi
przetwarzania brzegowego, powinni zastosowac¢ wszelkie rozsagdne srodki w celu
uniemozliwienia dostepu do systemow, w ktorych przechowywane sa dane nieosobowe,
w tym w stosownym przypadku poprzez szyfrowanie danych, czeste poddawanie si¢
audytom, zweryfikowane przestrzeganie odpowiednich systemow certyfikacji gwarancji

bezpieczenstwa oraz zmiang polityki korporacyjne;j.
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(103) Normalizacja i interoperacyjnos$¢ semantyczna powinny odgrywac kluczowa role
w dostarczaniu rozwigzan technicznych zapewniajacych interoperacyjno$¢ w ramach
wspolnych europejskich przestrzeni danych i pomiedzy nimi, ktore to przestrzenie sq
interoperacyjnymi ramami wspolnych norm i praktyk, specyficznymi dla danego celu lub
sektora bgd? miedzysektorowymi, i w ktérych ma miejsce dzielenie si¢ danymi lub ich
wspdlne przetwarzanie na potrzeby m.in. opracowywania nowych produktow i ustug,
badan naukowych lub inicjatyw spoleczenstwa obywatelskiego. Niniejsze rozporzqdzenie
ustanawia pewne zasadnicze wymagania w dziedzinie interoperacyjnosci. Wymagan tych
powinni przestrzegac — o ile dotyczy to elementow pozostajgcych pod ich kontrolg —
uczestnicy przestrzeni danych oferujgcy innym uczestnikom dane lub ustugi oparte na
danych i bedgcy podmiotami utatwiajgcymi dzielenie si¢ danymi lub zaangaZowanymi
w dzielenie si¢ danymi we wspolnych europejskich przestrzeniach danych, w tym
posiadacze danych. Przestrzeganie tych zasad moZna zapewnié dzigki dostosowaniu sie do
zasadniczych wymagan ustanowionych w niniejszym rozporzqdzeniu lub mozna go
domniemywad dzieki przestrzeganiu zharmonizowanych norm lub wspolnych specyfikacji
poprzez domniemanie zgodnosci. W celu utatwienia przestrzegania wymagan
interoperacyjnosci nalezy przewidzie¢ domniemanie zgodnos$ci rozwigzan interoperacyjnych
speliajacych normy zharmonizowane lub ich cze$ci zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1025/2012, ktore stanowi domyslne ramy opracowywania norm przewidujgcych takie
domniemanie. I Komisja powinna ocenié¢ bariery dla interoperacyjnosci i okresli¢
priorytetowe potrzeby normalizacji, na podstawie ktorych moze wystgpic¢ 7 wnioskiem do
co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej, zgodnie 7 rozporzqdzeniem
(UE) nr 1025/2012, o opracowanie norm zharmonizowanych spelniajgcych zasadnicze

wymagania okreslone w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Jezeli takie wnioski nie poskutkujq normami zharmonizowanymi lub takie normy
zharmonizowane bg¢da niewystarczajace, aby zapewnic przestrzeganie zasadniczych
wymagan okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu, Komisja powinna moc przyjgé
wspolne specyfikacje w tych dziedzinach — pod warunkiem Ze zrobi to 7 naleytym
poszanowaniem roli i funkcji organizacji normalizacyjnych. Przyjecie wspolnych
specyfikacji powinno by¢ wyjgtkowym rozwigzaniem awaryjnym ulatwiajgcym
przestrzeganie zasadniczych wymagan ustanowionych w niniejszym rozporzqdzeniu,

w przypadku gdy proces normalizacji jest zablokowany lub istniejq opoZnienia

w ustanawianiu odpowiednich norm zharmonizowanych. Jezeli takie opoinienie wynika
ze gloZonosci technicznej danej normy, Komisja powinna wzigé te kwestie pod uwage,
zanim rozpocznie analize dotyczqcq ustanowienia wspolnych specyfikacji. Wspolne
specyfikacje powinny zostac¢ opracowane w sposob otwarty i inkluzgywny i w stosownym
priypadku uwzgledniaé opinie przyjete przez Europejskq Rade ds. Innowacji w zakresie
Danych ustanowiong na mocy rozporzgdzenia (UE) 2022/868. Ponadto I mozna
przyjmowac wspolne specyfikacje w poszczegdlnych sektorach, zgodnie z prawem Unii lub
prawem krajowym, na podstawie szczeg6lnych potrzeb tych sektorow. I Ponadto Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ zleci¢ opracowanie zharmonizowanych norm interoperacyjnosci

ustug przetwarzania danych.
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(104) Aby promowa¢ interoperacyjnos¢ narzedzi do automatycznego wykonywania umow o
dzielenie si¢ danymi, nalezy ustanowi¢ zasadnicze wymagania dotyczace inteligentnych
umow, ktore specjalisci I tworqu dla innych lub wiqczaqu do aplikacji wspierajacych
realizacj¢ umoéw o dzielenie si¢ danymi. Aby ulatwi¢ zapewnienie zgodnosci takich
inteligentnych uméw z tymi zasadniczymi wymaganiami, nalezy przewidzie¢ domniemanie
zgodnosci inteligentnych umoéw spetniajacych normy zharmonizowane lub ich czesci
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012. Pojecie ,,inteligentnej umowy”
przewidziane w niniejszym rozporzqdzeniu jest technologicznie neutralne. Inteligentne
umowy mogq by¢ np. polgczone 7 rejestrem elektronicznym. Zasadnicze wymagania
powinny mieé zastosowanie wylgcznie do sprzedawcow inteligentnych umow, jednak nie
w przypadku gdy opracowujg oni inteligentne umowy wewnagtrz przedsiebiorstwa
wylgcznie na uiytek wewnetrzny. Zasadnicze wymaganie polegajqce na zapewnieniu, by
wykonywanie inteligentnych umowow mogto by¢ zawieszane i by inteligentne umowy
mogly by¢ rozwigzywane, zaklada wzajemngq zgode stron umowy o dzielenie si¢ danymi.
Stosowanie inteligentnych umow do automatycznego wykonywania umow o dzielenie sie¢
danymi pozostaje bez wplywu lub powinno pozostawadé bez wplywu na stosowanie do
umow o dzielenie si¢ danymi stosownych przepisow prawa cywilnego, prawa zobowigzan

i prawa ochrony konsumentow.
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(105) Aby wykazad przestrzeganie zasadniczych wymagan niniejszego rozporzgdzenia,

(106)

sprzedawca inteligentnej umowy lub w razie jego braku osoba, ktorej dzialalnosé
handlowa, gospodarcza lub zawodowa obejmuje zapewnianie innym inteligentnych umow
w kontekscie wykonywania umowy o udostepnianiu danych, lub jej czesci, w kontekscie
niniejszego rozporzgdzenia, powinna dokonaé oceny zgodnosci i wydaé deklaracje
zgodnosci UE. Taka ocena zgodnosci powinna podlegaé ogolnym zasadom okreslonym

w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008*° oraz w decyzji
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 768/2008*'.

Poza spoczywajgcym na zawodowych tworcach inteligentnych umow obowigzkiem
przestrzegania zasadniczych wymagan wazne jest takze, aby zachecaé tych uczestnikow
przestrzeni danych, ktorzy oferujg dane lub ustugi oparte na danych innym uczestnikom
w europejskich przestrzeniach danych lub pomiedzy nimi, do wspierania

interoperacyjnosci narzedzi stuzgcych dzieleniu si¢ danymi, w tym inteligentnych umow.

40

41

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 7 dnia

9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku
odnoszgce si¢ do warunkow wprowadzania produktow do obrotu i uchylajgce
rozporzqgdzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 7 13.8.2008, s. 30).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r.

w sprawie wspolnych ram dotyczgcych wprowadzania produktow do obrotu, uchylajgca
decyzje Rady 93/465/EWG (Dz.U. L 218 7 13.8.2008, s. 82).
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(107) Panstwa cztonkowskie powinny wyznaczy¢ co najmniej jeden wiasciwy organ w celu
zapewnienia skutecznego stosowania i egzekwowania niniejszego rozporzadzenia. Jezeli
panstwo cztonkowskie wyznacza wiecej niz jeden wlasciwy organ, powinno réwniez
wyznaczy¢ sposrod nich koordynatora danych. Wtasciwe organy powinny ze sobg
wspotpracowaé. Podczas wykonywania swoich uprawnien do prowadzenia postgpowan
zgodnie 7 majgcymi zastosowanie procedurami krajowymi wlasciwe organy powinny maoc
wyszukiwadé i pozyskiwadé informacje, w szczegolnosci zwigzane 7 dziatalnoscig podmiotu
podlegajqcq ich kompetencjom oraz, w tym w kontekscie wspolnych postepowan,

z naleiytym poszanowaniem faktu, Ze srodki nadzoru i egzekwowania dotyczgce podmiotu
podlegajqgcego kompetencjom innego panstwa czlonkowskiego powinny by¢ przyjmowane
przez wlasciwy organ tego panstwa czlonkowskiego, w stosownym przypadku, zgodnie

g procedurami dotyczgcymi wspolpracy transgranicznej. Wilasciwe organy powinny
terminowo pomagacé sobie nawzajem, w szczegdlnosci gdy wlasciwy organ w panstwie
czlonkowskim posiada informacje istotne dla postepowania prowadzonego przez wlasciwe
organy w innych panstwach cztonkowskich lub gdy jest w stanie ;gromadzié takie
informacje, do ktorych nie majg dostgpu wlasciwe organy w panstwie czlonkowskim,

w ktorym podmiot ma siedzibe. Dane wlasciwych organow i koordynatorow danych

powinny sie znaleié w rejestrze publicznym prowadzonym przez Komisje.
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Koordynator danych moze by¢é dodatkowym posrednikiem utatwiajgcym wspolprace

w sytuacjach transgranicznych, przyktadowo gdy wtasciwy organ z danego panstwa
czltonkowskiego nie wie, do jakiego organu w panstwie cztonkowskim koordynatora
danych sie zwrocié, np. gdy sprawa wiqze sie¢ 7 wiecej niz jednym wlasciwym organem lub
sektorem. Koordynator danych powinien dzialaé m.in. jako pojedynczy punkt kontaktowy
we wszystkich kwestiach zwigzanych ze stosowaniem niniejszego rozporzgdzenia. Jezeli
nie wyznaczono koordynatora danych, zadania przypisane koordynatorowi danych na
podstawie niniejszego rozporzgdzenia powinien wzigé na siebie wltasciwy organ. Organy
odpowiedzialne za nadzér nad przestrzeganiem prawa ochrony danych oraz wlasciwe
organy wyznaczone na podstawie prawa Unii lub prawa krajowego powinny by¢
odpowiedzialne za stosowanie niniejszego rozporzadzenia w obszarach swoich kompetencji.
Aby zapobiec konfliktom interesow, wlasciwe organy odpowiedzialne za stosowanie

i egzekwowanie niniejszego rozporzqdzenia w obszarze udostepniania danych na wniosek
wynikajgcy z wyjgtkowej potrzeby nie powinny korzystaé 7 prawa wystepowania 7 takim

wnioskiem.
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(108) Aby osoby fizyczne i prawne mogly egzekwowac swoje prawa wynikajace z niniejszego
rozporzadzenia, powinny by¢ uprawnione do dochodzenia roszczen w zwigzku
z naruszeniem ich praw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia poprzez sktadanie
skarg. Koordynator danych powinien na wniosek udziela¢ osobom fizycznym i prawnym
wszelkich informacji niezbednych do zloZenia skargi do odpowiedniego wtasciwego
organu. Organy te powinny by¢ zobowigzane do wspolpracy, by skarga zostata wlasciwie i
w odpowiednim czasie rozpatrzona i rozstrzygni¢ta. Aby wykorzysta¢ mechanizm sieci
wspotpracy w zakresie ochrony konsumenta i umozliwi¢ wystepowanie z powddztwem
przedstawicielskim, niniejsze rozporzadzenie zmienia zataczniki do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394% oraz do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828%.

42 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394 z dnia 12 grudnia

2017 r. w sprawie wspotpracy miedzy organami krajowymi odpowiedzialnymi za
egzekwowanie przepiséw prawa w zakresie ochrony konsumentow i1 uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 345 2 27.12.2017, s. 1).

43 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 z dnia 25 listopada 2020 r.
w sprawie powodztw przedstawicielskich wytaczanych w celu ochrony zbiorowych
interesOw konsumentow 1 uchylajaca dyrektywe 2009/22/WE (Dz.U. L 409 z 4.12.2020,
s. 1).
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(109) Wiasciwe organy powinny zapewnic¢, aby naruszenia obowigzkéw ustanowionych
Ww niniejszym rozporzadzeniu podlegaty karom. Karami takimi mogg by¢ m.in. kary
pienigine, ostrzezenia, nagany lub nakazy uzgodnienia praktyk biznesowych
z obowigzkami natoZonymi niniejszym rozporzgdzeniem. Kary ustanowione przez panstwa
czlonkowskie powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce i powinny
uwzgledniaé zalecenia Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych, a tym samym
przyczyniad sie do jak najwigkszej spojnosci w ustanawianiu i stosowaniu kar.
W stosownym przypadku wtasciwe organy powinny postugiwaé si¢ srodkami
tymczasowymi, aby ograniczy¢ skutki domniemanego naruszenia, w czasie gdy trwa
postepowanie w sprawie tego naruszenia. Powinny przy tym bra¢ pod uwage m.in.
charakter, wage, skale i czas trwania naruszenia, majac na wzgledzie okre$lony interes
publiczny, zakres i rodzaj prowadzonej dziatalno$ci oraz mozliwo$ci ekonomiczne
podmiotu naruszajacego. Powinny one takze uwzglednia¢, czy sprawca naruszenia
systematycznie lub w sposob powtarzajacy si¢ nie wypelnia swoich obowigzkow
wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewnié poszanowanie zasady ne bis in
idem, a w szczegolnosci zapobiec sytuacji, w ktorej to samo naruszenie niniejszego
rozporzgdzenia skutkuje karq wiecej niz jeden raz, kazde panstwo czionkowskie, ktore
zamierza wykonac swoje kompetencje wobec podmiotu naruszajgcego, ktory nie zostal
ustanowiony i ktory nie wyznaczyl przedstawiciela prawnego w Unii, powinno bez zbednej

wloki poinformowac wszystkich koordynatorow danych oraz Komisje.
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(110) Europejska Rada ds. Innowacji w zakresie Danych powinna doradzaé i pomagaé Komisji
w koordynowaniu krajowych praktyk i polityk w sprawach objetych niniejszym
rozporzqdzeniem oraz w realizacji jego celow zwigzanych 7 normalizacjq techniczng
stuiqcq zwiekszeniu interoperacyjnosci. Powinna takze odgrywaé kluczowq role
w ulatwianiu kompleksowych dyskusji miedzy wlasciwymi organami na temat stosowania
i egzekwowania niniejszego rozporzqdzenia. Ta wymiana informacji ma stuzyé
zwigkszeniu skutecznego dostegpu do wymiaru sprawiedliwosci oraz egzekwowaniu
przepisow i wspolpracy sqgdowej w catej Unii. Wilasciwe organy powinny korzystaé
m.in. Z funkcji Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych jako platformy do
oceny, koordynacji i przyjmowania zalecen w sprawie ustalania kar za naruszanie
niniejszego rozporzgdzenia. Powinna ona umozliwi¢ wtasciwym organom, 7 pomocq
Komisji, skoordynowanie optymalnego podejscia do okreslania i naktadania takich kar.
Podejscie to zapobiega rozdrobnieniu, a zarazem daje panstwom czlonkowskim
elastycznosé i powinno skutkowad skutecznymi zaleceniami wspierajgcymi spojne
stosowanie niniejszego rozporzqdzenia. Europejska Rada ds. Innowacji w zakresie
Danych powinna takze petnic¢ role doradczq w procesach normalizacji i w przyjmowaniu
wspolnych specyfikacji w formie aktow wykonawczych, w przyjmowaniu aktow
delegowanych ustanawiajgcych mechanizm monitorowania oplat 7 tytutu zmiany
dostawcy naktadanych przez dostawcow ustug przetwarzania danych oraz
doprecyzowujqcych zasadnicze wymagania na potrzeby interoperacyjnosci danych, w
przyjmowaniu mechanizmow i ustug dzielenia si¢ danymi oraz wspdlnych europejskich
przestrzeni danych. Powinna takze doradzac i pomagacé Komisji w przyjmowaniu
wytycznych ustanawiajgcych specyfikacje w zakresie interoperacyjnosci na potrzeby

Junkcjonowania wspolnych europejskich przestrzeni danych.
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(111)

(112)

Aby pomdc przedsigbiorstwom w opracowywaniu i negocjowaniu umow, Komisja powinna
opracowac i zaleci¢ niewigzace modelowe postanowienia umowne na potrzeby kontraktow
w sprawie dzielenia si¢ danymi migdzy przedsigbiorcami, w razie potrzeby

z uwzglednieniem warunkow panujacych w poszczegolnych sektorach i obowigzujacych
praktyk w zakresie mechanizmow dobrowolnego dzielenia si¢ danymi. Te modelowe
postanowienia umowne powinny by¢ przede wszystkim praktycznym narz¢dziem
pomagajacym zwlaszcza MSP w zawieraniu uméw. Jezeli te modelowe postanowienia
umowne beda stosowane powszechnie 1 w catosci, powinny mie¢ réwniez korzystny wptyw
na ksztalt uméw w sprawie dostepu do danych i ich wykorzystywania, a tym samym
prowadzi¢ w szerszym uj¢ciu do bardziej sprawiedliwych stosunkéw umownych przy

dostepie do danych i dzieleniu si¢ danymi.

Aby wyeliminowac¢ ryzyko, ze posiadacze danych w bazach danych pozyskanych lub
wygenerowanych za pomocg elementow fizycznych, takich jak czujniki, produktu
skomunikowanego i ustugi powiazanej lub innych maszynowo wygenerowanych danych
beda powotywac sie na prawo sui generis okreslone w art. 7 dyrektywy 96/9/WE I , atym
samym beda w szczegdlnosci ogranicza¢ skuteczne wykonywanie przystugujacego
uzytkownikom prawa dost¢pu do danych i ich wykorzystywania oraz prawo dzielenia si¢
danymi z osobami trzecimi na podstawie niniejszego rozporzadzenia, nalezy doprecyzowaé,
Ze prawo sui generis nie ma zastosowania do takich baz danych. Nie wplywa to na mozliwe
stosowanie prawa sui generis okreslonego w art. 7 dyrektywy 96/9/WE wzgledem baz
danych zawierajgcych dane niewchodzqce w zakres niniejszego rozporzqdzenia, o ile

spetnione s3 wymagania ochrony zgodnie z ust. 1 tego artykutu.
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(113) W celu uwzglednienia aspektow technicznych ustug przetwarzania danych, nalezy

przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktoéw zgodnie z art. 290 TFUE

w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w celu wprowadzenia
mechanizmu monitorowania optat z tytutu zmiany dostawcy naktadanych na rynku przez
dostawcow ustug przetwarzania danych i doprecyzowania zasadniczych wymagan

w zakresie interoperacyjnosci wobec uczestnikow przestrzeni danych, ktorzy oferujg innym
uczestnikom dane lub ustugi oparte na danych. Szczeg6dlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowane konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi

w I Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa**. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie udziat na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,

a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem aktow delegowanych.

44

Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(114) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu przyjecia wspolnych
specyfikacji stuzgcych zapewnieniu interoperacyjnosci danych, mechanizméw wymiany
danych 1 ustug, a takze wspdlnych europejskich przestrzeni danych, wspdlnych specyfikacji
interoperacyjnos$ci ushug przetwarzania danych, oraz w odniesieniu do przyjecia wspolnych
specyfikacji dotyczacych inteligentnych umoéw. Nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do publikowania odniesien do zharmonizowanych norm oraz
wspolnych specyfikacji interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych w centralnym
repozytorium norm Unii dotyczacych interoperacyjnos$ci przetwarzania danych.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%,

45 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).

15213/23 ac/MUG/eh 113
ZALACZNIK GIP.INST PL



(115) I Niniejsze rozporzadzenie powinno pozostawaé bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych
specyficznych potrzeb poszczegodlnych sektoréow lub obszardw stuzacych interesowi
publicznemu. Przepisy takie moga obejmowac¢ dodatkowe wymagania dotyczace
technicznych aspektéw dostepu do danych, takich jak interfejsy dostepu do danych, lub
sposobu zapewniania dostgpu do danych, np. bezposrednio z produktu lub poprzez ustugi
posrednictwa danych. Przepisy takie mogg rowniez obejmowaé ograniczenia praw
posiadaczy danych do dostgpu do danych uzytkownikow lub do ich wykorzystywania lub
inne aspekty wykraczajgce poza dostep do danych i ich wykorzystywanie, takie jak aspekty
zarzadzania lub wymagania bezpieczenstwa, w tym cyberbezpieczenstwa. Niniejsze
rozporzadzenie powinno rowniez pozostawaé bez uszczerbku dla bardziej szczegdlnych
przepisow z zakresu rozwoju wspolnych europejskich przestrzeni danych lub dla prawa
Unii i prawa krajowego przewidujqcych dostep do danych na potrzeby badan naukowych
i zezwalajgcych na ich wykorzystywanie, 7 zastrzeZeniem wyjgtkow przewidzianych w

niniejszym rozporzqdzeniu.

15213/23 ac/MUG/eh 114
ZALACZNIK GIP.INST PL



(116)

(117)

(118)

(119)

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno wptywac na stosowanie regut konkurencji,
w szczegblnosci art. 101 i 102 TFUE. Srodkéw przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu nie nalezy stosowa¢ do ograniczania konkurencji w sposob sprzeczny

z TFUE.

Aby umozliwi¢ podmiotom wchodzacym w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia
dostosowanie si¢ do nowych przepisow przewidzianych w nim i na dokonanie niezbednych
uzgodnien technicznych, przepisy te powinny zacza¢ obowigzywac od dnia... [20 miesiecy

od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Zgodnie z art. 42 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych i Europejska Rada Ochrony Danych, ktorzy
wydali opinie w dniu 4 maja 2022 r.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie sprawiedliwego
podziatu wartosci z danych migedzy podmiotami gospodarki opartej na danych oraz
wspieranie sprawiedliwego dostepu do danych i ich wykorzystywania w celu przyczynienia
si¢ do ustanowienia prawdziwego rynku wewngtrznego danych, nie mogg zosta¢ osiggnigte
W sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich skale

i skutki, oraz transgraniczne wykorzystywanie danych, mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie
na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong

w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

tych celow,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zharmonizowane przepisy miedzy innymi

dotyczace:

a)

udostgpniania I danych z produktu i z ushugi powigzanej uzytkownikowi

produktu skomunikowanego lub ustugi powigzanej;

b) udostepniania danych przez posiadaczy danych odbiorcom danych;

c) I udostepniania danych przez posiadaczy danych organom sektora publicznego,
Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu i organom Unii I —w przypadku
wystapienia wyjatkowej potrzeby wykorzystania tych danych do celow
wykonania okre$lonego zadania realizowanego w interesie publicznym;

d) ulatwiania zmiany dostawcy ustug przetwarzania danych;

e wprowadzania zabezpieczen przed niezgodnym 7 prawem dostgpem o0sob trzecich
do danych nieosobowych; oraz

P opracowania norm interoperacyjnosci wobec danych, ktore majg by¢
udostepniane, przekazywane i wykorzystywane.

2. Niniejsze rozporzgdzenie dotyczy danych osobowych i nieosobowych, w tym

nastepujgcych rodzajow danych i nastepujqgcych kontekstow:

a)  rozdzial Il ma zastosowanie do danych, 7 wyjgtkiem tresci, dotyczgcych dzialania,
wykorzystywania i srodowiska produktow skomunikowanych i ustug powigzanych;
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b)

rozdziat 111 ma zastosowanie do wszelkich danych sektora prywatnego

podlegajqgcych ustawowym obowigzkom w zakresie dzielenia si¢ danymi;

¢) rozdzial IV ma zastosowanie do wszelkich danych sektora prywatnego
udostgpnianych i wykorzystywanych na podstawie umow miedzy przedsiebiorcami;

d)  rozdzial V ma zastosowanie do wszelkich danych sektora prywatnego ze
szczegolnym uwzglednieniem danych nieosobowych;

e) rozdzial VI ma zastosowanie do wszelkich danych i ustug przetwarzanych przez
dostawcow ustug przetwarzania danych;

) rozdziat VII ma zastosowanie do wszelkich danych nieosobowych dostawcow ustug
przetwarzania danych przechowywanych na terenie Unii .

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a)  producentow produktow skomunikowanych wprowadzanych do obrotu w Unii

i

i

dostawcow ustug powiazanych, niezaleznie od miejsca siedziby tych producentow

dostawcow;

b)  znajdujgcych sie w Unii uzytkownikow produktow skomunikowanych lub ushug

powigzanych, o ktorych mowa w lit. a);

c) posiadaczy danych, ktérzy udostepniaja dane odbiorcom danych w Unii, niezaleznie

od miejsca siedziby tych posiadaczy;
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d)

g

odbiorcéw danych w Unii, ktéorym dane sg udostgpniane;

organow sektora publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego oraz
organow Unii, ktore w przypadku wyjatkowej potrzeby wykorzystania tych danych
wystepuja do posiadaczy danych z wnioskiem o udostepnienie danych do celow
wykonania okreslonego zadania realizowanego w interesie publicznym, oraz

posiadaczy danych, ktérzy dostarczajg tych danych w odpowiedzi na taki wniosek;

dostawcow ustug przetwarzania danych swiadczgcych takie ustugi klientom w Unii,

niezaleinie od miejsca siedziby tych dostawcow;

uczestnikow przestrzeni danych oraz sprzedawcow aplikacji korzystajgcych
z inteligentnych umow, a takze osob, ktorych dzialalnosé handlowa, gospodarcza lub

zawodowa obejmuje wdrazanie inteligentnych umow w ramach wykonywania

umowy.
4. W przypadku gdy w niniejszym rozporzgdzeniu mowa jest o produktach skomunikowanych
lub ustugach powigzanych, takie odniesienia rozumie si¢ jako obejmujgce rownie;
wirtualnych asystentow, o ile wchodzq oni w interakcje 7 produktem skomunikowanym lub
ustugg powiqzang.
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5. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla prawa Unii 1 prawa krajowego
dotyczacych ochrony danych osobowych, prywatnosci i poufnosci komunikacji oraz
integralnos$ci urzagdzen koncowych, ktére maja zastosowanie do danych osobowych
przetwarzanych w zwigzku z prawami i obowigzkami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu, w szczegolnosci dla rozporzadzenia (UE) 2016/679 1 rozporzgdzenia (UE)
2018/1725 oraz dyrektywy 2002/58/WE, w tym dla uprawnien i kompetencji organow
nadzorczych oraz praw osob, ktorych dane dotyczqg. W przypadku gdy uZytkownicy sq
osobami, ktorych dane dotyczq, prawa ustanowione w rozdziale II niniejszego
rozporzadzenia sq uzupelnieniem ich prawa dostepu i prawa do przenoszenia danych na
mocy art. 15 i 20 rozporzgdzenia (UE) 2016/679. W razie kolizji pomigdzy niniejszym
rozporzadzeniem a prawem Unii dotyczgcym ochrony danych osobowych lub prywatnosci
lub prawem krajowym przyjetym zgodnie 7 takim prawem Unii pierwszenstwo ma
stosowne prawo Unii lub prawo krajowe dotyczgce ochrony danych osobowych lub

prywatnosci.
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6. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma zastosowania do ani nie wyklucza dobrowolnych
uzgodnien dotyczgcych wymiany danych miedzy podmiotami prywatnymi i publicznymi,

w szczegolnosci dobrowolnych uzgodnien dotyczgcych dzielenia sie danymi.

Niniejsze rozporzadzenie nie wplywa na unijne i krajowe akty prawne przewidujace
dzielenie si¢ danymi, dostep do nich i ich wykorzystywanie do celéw zapobiegania
przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania lub §cigania
czynow zabronionych lub wykonywania kar, lub do celéw celnych i podatkowych,

w szczegolnosci na rozporzadzenia (UE) 2021/784, (UE) 2022/2065 i1 (UE) 2023/1543,
dyrektywe (UE) 2023/1543, ani na wspotprace miedzynarodowa w tej dziedzinie.
Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do zbierania danych, dzielenia si¢ nimi 1 ich
wykorzystywania lub dostgpu do danych na mocy rozporzadzenia (UE) 2015/847 oraz
dyrektywy (UE) 2015/849. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do dziedzin
niewchodzgcych w zakres prawa Unii i w adnym wypadku nie wptywa na kompetencje
panstw cztonkowskich I dotyczace bezpieczenstwa publicznego, obronnosci lub
bezpieczenstwa narodowego, niezaleznie od rodzaju podmiotu, ktoremu panstwa
czlonkowskie powierzyly wykonywanie zadan zwigzanych z tymi kompetencjami, ani od
ich uprawnien do ochrony innych zasadniczych funkcji panstwa, w tym zapewniania
integralnosci terytorialnej panstwa oraz utrzymywania porzqdku publicznego. Niniejsze
rozporzqdzenie nie wplywa na kompetencje panstw czlonkowskich dotyczgce

administracji celnej 1 podatkowej lub zdrowia i bezpieczenstwa obywatelil .
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7. Niniejsze rozporzgdzenie uzupelnia podejscie samoregulacyjne przewidziane
w rozporzqdzeniu (UE) 2018/1807 poprzez wprowadzenie dodatkowych obowigzkow

o0 zasiggu ogolnym dotyczgcych zmiany dostawcow w chmurze..

8. Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez uszczerbku dla unijnych i krajowych aktow
prawnych przewidujgcych ochrong praw wlasnosci intelektualnej, w szczegolnosci

dyrektywy 2001/29/WE, 2004/48/WE oraz (UE) 2019/790.

9. Niniejsze rozporzqdzenie pozostaje bez uszczerbku dla prawa unijnego i jest
uzupelnieniem tego prawa stuzigcego wspieraniu interesow konsumentow, zapewnianiu
konsumentom wysokiego poziomu ochrony oraz ochronie ich zdrowia, bezpieczenstwa
i interesow ekonomicznych, w szczegdlnosci dyrektywy 93/13/EWG, 2005/29/WE
i 2011/83/UE.

10. Niniejsze rozporzgdzenie nie uniemoZliwia zawierania umow o dobrowolnym, zgodnym
z prawem dzieleniu si¢ danymi, w tym umow zawieranych na zasadzie wzajemnosci,

ktore sq zgodne 7 wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

(1)

2)

3)

)

©)

(6)

(7)

,dane” oznaczajg wszelkie cyfrowe odwzorowania dziatan, faktow lub informacji oraz
wszelkie kompilacje takich dziatan, faktéw lub informacji, w tym w formie zapisu

dzwigkowego, wizualnego lub audiowizualnego;

,metadane” oznaczajg ustrukturyzowany opis tresci danych lub sposobu wykorzystywania

danych, ktory utatwia wyszukiwanie lub wykorzystywanie tych danych;

wdane osobowe” oznaczajg dane osobowe zdefiniowane w art. 4 pkt 1 rozporzqgdzenia

(UE) 2016/679;
wdane nieosobowe” oznaczajq dane inne niz dane osobowe;

»produkt skomunikowany” oznacza rzecz, ktéra pozyskuje, generuje lub zbiera dostgpne
dane dotyczace jej wykorzystywania lub jej otoczenia i ktora jest w stanie komunikowaé
dane z produktu za pomoca ustugi tacznosci elektronicznej, {gcza fizycznego lub dostepu
na urzgdzeniu 1 ktorej podstawowa funkcja nie jest przechowywanie, przetwarzanie ani

przesylanie danych w imieniu strony innej niz uZytkownik;

,ustuga powigzana” oznacza ustuge cyfrowa, w tym oprogramowanie, ale 7 wylgczeniem
ustug lgcznosci elektronicznej, ktora podczas zakupu, najmu, dzierzawy lub leasingu jest
skomunikowana z produktem w taki sposob, ze jej brak uniemozliwitby produktowi
skomunikowanemu wykonywanie co najmniej jednej z jego funkcji, lub ktéra zostaje
skomunikowana z produktem przez producenta lub osobe trzecig poiniej, aby dodad,

uaktualni¢ lub zmodyfikowaé funkcje produktu skomunikowanego,

,przetwarzanie” oznacza operacj¢ lub zestaw operacji wykonywanych na danych lub
zestawach danychl W sposob zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, taka jak
zbieranie, utrwalanie, organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub
modyfikowanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez
przestanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju udostepnianie, dopasowywanie lub

faczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie;
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®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

,ustuga przetwarzania danych” oznacza swiadczong na rzecz klienta ustugg cyfrowa
umozliwiajgcq wszechobecny sieciowy dostep na Zgdanie do wspdlnego zbioru
konfigurowalnych, skalowalnych i elastycznych zasobow obliczeniowych o charakterze
scentralizowanym, rozproszonym lub wysoce rozproszonym, ktére mogq by¢ szybko
przydzielone i uwolnione przy minimalnym wysitku pod wzgledem zarzqdzania lub

interakcji 7 dostawcq ustug;

,ustuga tego samego typu” oznacza zestaw ustug przetwarzania danych, ktore maja ten
sam glowny cel, opierajg si¢ na tym samym modelu ustugi przetwarzania danych i majq te

same najwazniejsze funkcje;

wustuga posrednictwa danych” oznacza ustuge posrednictwa danych zdefiniowang w art.

2 pkt 11 rozporzgdzenia (UE) 2022/868;

»0soba, ktorej dane dotyczq” oznacza osobe, ktorej dane dotyczq, o ktorej mowa w art. 4

Pkt 1 rozporzgdzenia (UE) 2016/679;

,uzytkownik™ oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktdra jest wlascicielem produktu
skomunikowanego lub ktorej na podstawie umowy przekazane zostaty tymczasowe prawa
do korzystania z tego produktu skomunikowanego, lub ktora korzysta z ustug

powigzanych;

»posiadacz danych” oznacza osobg fizyczng lub prawng, ktéra ma prawo lub obowigzek —
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, majagcym zastosowanie prawem Unii lub prawem
krajowym przyjetym zgodnie z prawem Unii — wykorzystywac i udostepnia¢ dane, w tym
o ile zostato to przewidziane umowa, dane z produktu lub dane z ustugi powigzanej

pobrane lub wygenerowane przez nig podczas swiadczenia powigzanej ustugi;

»odbiorca danych” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng dziatajacg w celach zwigzanych z
jej dziatalnoscig handlowa, gospodarcza, rzemieslniczg lub zawodowa, inng niz
uzytkownik produktu skomunikowanego lub ustugi powiazanej, ktérej to osobie posiadacz
danych udostgpnia dane, w tym osobeg trzecig na wniosek uzytkownika skierowany do
posiadacza danych lub zgodnie z obowigzkiem prawnym wynikajacym z prawa Unii lub

prawem krajowym przyjetym zgodnie z prawem Unii;

»dane z produktu” oznaczaja dane wygenerowane w wyniku korzystania z produktu

skomunikowanego, ktére producent zaprojektowat tak, by uzytkownik, posiadacz danych
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

lub osoba trzecia, w tym w stosownym przypadku producent, mogli je pobiera¢ za pomoca

ustugi tacznosci elektronicznej, tacza fizycznego lub dostepu na urzadzeniu;

»dane z ustugi powigzanej” oznaczajg dane stanowigce cyfrowe odwzorowanie czynnosci
lub zdarzen z udziatem uzytkownika zwigzanych z produktem skomunikowanym,
utrwalane przez uzytkownika celowo lub generowane jako produkt uboczny jego

czynnosci, podczas §wiadczenia ustugi powigzanej przez dostawce;

wdane tatwo dostgpne” oznaczajq dane z produktu i dane 7 ustugi powigzanej, ktore
posiadacz danych zgodnie 7 prawem pozyskuje lub moze zgodnie 7 prawem pozyskaé
z produktu skomunikowanego lub 7 ustugi powigzanej bez nieproporcjonalnie duzego

wysitku wykraczajgcego poza prostg czynnosé;

»tajemnica przedsigbiorstwa” oznacza tajemnice¢ przedsiebiorstwa zdefiniowang w art. 2

pkt 1 dyrektywy (UE) 2016/943;

»posiadacz tajemnicy przedsigbiorstwa” oznacza posiadacza tajemnicy przedsi¢biorstwa

zdefiniowanego w art. 2 pkt 2 dyrektywy (UE) 2016/943;

»profilowanie” oznacza profilowanie zdefiniowane w art. 4 pkt 4 rozporzadzenia (UE)

2016/679;

wudostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie produktu skomunikowanego na
rynek Unii w celu jego dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystywania w ramach

dziatalnosci handlowej, odplatnie lub nieodplatnie;

wwprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie produktu skomunikowanego na rynku

Unii po raz pierwszy;

»konsument” oznacza osobe¢ fizyczng dziatajacg w celach, ktére nie mieszczg si¢ w ramach

jej dziatalnosci handlowej, gospodarczej, rzemieslniczej lub zawodowej;

»przedsigbiorstwo” oznacza osobe fizyczng lub prawna, ktéra w zwigzku z umowami i
praktykami objetymi niniejszym rozporzadzeniem dziata w celach zwigzanych z jej

dzialalnoscig handlowa, gospodarcza, rzemieslniczg lub zawodowa;

»male przedsiebiorstwo” oznacza mate przedsigbiorstwo zdefiniowane w art. 2 ust. 2

zalecenia 2003/361/WE;
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(41)

27)

(28)

(30)

€2))

(32)

»mikroprzedsigbiorstwo” oznacza mikroprzedsigbiorstwo zdefiniowane w art. 2 ust. 3

zatacznika do zalecenia 2003/361/WE;

»organy Unii” oznaczajg organy i jednostki organizacyjne Unii ustanowione na mocy
aktow przyjetych na podstawie Traktatu o Unii Europejskiej, TFUE lub Traktatu

ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej lub zgodnie z nimi;

,»organ sektora publicznego” oznacza organy krajowe, regionalne lub lokalne panstw
cztonkowskich oraz podmioty prawa publicznego panstw cztonkowskich lub zwiazki
ztozone z co najmniej jednego takiego organu lub z co najmniej jednego takiego
podmiotu;(29),,niebezpieczenstwo publiczne” oznacza ograniczong w czasie sytuacje
wyjatkowa, taka jak stan zagrozenia zdrowia publicznego, sytuacja nadzwyczajna w
wyniku klegski zywiotowej, powazna katastrofa spowodowana przez cztowieka, w tym
powazny cyberincydent, ktora to sytuacja negatywnie wptywa na ludno$¢ Unii, panstwa
cztonkowskiego lub ich czesci 1 wigze si¢ z ryzykiem wystgpienia powaznych i trwatych
nastepstw dla warunkow zycia lub stabilno$ci gospodarczej, stabilnosci finansowej lub z
ryzykiem znacznego i natychmiastowego obnizenia wartosci aktywow gospodarczych w
Unii lub w odpowiednim panstwie cztonkowskim i ktorag stwierdza si¢ lub oficjalnie
oglasza zgodnie z odpowiednimi procedurami przewidzianymi w prawie Unii lub prawie

krajowym;

»klient” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng, ktora nawigzata stosunek umowny z dostawca
ustug przetwarzania danych w celu skorzystania z co najmniej jednej ustugi przetwarzania

danych;

,wirtualni asystenci” oznaczajg oprogramowanie, ktére moze przetwarza¢ zadania, zadania
lub pytania, w tym na podstawie dzwigku, pisma, gestow lub ruchow, i ktére na podstawie
tych zadan, zadan lub pytan zapewnia dostep do innych ustug lub kontroluje funkcje

produktow skomunikowanych;

»aktywa cyfrowe” oznaczaja elementy w formacie cyfrowym, w tym aplikacje, z ktérych
klient ma prawo korzysta¢, niezaleznie od stosunku umownego obejmujacego ustuge

przetwarzania danych, ktorej dostawce zamierza zmienié;
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(33)

(34)

(3%

(36)

(37)

(38)

»lokalna infrastruktura ICT” oznacza infrastrukture ICT i zasoby obliczeniowe bedace
wlasnoscig klienta, przedmiotem najmu, dzierzawy lub leasingu przez niego, znajdujace

si¢ w jego wlasnym centrum danych i obslugiwane przez tego klienta lub osobe trzecia;

wzmiana dostawcy” oznacza proces, w ktorym uczestniczg wyjsciowy dostawca ustug
przetwarzania danych, klient korzystajgcy z ustugi przetwarzania danych oraz, w
odpowiednich przypadkach, docelowy dostawca ustug przetwarzania danych i w ramach
ktorego klient korzystajqcy z ustugi przetwarzania danych przechodzi od korzystania

7 jednej ustugi przetwarzania danych do korzystania 7 innej ustugi tego samego typu lub
z innej ustugi oferowanych przez innego dostawce ustug przetwarzania danych, lub z
lokalnej infrastruktury ICT, w tym poprzez ekstrakcje, transformacje i zaladowanie

danych;

woplaty 7 tytutu wychodzgcego ruchu danych” oznaczajg oplaty za przekazanie danych
pobierane od klientow za ekstrakcje ich danych przez sie¢ 7 infrastruktury ICT dostawcy
ustug przetwarzania danych do systemow innego dostawcy lub do infrastruktury lokalnej

ICT;

woplaty 7 tytutu zmiany dostawcy” oznaczajq oplaty — inne niz; standardowe oplaty za
ustuge lub kary za wczesniejsze rozwigzanie umowy — nakladane przez dostawce ustug
przetwarzania danych na klienta za dzialania wymagane zgodnie 7 niniejszym
rozporzqgdzeniem w celu zmiany na system innego dostawcy lub lokalng infrastrukture

ICT, w tym oplaty 7 tytutu wychodzqcego ruchu danych;

~rownowazno$¢ funkcjonalna” oznacza przgywrdcenie — na podstawie danych
eksportowalnych i aktywow cyfrowych klienta — minimalnego poziomu funkcjonalnosci
w $rodowisku nowej ustugi przetwarzania danych tego samego typu po procesie zmiany
dostawcy, przy czym ushuga docelowa przetwarzania danych daje zasadniczo
porownywalny rezultat w odpowiedzi na te same dane wejsciowe dla jednakowych

funkcji dostarczanych klientowi na podstawie umowy;

wdane eksportowalne” do celow art. 23 do 31 i art. 35 oznaczajg dane wejsciowe
i wyjsciowe, w tym metadane, bezposrednio lub posrednio wygenerowane bqd?
wspotwygenerowane w wyniku korzystania przez klienta 7 ustugi przetwarzania danych

zapewnianej przez dostawcow ustug przetwarzania danych lub osoby trzecie,
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

z wylgczeniem wszelkich aktywow lub danych, ktére sq objete prawami wlasnosci

intelektualnej lub sq tajemnicami przedsiebiorstwa;

Linteligentna umowa” oznacza program komputerowy stosowany do automatycznego
wykonywania umowy lub jej czesci, uiywajqcy sekwencji elektronicznych rekordow
danych i zapewniajqcy ich integralnosé i doktadnosé ich chronologicznego

uporzgdkowania,

Linteroperacyjnos¢” oznacza zdolno$¢ co najmniej dwoch przestrzeni danych lub sieci
komunikacyjnych, systemow, produktow skomunikowanych, aplikacji, ustug
przetwarzania danych lub komponentéw do wymiany i wykorzystywania danych w celu

wykonywania swoich funkcji;

»otwarte specyfikacje w zakresie interoperacyjnosci” oznaczaja specyfikacje techniczne w
dziedzinie ICT, ktore sg ukierunkowane na osiggnigcie interoperacyjnosci miedzy

ustugami przetwarzania danych;

,wspolne specyfikacje” oznaczaja dokument inny niz norma, zawierajacy rozwigzania
techniczne zapewniajace Srodki umozliwiajace przestrzeganie niektorych wymagan

1 obowigzkow ustanowionych na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

,horma zharmonizowana” oznacza norm¢ zharmonizowang zdefiniowang w art. 2 pkt 1

lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;
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ROZDZIAL 11

DZIELENIE SIE DANYMI PRZEZ PRZEDSIEBIORCOW Z KONSUMENTAMI

[ Z INNYMI PRZEDSIEBIORCAMI

Artykut 3
Obowiazek udostepniania danych z produktu i 7 ustugi powigzanej uiytkownikowi

1. Produkty skomunikowane sa projektowane i produkowane, a ustugi powigzane
projektowane i Swiadczone w taki sposob, aby dane z produktu i 7 ustugi powigzanej,
w tym stosowne metadane niezbedne do interpretacji i wykorzystania danych, byly
domyslnie tatwo, bezpiecznie, bezplatnie, w catosciowym, ustrukturyzowanym,
powszechnie uZywanym i nadajqcym si¢ do odczytu maszynowego formacie oraz,
w stosownym przypadku i jesli jest to technicznie mozliwe, bezposrednio dostgpne dla

uzytkownika.

2. Zanim zawarta zostanie umowa sprzedazy, najmu, dzierzawy lub leasingu produktu

skomunikowanego, sprzedawca, wynajmujqcy, wydzierzawiajqgcy lub leasingodawca,

ktorym moZe byé producent, przedstawiajq uzytkownikowi w jasny i zrozumiaty sposdb

€O najmniej nastepujace informacjel :

a)  rodzaj, format i szacunkowq 110$¢ danych z produktu, ktore produkt

skomunikowany jest w stanie wygenerowacd;
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b)  czy produkt skomunikowany jest w stanie generowac dane I w sposob ciagly

1 W czasie rzeczywistym;

¢)  cgy produkt skomunikowany jest w stanie przechowywad dane na urzgdzeniu lub
na zdalnym serwerze, w tym w stosownym przypadku zamierzony okres

zatrzymywania danych;

d)  wjaki sposob uzytkownik moze uzyskac dostep do tych danych, pobraé je lub
w stosownym przypadku usungdé, w tym srodki techniczne stosowane w tym celu,

a takZe warunki ich wykorzystywania i jakosé ustugi.

3. Zanim zawarta Zostanie umowa o swiadczenie ustugi powigzanej, dostawca takiej ustugi
zapewnia uzytkownikowi w jasny i zrozumialy sposob co najmniej nastepujqce

informacje:

a)  charakter, szacunkowq ilosé i czestotliwos¢ zhbierania danych 7 produktu, ktére ma
pozyskiwaé przyszly posiadacz danych, oraz w stosownym przypadku uzgodnienia
dotyczqgce dostgpu uiytkownika do takich danych lub ich pobierania, w tym
uzgodnienia dotyczqce przechowywania i okresu zatrzymywania danych przyszlego

posiadacza danych;
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b)

charakter i szacunkowq ilos¢ danych z ustugi powiqzanej, ktore bedg generowane,
oraz uzgodnienia dotyczgce dostepu uiytkownika do takich danych lub ich
pobierania, w tym uzgodnienia dotyczqce przechowywania i okresu zatrzymywania

danych przyszlego posiadacza danych;

c) czy przyszly posiadacz danych planuje sam wykorzystywaé dane tatwo dostgpne
i cele, w ktorych dane te bedg wykorzystywane, oraz czy zamierza zezwolié co
najmniej jednej osobie trzeciej na wykorzystywanie danych do celow uzgodnionych
z uiytkownikiem;

d) I tozsamos$¢ przyszlego posiadacza danych, taka jak jego nazwe handlowa i adres
geograficzny, pod ktérym ma siedzibe, oraz w stosownym przypadku tozsamosé
innych 0sob przetwarzajgcych dane;

e)  $rodki komunikacji umozliwiajgce szybki kontakt z przyszlym posiadaczem danych
i sprawng komunikacj¢ z tym posiadaczem danych;
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f)  wjaki sposob uzytkownik moze wystapi¢ z wnioskiem o dzielenie si¢ danymi

z 0sobq trzecig i w stosownym priypadku zakonczyé dzielenie si¢ danymi,

g)  prawo uzytkownika do wniesienia skargi dotyczacej naruszenia przepisow

niniejszego rozdziatu do wlasciwego organu wyznaczonego zgodnie z art. 37;

h)  czy przyszly posiadacz danych jest posiadaczem tajemnic przedsi¢biorstwa
zawartych w danych, do ktorych tatwo bedzie moZina uzyskaé dostep z produktu
skomunikowanego lub ktore bedq generowane w trakcie Swiadczenia ustugi
powiqgzanej, a jesli przyszly posiadacz danych nie jest posiadaczem tajemnic

przedsiebiorstwa, jaka jest toisamos¢ posiadacza tajemnic przedsigbiorstwa;

i)  okres obowigzywania umowy miedzy uiytkownikiem a przyszlym posiadaczem

danych oraz uzgodnienia dotyczgce rozwiqzania takiej umowy.
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Artykut 4

Prawa i obowigzki uzytkownikow i posiadaczy danych w odniesieniu do dostepu do danych

z produktu i 7 ustugi powigzanej, ich wykorzystywania i udostepniania

1. W przypadku gdy uzytkownik nie moze uzyska¢ bezposredniego dostepu do danych
z produktu skomunikowanego lub 7 ustugi powigzanej, posiadacze danych bez zbednej
zwloki, w sposob tatwy i bezpieczny, nieodplatnie udostepniajq uzytkownikowi dane tatwo
dostepne, wraz z odpowiednimi metadanymi niezbednymi do interpretacji i wykorzystania
tych danych, cechujace si¢ taka samg jakoscia, jaka jest dostepna dla posiadacza danych,
w calo$ciowym, ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym, nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego formacie oraz w stosownym przypadku i jezeli jest to technicznie
wykonalne — w sposob ciagly 1 w czasie rzeczywistym. Odbywa si¢ to na podstawie

zwyktego wniosku ztozonego droga elektroniczna, jezeli jest to technicznie mozliwe.

2. Uzytkownicy i posiadacze danych mogq umownie ograniczy¢ lub zakazaé dostepu do
danych, ich wykorzystywania lub dalszego dzielenia si¢ nimi, jezeli takie przetwarzanie
mogloby zagrozi¢ wymaganiom bezpieczenstwa produktu skomunikowanego okreslonym
w prawie Unii lub prawie krajowym i mieé powaZny negatywny wplyw na zdrowie,
bezpieczenstwo lub ochrong osob fizycznych. Organy sektorowe mogq zapewnié
uzytkownikom i posiadaczom danych fachowq wiedze¢ techniczng w tym kontekscie.

W przypadku gdy posiadacz danych odmawia dzielenia si¢ danymi na podstawie

niniejszego artykutu, powiadamia on wlasciwy organ wyznaczony zgodnie 7 art. 37.

15213/23 ac/MUG/eh 132
ZALACZNIK GIP.INST PL



3. Bez uszczerbku dla przystugujgcego uiytkownikowi w dowolnym momencie prawa do
dochodzenia roszczen przed sqdem lub trybunatem panstwa czlonkowskiego, uiytkownik
moze w zwiqzku ze sporem z posiadaczem danych w sprawie ograniczen umownych lub

zakazow, o ktorych mowa w ust. 2:
a)  wnies¢ skarge do wilasciwego organu zgodnie 7 art. 37 ust. 5 lit. b); lub

b)  uzgodnié 7 posiadaczem danych wniesienie sprawy do organu rozstrzygania

sporow zgodnie 7 art. 10 ust. 1.

4. Posiadacze danych nie utrudniajq bezzasadnie uiytkownikom dokonywania wyborow ani
wykonywania praw na podstawie niniejszego artykutu, w tym poprzez oferowanie
uzytkownikom wyboru w sposob nieneutralny lub poprzez podwazanie lub ograniczanie
autonomii, zdolnosci decyzyjnych lub wyborow uiytkownika za pomocg struktury,
projektu, funkcji lub sposobu dziatania interfejsu cyfrowego uiytkownika bqd? jego

czesci.
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S. W celu kontroli, czy osoba fizyczna lub prawna kwalifikuje sie jako uZytkownik na
potrzeby ust. 1, posiadacz danych nie wymaga od uzytkownika dostarczenia zadnych
informacji poza tymi, ktore sg niezbedne I . Posiadacze danych nie zachowuja zadnych
informacji, w szczegolnosci danych 7 rejestru zdarzen, na temat dostepu uzytkownika do
zadanych danych poza informacjami, ktore sg niezbedne do nalezytego wykonania
wniosku uzytkownika o dostgp oraz do zapewnienia bezpieczenstwa i utrzymania

infrastruktury danych.

6. Chroni si¢ tajemnice przedsiebiorstwa i ujawnia si¢ je wytacznie wtedy, gdy posiadacz
danych i uiytkownik przed ujawnieniem zastosujg wszelkie I srodki niezbedne do
ochrony ich poufnosci, I w szczegblnosci w odniesieniu do 0sob trzecich. Posiadacz
danych lub, jezeli nie jest to ta sama osoba, posiadacz tajemnicy przedsiebiorstwa
identyfikujq dane chronione, w tym stosowne metadane, jako tajemnice przedsiebiorstwa
i uzgadniajq 7 uzytkownikiem proporcjonalne $rodki techniczne i organizacyjne
niezbedne do ochrony poufnosci danych podlegajacych dzieleniu sig¢, w szczegdlnosci
w odniesieniu do os6b trzecich, takie jak modelowe postanowienia umowne, umowy
o poufnosci, protokoly Scistego dostgpu, normy techniczne oraz stosowanie kodeksow

postepowania.

15213/23 ac/MUG/eh 134
ZALACZNIK GIP.INST PL



W przypadku gdy nie uzgodniono niezbednych srodkow technicznych, o ktérych mowa

w ust. 6, lub gdy uiytkownik nie wdraza srodkow uzgodnionych zgodnie 7 ust. 6 lub
zagraza poufnosci tajemnic przedsiebiorstwa, posiadacz danych moZze wstrzymac lub

w stosownym przypadku zawiesié dzielenie si¢ danymi zidentyfikowanymi jako tajemnice
przedsiebiorstwa. Posiadacz danych naleiycie uzasadnia decyzje i bez zbednej zwiloki
przekazuje jq na pismie uzytkownikowi. W takich przypadkach posiadacz danych
powiadamia wlasciwy organ wyznaczony zgodnie 7 art. 37, e wstrzymal lub zawiesit
dzielenie si¢ danymi, i wskazuje, ktorych srodkow nie wdroZono lub nie zastosowano, lub

w stosownym przypadku poufnosé ktorych tajemnic przedsi¢biorstwa zagrozono.
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8. W wyjatkowych okolicznosciach, w przypadku gdy posiadacz danych bedgcy
posiadaczem tajemnicy przedsiebiorstwa moZe wykazadé, Ze mimo srodkow technicznych
i organizacyjnych zastosowanych przez uiytkownika zgodnie 7 ust. 6 niniejszego artykutu
ujawnienie tajemnic handlowych z duZym prawdopodobienstwem poskutkuje powaing
szkodg ekonomiczng, posiadacz danych moZe w tym konkretnym przypadku odrzucié¢
wniosek o dostep do tych konkretnych danych. Wykazane informacje zostajg naleycie
uzasadnione na podstawie obiektywnych elementow, w szczegolnosci egzekwowalnosci
tajemnic przedsiebiorstwa w krajach trzecich, charakteru i poziomu poufnosci Zgdanych
danych oraz niepowtarzalnosci i nowatorskosci produktu skomunikowanego,
i przedstawione na pismie bez zbednej zwloki. W przypadku gdy posiadacz danych
odmawia dzielenia si¢ danymi na podstawie niniejszego ustepu, powiadamia on wlasciwy

organ wyznaczony zgodnie 7 art. 37.

15213/23 ac/MUG/eh 136
ZALACZNIK GIP.INST PL



9. Bez uszczerbku dla przystugujgcego uiytkownikowi w dowolnym momencie prawa do
dochodzenia roszczen przed sqdem lub trybunatem panstwa czlonkowskiego, uiytkownik
chcgcy zaskarzyé decyzje posiadacza danych o odmowie, wstrzymaniu lub zawieszeniu

dzielenia si¢ danymi zgodnie 7 ust. 7i 8 moZe:

a)  wnies¢ skarge zgodnie 7 art. 37 ust. 5 lit. b) do wlasciwego organu, ktory bez
zbednej zwloki podejmuje decyzje, czy i na jakich warunkach dzielenie si¢ danymi

powinno si¢ rozpoczq¢ lub zostaé wznowione; lub

b)  uzgodnié 7 posiadaczem danych wniesienie sprawy do organu rozstrzygania

sporow zgodnie z art. 10 ust. 1.

10. Uzytkownik nie wykorzystuje danych pozyskanych na podstawie wniosku, o ktorym
mowa w ust. 1, do opracowania produktu skomunikowanego konkurujacego z produktem
skomunikowanym, z ktérego pochodza dane, ani nie dzieli si¢ w tym celu danymi 7 osobq
trzeciq i nie wykorzystuje takich danych do pozyskania informacji o sytuacji
ekonomicznej, aktywach i metodach produkcji producenta lub w stosownym przypadku

posiadacza danych.
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11.

12.

13.

Uzytkownik nie stosuje srodkow przymusu ani nie naduZywa luk w infrastrukturze
technicznej posiadacza danych, ktora ma chronic¢ dane, w celu uzyskania dostgpu do

danych.

W przypadku gdy uzytkownik nie jest osoba, ktorej dotyczg dane osobowe objete
wnioskiem, wszelkie dane osobowe wygenerowane w wyniku korzystania z produktu
skomunikowanego lub ushugi powigzanej sg udostgpniane uzytkownikowi przez
posiadacza danych wytgcznie wtedy, gdy istnieje wazna podstawa prawna przetwarzania
zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz w stosownym przypadku spetnione sg
warunki okreslone w art. 9 tego rozporzadzenia i w art. 5 ust. 3 dyrektywy (UE) 2002/58.

Posiadacz danych wykorzystuje dane tatwo dostepne bedgce danymi nieosobowymi
wylacznie na podstawie umowy z uzytkownikiem. Posiadacz danych nie wykorzystuje
takich danychl do pozyskania informacji o sytuacji ekonomicznej, aktywach i metodach
produkcji uzytkownika lub korzystaniu przez uzytkownika, ktore to informacje mogtyby w

inny sposob ostabi¢ pozycje¢ handlowg uzytkownika na rynkach jego dziatalnosci.
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14. Posiadacze danych nie udostepniajq danych nieosobowych z produktu osobom trzecim
w celach handlowych lub niehandlowych innych niz realizacja umowy 7 uzZytkownikiem.
W stosownych przypadkach posiadacze danych umownie zobowiqzujq osoby trzecie, aby

nie dzielily si¢ dalej otrzymanymi od nich danymi.

Artykut 5
Prawo uZytkownika do dzielenia si¢ danymi z osobami trzecimi

1. Na wniosek uzytkownika lub strony dziatajacej w jego imieniu posiadacz danych bez
zbednej zwloki w sposéb tatwy i bezpieczny oraz nieodptatnie dla uzytkownika udostepnia
osobie trzeciej dane tatwo dostgpne wraz z odpowiednimi metadanymi niezbednymi do
interpretacji i wykorzystania tych danych cechujace si¢ takg samg jakoS$cia, jaka jest
dostepna dla posiadacza danych, w calosciowym, ustrukturyzowanym, powszechnie
uZywanym, nadajqcym si¢ do odczytu maszynowego formacie oraz w stosownym
przypadku i jeZeli jest to technicznie mozliwe — w sposob ciagly i w czasie rzeczywistym.

Danych sq udostepniane przez posiadacza danych osobie trzeciej zgodnie 7 art. 8 i 9.
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2. Ust. 1 nie ma zastosowania do danych tatwo dostepnych w kontekscie testowania nowych
produktow skomunikowanych, substancji lub procesow, ktore nie zostaly jeszcze
wprowadzone do obrotu, chyba Ze ich wykorzystanie przez osobe trzecig jest dozwolone

na podstawie umowy.

3. Przedsigbiorstwo I wskazane jako straznik dostepu na mocy art. 3 rozporzadzenia (UE)

2022/1925 nie kwalifikuje si¢ jako osoba trzecia na mocy niniejszego artykutu, a zatem:

a)  w zaden sposob nie naktania ani komercyjnie nie zach¢ca uzytkownika, w tym przez
zapewnienie rekompensaty pieni¢znej lub jakiejkolwiek innej, do udostgpnienia
danych, ktore uzytkownik pozyskat na podstawie wniosku ztozonego zgodnie z art. 4

ust. 1, na potrzeby jednej ze swoich ustug;

b)  nie naklania ani komercyjnie nie zacheca uzytkownika do zwrdcenia si¢ do
posiadacza danych z wnioskiem o udostepnienie danych na potrzeby jednej ze

swoich ustug zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu;

¢) nie otrzymuje danych od uzytkownika, ktére uzytkownik pozyskat na podstawie

wniosku ztozonego zgodnie z art. 4 ust. 1.
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4. W celu kontroli, czy osoba fizyczna lub prawna kwalifikuje sie jako uZytkownik lub
osoba trzecia w swietle ust. 1, uzytkownik ani osoba trzecia nie muszg dostarcza¢ zadnych
informacji poza tymi, ktore sg niezbedne I . I Posiadacze danych nie zachowuja zadnych
informacji na temat dostepu osoby trzeciej do zadanych danych poza informacjami, ktore
sa niezbedne do nalezytego wykonania wniosku osoby trzeciej o dostep oraz do

zapewnienia bezpieczenstwa i utrzymania infrastruktury danych.

5. Osoba trzecia nie stosuje srodkOw przymusu ani nie naduzywa I luk w infrastrukturze
technicznej posiadacza danych, ktora ma chroni¢ dane, w celu uzyskania dostepu do

danych.

6. Posiadacz danych nie wykorzystuje danych tatwo dostgpnych do pozyskania informacji
o sytuacji ekonomicznej, aktywach i metodach produkcji osoby trzeciej lub korzystaniu
przez osobe trzecig w inny sposob, ktore to informacje moglyby ostabi¢ pozycje¢ handlowa
osoby trzeciej na rynkach jej dziatalno$ci, chyba ze osoba trzecia pozwolita na takie
wykorzystanie i ma techniczng mozliwo$¢ fatwego wycofania tego pozwolenia

w dowolnym momencie.
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7. W przypadku gdy uzytkownik nie jest osoba, ktorej dotycza dane osobowe objete
wnioskiem, wszelkie dane osobowe wygenerowane w wyniku korzystania z produktu
skomunikowanego lub ustugi powigzanej sg udostgpniane osobie trzeciej przez posiadacza
danych, wytacznie wtedy, gdy istnieje wazna podstawa prawna przetwarzania zgodnie

z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/679, oraz gdy w stosownym przypadku spetnione sa
warunki okreslone w art. 9 tego rozporzadzenia (UE) i w art. 5 ust. 3 dyrektywy 2022/58.

8. Wszelkie przypadki niedokonania przez posiadacza danych 1 osobe trzecig uzgodnien
dotyczacych przesytania danych nie utrudniajg, nie uniemozliwiaja ani nie zaktocaja
wykonywania praw przystugujacych osobie, ktorej dane dotycza, na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2016/679, a w szczegdlnosci prawa do przenoszenia danych na

podstawie w art. 20 tego rozporzadzenia.

9. Chroni sig tajemnice przedsigbiorstwa 1 ujawnia si¢ je osobom trzecim wylacznie
w zakresie, w jakim jest to $ci§le niezbgdne do realizacji celu uzgodnionego przez
uzytkownika i osobe trzecia. Posiadacz danych lub, jeZeli nie jest to ta sama osoba,
posiadacz tajemnicy przedsiebiorstwa identyfikujq dane chronione jako tajemnice
przedsigbiorstwa, w fym stosowne metadane, i uzgadniajq 7 uiytkownikiem wszelkie
proporcjonalne srodki techniczne i organizacyjne niezbedne do ochrony poufnosci
danych bedgcych przedmiotem dzielenia sig, takie jak modelowe postanowienia umowne,
umowy o poufnosci, protokoly scistego dostepu, normy techniczne oraz stosowanie

kodeksow postgpowania.
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10. W przypadku gdy nie uzgodniono niezbednych srodkow, o ktérych mowa w ust. 9, lub
gdy osoba trzecia nie wdraza srodkow uzgodnionych zgodnie 7 ust. 9 lub zagraza
poufnosci tajemnic przedsiebiorstwa, posiadacz danych moZze wstrzymac lub
w stosownym przypadku zawiesié dzielenie si¢ danymi zidentyfikowanymi jako tajemnice
przedsiebiorstwa. Posiadacz danych naleiycie uzasadnia decyzje i bez zbednej zwloki
przekazuje jq na pismie osobie trzeciej. W takich przypadkach posiadacz danych
powiadamia wlasciwy organ wyznaczony zgodnie 7 art. 37, e wstrzymal lub zawiesit
dzielenie si¢ danymi, i wskazuje, ktorych srodkow nie uzgodniono lub nie wdroZono lub

w stosownym przypadku poufnosé ktorych tajemnic przedsigbiorstwa zagrozono.
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11. W wyjgtkowych okolicznosciach, kiedy posiadacz danych bedqcy posiadaczem tajemnicy
przedsiebiorstwa moZe wykazad, e mimo srodkow technicznych i organizacyjnych
zastosowanych przez osobe trzeciq zgodnie 7 art. 9 niniejszego artykutu, ujawnienie
tajemnic handlowych 7 duZym prawdopodobienstwem poskutkuje powazng szkodg
ekonomiczng, posiadacz danych moze w tym konkretnym przypadku odrzuci¢ wniosek
o dostep do tych konkretnych danych. Wykazane informacje zostajq nalezycie
uzasadnione na podstawie obiektywnych elementow, w szczegolnosci egzekwowalnosci
tajemnic przedsiebiorstwa w krajach trzecich, charakteru i poziomu poufnosci Zgdanych
danych oraz niepowtarzalnosci i nowatorskosci produktu, i przedstawione na pismie bez
zbednej zwloki. W przypadku gdy posiadacz danych odmawia dzielenia si¢ danymi na

podstawie niniejszego ustepu, powiadamia on wlasciwy organ wyznaczony zgodnie 7 art.
37.
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12. Bez uszczerbku dla prawa do dochodzenia roszczen w dowolnym momencie przed sqdem
lub trybunatem panstwa czlonkowskiego, osoba trzecia chcgca zaskariyé decyzje
posiadacza danych o odmowie, wstrzymaniu lub zawieszeniu dzielenia si¢ danymi

zgodnie z ust. 10i 11 moze:

a) wnies¢ skarge do wlasciwego organu zgodnie 7 art. 37 ust. 5 lit. b), ktory bez
zbednej zwloki podejmuje decyzje, czy i na jakich warunkach dzielenie si¢ danymi

powinno sie rozpoczq¢ lub zostaé wznowione; lub

b) uzgodnié 7 posiadaczem danych wniesienie sprawy do organu rozstrzygania

sporow zgodnie z art. 10 ust. 1.

13. Prawo, o ktorym mowa w ust. 1, nie wptywa niekorzystnie na prawa osob, ktorych dane
dotyczq, zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem Unii lub prawem krajowym

dotyczgcym ochrony danych osobowych lub prywatnosci.
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Artykut 6
Obowigzki 0sob trzecich otrzymujacych dane na wniosek uzytkownika

1. Osoba trzecia przetwarza dane udostgpnione jej na podstawie art. 5 wytacznie do celow
1 na warunkach uzgodnionych z uzytkownikiem i1 — jezZeli spetnione sq wszystkie warunki
i zasady przewidziane w majgcym zastosowanie prawie Unii lub prawie krajowym
dotyczgcym ochrony danych osobowych lub prywatnosci w tym prawach osoby, ktorej
dane dotycza, w odniesieniu do danych osobowych. Osoba trzecia usuwa dane, gdy nie sg
one juz niezbedne do uzgodnionego celu, chyba Ze uzgodniono inaczej z uiytkownikiem

w odniesieniu do danych nieosobowych.
2. Osoba trzecia:

a)  nie utrudnia bezzasadnie uiytkownikom dokonywania wyborow i wykonywania
praw na podstawie art. 5 i niniejszego artykutu, w tym poprzez oferowanie
uzytkownikom wyboru w sposob nieneutralny lub zmuszanie, wprowadzanie w btad
uzytkownika lub manipulowanie nim, I badz podwazanie lub ograniczanie
autonomii, zdolnos$ci decyzyjnych lub wyborow uzytkownikéw, w tym za pomoca

cyfrowego interfejsu uzytkownika lub za pomocq jego czesci;
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b)

d)

niezaleinie od art. 22 ust. 2 lit. a) i ¢) rozporzgdzenia (UE) 2016/679 nie
wykorzystuje otrzymanych danych do profilowania , chyba Ze jest to niezb¢dne do

$wiadczenia ustugi zadanej przez uzytkownika;

nie udostepnia I otrzymanych danych innej osobie trzeciej, chyba Ze udostepnia je
na podstawie umowy z uiytkownikiem, i pod warunkiem Ze ta inna osoba trzecia
zastosuje wszystkie niezbedne srodki uzgodnione miedzy posiadaczem danych

a osobgq trzecig w celu ochrony poufnosci tajemnic przedsiebiorstwa;

nie udostepnia I otrzymanych danych przedsiqbiorstwul wskazanemu jako straznik

dostepu na podstawie art. 3 I rozporzadzenia (UE) 2022/1925;

nie wykorzystuje otrzymanych danych do opracowania produktu konkurujacego

z produktem skomunikowanym, z ktérego pochodza dane, ani nie dzieli si¢ nimi

w tym celu z inng osobag trzecia; osoby trzecie nie wykorzystujg tez udostepnionych
im danych nieosobowych 7 produktu lub 7 ustugi powigzanej do pozyskania
informacji o sytuacji ekonomicznej, aktywach i metodach produkcji posiadacza

danych lub korzystaniu przez niego z produktu lub ustugi powigzanej;
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nie wykorzystuje otrzymanych danych w sposob, ktory niekorzystnie wplywa na

bezpieczenstwo produktu skomunikowanego lub ustugi powigzanej;

g)  nieignoruje szczegolnych srodkow uzgodnionych z posiadaczem danych lub
posiadaczem tajemnic przedsiebiorstwa zgodnie 7 art. 5 ust. 9 i nie zagraza
poufnosci tajemnic przedsigbiorstwa;

h)  nie uniemozliwia uzytkownikowi bedgcemu konsumentem, w tym w drodze
umowy, udostepniania innym osobom otrzymanych przez siebie danych.
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Artykut 7

Zakres obowigzkow dzielenia si¢ danymi przez przedsigbiorcow z konsumentami i z innymi

przedsigbiorcami

1. Obowigzki przewidziane w niniejszym rozdziale nie majg zastosowania do danych
wygenerowanych w wyniku korzystania z wyprodukowanych lub zaprojektowanych
produktow skomunikowanych lub z ustug powigzanych dostarczonych przez
mikroprzedsigbiorstwo lub mate przedsiebiorstwo, pod warunkiem ze przedsi¢biorstwo to
nie ma przedsigbiorstwa partnerskiego ani przedsigbiorstwa powigzanego w
rozumieniu art. 3 zatgcznika do zalecenia 2003/361/WE, ktore nie kwalifikuje si¢ jako
mikroprzedsigbiorstwo lub mate przedsigbiorstwo, a mikroprzedsigbiorstwo lub mate
przedsiebiorstwo nie jest podwykonawcq, ktoremu zlecono wyprodukowanie lub

zaprojektowanie produktu skomunikowanego lub te; swiadczenie ustugi powigzanej.

To samo ma zastosowanie do danych wygenerowanych w wyniku korzystania

z produktow skomunikowanych wyprodukowanych lub 7 ustug powigzanych
dostarczonych przez przedsigbiorstwa, ktore kwalifikujq si¢ jako Srednie przedsiebiorstwa
zgodnie 7 art. 2 zalgcznika do zalecenia 2003/361/WE przez okres krotszy nig rok, , oraz
do produktow skomunikowanych przez okres jednego roku od dnia wprowadzenia ich do

obrotu przez srednie przedsigbiorstwo.

2. Postanowienie umowne, ktore ze szkodq dla uZytkownika wyklucza stosowanie praw
uzytkownika przewidzianych w niniejszym rozdziale, stanowi odstepstwo od nich lub

zmienia ich skutek, nie jest dla uzytkownika wigzgce.
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ROZDZIAL 111

OBOWIAZKI POSTIADACZY DANYCH ZOBOWIAZANYCH DO
UDOSTEPNIANIA DANYCH ZGODNIE Z PRAWEM UNII

Artykut 8
Warunki udostgpniania danych przez posiadaczy danych odbiorcom danych

1. W przypadku gdy w relacjach migdzy przedsigbiorcami posiadacz danych jest
zobowigzany do udostepnienia danych odbiorcy danych na podstawie art. 5 lub innego
majacego zastosowanie prawa Unii, lub prawa krajowego przyjetego zgodnie z prawem
Unii, uzgadnia on z odbiorcq danych uzgodnienia dotyczqgce udostgpnienia danych i robi
to na sprawiedliwych, rozsadnych i niedyskryminujacych zasadach oraz w przejrzysty

sposob zgodnie z niniejszym rozdziatem i rozdziatem IV.

2. I Postanowienie umowne dotyczace dostepu do danych 1 ich wykorzystywania lub
odpowiedzialnosci i sSrodkéw ochrony prawnej wobec naruszenia lub odstgpienia od
obowiazkow dotyczacych danych nie jest wigzace, jezeli stanowi nieuczciwe
postanowienie umowne w rozumieniu art. 13 lub jezeli na szkode uiytkownika wytacza
stosowanie praw uzytkownika wynikajacych z rozdziatu II, stanowi odstepstwo od tych

praw lub zmienia ich skutek.
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3. Przy udostepnianiu danych posiadacz danych nie rozréznia uzgodnien dotyczgcych
udostgpniania danych dla poréwnywalnych kategorii odbiorcow danych, w tym
przedsigbiorstw partnerskich lub przedsiebiorstw powigzanych posiadacza danych.

W przypadku gdy odbiorca danych uwaza, ze warunki, na ktérych dane zostaty mu
udostepnione, sg dyskryminujace, posiadacz danych bez zhednej zwloki przedstawia
odbiorcy danych na jego uzasadniony wniosek informacje wykazujgce, ze nie doszto do

dyskryminacji.

4. Posiadacz danych nie udost¢pnia danych odbiorcy danych, w tym na zasadzie wylacznosci,

chyba ze uzytkownik wystapi z wnioskiem o to na podstawie rozdziatu II.

5. Posiadacze danych i odbiorcy danych nie majg obowigzku przedstawiania zadnych
informacji poza tymi, ktore sg niezbedne do kontroli przestrzegania postanowien
umownych uzgodnionych w celu udostepnienia danych lub obowiazkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia lub innego majacego zastosowanie prawa Unii, lub prawa

krajowego przyjetego zgodnie 7 prawem Unii.

6. O ile prawo Unii, w tym art. 4 ust. 6 i art. 5 ust. 9 niniejszego rozporzadzenia, lub
przepisy krajowe przyjete zgodnie z prawem Unii nie stanowig inaczej, obowiazek
udostepnienia danych odbiorcy danych nie zobowigzuje do ujawnienia tajemnic

przedsigbiorstwa.
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Artykut 9
Rekompensata za udostgpnienie danych

1. Wszelka rekompensata uzgodniona migdzy posiadaczem danych a odbiorcg danych za
udostepnienie danych w relacjach miedzy przedsiebiorcami jest

niedyskryminacyjna, zasadna i moze obejmowaé marze.

2. Przy uzgadnianiu wszelkiej rekompensaty posiadacz danych i odbiorca danych

uwzgledniajq w szczegolnosci:

a)  koszty poniesione w celu udostgpnienia danych, w tym w szczegolnosci koszty
niezbedne do sformatowania danych, rozpowszechnienia danych za pomocq

srodkow elektronicznych i ich przechowywania;

b)  inwestycje poczynione w zebranie i wytworzenie danych, w stosownym przypadku

z uwzglednieniem, czy do pozyskania, wygenerowania lub zebrania

przedmiotowych danych przyczynily sie inne strony.

3. Rekompensata, o ktorej mowa w ust. 1, moze takze zaleze¢ od ilosci, formatu

i charakteru danych.
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4. W przypadku gdy odbiorca danych jest MSP lub niekomercyjna organizacja badawcza
i gdy taki odbiorca danych nie ma przedsiebiorstw partnerskich ani przedsigbiorstw
powigzanych, ktére nie kwalifikujqg sie jako MSP, uzgodniona rekompensata nie

przekracza kosztow, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a).

5. Komisja przyjmuje wytyczne w sprawie obliczania zasadnej rekompensaty, uwzgledniajgc

stanowisko Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych o ktorej mowa w art. 42.

6. Niniejszy artykul nie stoi na przeszkodzie temu, by inne prawo Unii lub przepisy krajowe
przyjete zgodnie 7 prawem Unii wykluczaty rekompensaty za udostepnienie danych lub

przewidywatly nizsze wynagrodzenie.

7. Posiadacz danych przedstawia odbiorcy danych w sposob wystarczajaco szczegdlowy
informacje okreslajace podstawe obliczania rekompensaty, tak aby odbiorca danych mogt

ocenié, czy spetione zostaly wymogi przewidziane w ust. 1—4.
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Artykut 10
Rozstrzyganie sporow

1. Uzytkownicy, posiadacze danych 1 odbiorcy danych majg dostep do organdéw rozstrzygania
sporow, certyfikowanych zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu, na potrzeby rozstrzygania
sporow na podstawie art. 4 ust. 3 i ust. 9 oraz art. 5 ust. 12, a takze sporow w sprawie
sprawiedliwych, rozsadnych i niedyskryminujacych zasad i przejrzystego sposobu

udostepnienia danych zgodnie z niniejszym rozdzialem i rozdziatem 1V .

2. Organy rozstriygania sporow informujq zainteresowane strony o wysokosci optat lub
0 mechanizmach stosowanych do ustalania wysokosci oplat, zanim strony te wystgpiq

o wydanie decyzji.
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3. W przypadku sporéow wniesionych do organu rozstrzygania sporow na podstawie art. 4
ust. 3 i ust. 9 oraz art. 5 ust. 12, jezeli organ rozstrzygania sporow rozstrzygnie spor na
korzysé uzytkownika lub odbiorcy danych, posiadacz danych ponosi wszelkie optaty
naloZone przez organ rozstrzygania sporow i zwraca uzytkownikowi lub odbiorcy danych
wszelkie inne rozsqgdne koszty poniesione w twigzku 7 rozstrzygnieciem sporu. JeZeli
organ rozstrzygania sporow rozstrzygnie spor na korzysé posiadacza danych, uiytkownik
lub odbiorca danych nie sq zobowigzani do zwrdécenia oplat ani innych kosztow, ktore
posiadacz danych poniost lub ma ponies¢ w zwiqgzku z rozstrzygnieciem sporu, chyba Ze
organ rozstriygania sporow uzna, ze uiytkownik lub odbiorca danych w oczywisty

sposob dzialali w zlej wierze.

4. Klienci i dostawcy ustug przetwarzania danych majg dostep do organow rozstrzygania
sporow, certyfikowanych zgodnie 7 ust. 5 niniejszego artykulu, na potrzeby rozstriygania
sporow dotyczgcych naruszen praw klientow i niewywiqzania si¢ 7 obowigzkow przez

dostawcow ustug przetwarzania danych, zgodnie 7 art. 23 do 31.

5. Panstwo cztonkowskie, w ktérym ma siedzibe organ rozstrzygania sporOw, na wniosek
tego organu dokonuje jego certyfikacji, jezeli organ ten wykazatl, ze spetnia wszystkie

nastepujace warunki:

a)  jest bezstronny i niezalezny oraz begdzie wydawac decyzje zgodnie z jasnym,

niedyskryminujgcym 1 sprawiedliwym regulaminem wewngtrznym;
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b)  dysponuje niezb¢dng wiedzg ekspercka, w szczegélnosci na temat sprawiedliwych,
stosownych 1 niedyskryminujacych zasad, w tym rekompensaty, oraz przejrzystego
sposobu udostepniania danych, ktéra to wiedza pozwala organowi na skuteczne

ustalanie tych zasad;
c) jest latwo dostepny za posrednictwem technologii tacznosci elektroniczne;;

d) ma mozliwos$¢ przyjmowania decyzji w sposob szybki, skuteczny i oszczedny w co

najmniej jednym jezyku urzgdowym Unii.

6. Panstwa cztonkowskie zglaszaja Komisji organy rozstrzygania sporow certyfikowane
zgodnie z ust. 5. Komisja publikuje wykaz tych organdéw na specjalnej stronie internetowe;j

1 na biezaco go aktualizuje.

7. Organy rozstrzygania sporé6w odmawiaja rozpatrzenia wniosku o rozstrzygniecie sporu,
ktory zostat juz wniesiony do innego organu rozstrzygania sporow, badz do sadu lub

trybunatu panstwa cztonkowskiego.
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8. Organy rozstrzygania sporéw daja stronom mozliwo$¢ wyrazenia, w rozsagdnym terminie,
swojego stanowiska w sprawach wniesionych przez te strony do tych organow. W tym
kontekscie kazda strona sporu otrzyma stanowiska drugiej strony sporu oraz wszelkie
opinie ekspertow. Stronom zapewnia si¢ mozliwos¢ ustosunkowania si¢ do tych stanowisk

1 opinii.

0. Organy rozstrzygania sporéw przyjmuja decyzj¢ w skierowanych do nich sprawach
w ciggu 90 dni od otrzymania wniosku zgodnie z ust. 1 1 4. Decyzje te sporzadza si¢ na

pismie lub na trwatym nos$niku i opatruje uzasadnieniem.

10. Organy rozstriygania sporow sporzqdzajg i podajq do wiadomosci publicznej roczne
sprawozdania 7 dzialalnosci. Roczne sprawozdania zawierajq w szczegolnosci

nastepujgce informacje ogdlne:
a)  zbiorcze podsumowanie wynikow sporow;
b)  Sredni czas rozstrzygania sporow;

¢)  najczestsze powody sporow.
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11. Aby utatwi¢ wymiane informacji i najlepszych praktyk, organ rozstrzygania sporéw moze
zdecydowaé o dodaniu do sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 10, zalecen dotyczgcych

metod zapobiegania problemom lub ich rozwigzywania.

12. Decyzja organu rozstrzygajacego spory jest wigzaca dla stron wytacznie wtedy, gdy strony
wyraznie zgodzily si¢ na jej wigzacy charakter przed rozpoczeciem postegpowania

W sprawie rozstrzygniecia sporu.

13. Niniejszy artykul nie wptywa na prawa stron do dochodzenia skutecznego $rodka

prawnego przed sagdem lub trybunatem panstwa cztonkowskiego.
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Artykut 11

Techniczne $rodki ochrony i przepisy dotyczace nieuprawnionego wykorzystywania lub ujawniania

danych

1. Posiadacz danych moze stosowa¢ odpowiednie techniczne srodki ochrony, w tym
inteligentne umowy i szyfrowanie, aby zapobiec nieuprawnionemu dostepowi do danych,
w tym metadanych, i zapewni¢ zgodnos$¢ z art. 5,6, 8 i 9 I oraz uzgodnionymi
postanowieniami umownymi dotyczacymi udostgpniania danych. Takie techniczne $rodki
ochrony nie powodujg roinego traktowania odbiorcow danych ani nie ograniczaja prawa
uzytkownika do uzyskania kopii danych, pobrania bgd? wykorzystania danych, dostepu
do danych lub dostarczenia danych osobom trzecim zgodnie z art. 5 ani jakiegokolwiek
prawa osoby trzeciej wynikajacego z prawa Unii lub prawa krajowego przyjetego zgodnie
z prawem Unii. UZytkownicy, osoby trzecie lub odbiorcy danych nie zmieniajq ani nie
usuwajq takich technicznych srodkow ochrony, chyba Ze posiadacz danych wyrazil na to

zgode.
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2. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3, osoba trzecia lub odbiorca danych na 7qdanie
posiadacza danych oraz w stesownych przypadkach, jezeli nie sa oni ta samg osoba, posiadacza

tajemnicy przedsiebiorstwa lub uiytkownika:
a)  usuwajq dane udostepnione przez posiadacza danych oraz wszelkie ich kopie;

b)  zaprzestaja produkcji, oferowania, wprowadzania do obrotu lub wykorzystywania
towardow, danych wywnioskowanych lub ustug wytworzonych na podstawie wiedzy
pozyskanej dzigki takim danym lub przywozu, wywozu lub magazynowania do tych
celow towardw naruszajacych prawo oraz niszcza wszelkie towary naruszajgce
prawo, w przypadku gdy istnieje powaZne ryzyko, e niezgodne 7 prawem
wykorzystywanie tych danych spowoduje znaczng szkode dla posiadacza danych,
posiadacza tajemnicy przedsiebiorstwa lub uiytkownika, lub gdy taki srodek nie
bytby nieproporcjonalny w swietle interesow posiadacza danych, posiadacza

tajemnicy przedsi¢biorstwa lub uiytkownika;

¢) informujq uiytkownika o nieuprawnionym wykorzystaniu lub ujawnieniu danych
orazg o srodkach zastosowanych, aby potozyé kres nieuprawnionemu

wykorzystywaniu lub ujawnianiu danych;

d)  rekompensujq szkode stronie, ktora jg poniosta w wyniku niewltasciwego
wykorzystania lub ujawnienia takich danych udostgpnionych lub wykorzystanych

niezgodnie 7 prawem.
3. Ust. 2 ma zastosowanie, gdy osoba trzecia lub odbiorca danych I :

a)w celu pozyskania danych przedstawili I posiadaczowi danychl nieprawdziwe informacje,
zastosowali srodki wprowadzajace w blad lub srodki przymusu lub wykorzystali I luke

w infrastrukturze technicznej posiadacza danych majaca chroni¢ dane;

b)l wykorzystali udostepnione dane w nieuprawnionych celach, w tym do stworzenia

konkurencyjnego produktu skomunikowanego w rozumieniu art. 6 ust. 2 lit. e);
c) niezgodnie 7 prawem ujawnili dane innej osobie;

d)  nie utrzymali Srodkow technicznych i organizacyjnych uzgodnionych zgodnie 7 art. 5 ust. 9;
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e) bez zgody posiadacza danych zmienili lub usuneli techniczne srodki ochrony stosowane

przez posiadacza danych zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu.
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Ustep 2 ma rownie? zastosowanie, gdy uzytkownik zmienia lub usuwa techniczne srodki
ochrony zastosowane przez posiadacza danych lub nie utrzymuje srodkow technicznych
i organizacyjnych zastosowanych przez uiytkownika w celu ochrony tajemnic
przedsiebiorstwa w porozumieniu z posiadaczem danych lub, jeZeli nie jest tq samg
osobgq, 7 posiadaczem tajemnicy przedsi¢biorstwa , a takze gdy inna osoba otrzymata

dane od uiytkownika w wyniku naruszenia niniejszego rozporzqdzenia.
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5. W przypadku gdy odbiorca danych narusza art. 6 ust. 2 lit. a) lub b), uiytkownicy majg

takie same prawa jak posiadacze danych na podstawie ust. 2 niniejszego artykulu.

Artykut 12

Zakres obowigzkow posiadaczy danych zobowigzanych zgodnie z prawem Unii do udostepniania

danych

1. Niniejszy rozdziat ma zastosowanie, w przypadku gdy w stosunkach miedzy
przedsiebiorcami posiadacz danych jest zobowigzany do udost¢pnienia danych odbiorcy
danych na podstawie art. 5 lub majacego zastosowanie prawa Unii, lub przepisow

krajowych przyjetych zgodnie 7 prawem Unii.

2. Postanowienie umowne zawarte w umowie w sprawie dzielenia si¢ danymi, ktore ze
szkodg dla jednej ze stron lub w stosownym przypadku ze szkoda dla uzytkownika
wylgcza stosowanie niniejszego rozdziatu, stanowi odstepstwo od niego lub zmienia jego

skutki, nie jest dla tej strony wigzace.
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ROZDZIAL IV

NIEUCZCIWE POSTANOWIENIA UMOWNE MIEDZY
PRZEDSIEBIORSTWAMI DOTYCZACE DOSTEPU DO DANYCH I ICH
WYKORZYSTYWANIA

Artykut 13
Nieuczciwe postanowienia umowne natozone jednostronnie na inne przedsiebiorstwo

1. Postanowienie umowne dotyczace dostepu do danych i ich wykorzystywania lub
odpowiedzialnosci i sSrodkéw ochrony prawnej wobec naruszenia lub odstgpienia od
obowigzkow dotyczacych danych i natozone jednostronnie na inne przedsigbiorstwo nie

jest dla tego innego przedsigbiorstwa wigzace, jezeli postanowienie to jest nieuczciwe.

2. Postanowienie umowne nie jest uznawane za nieuczciwe, jezeli stanowi odzwierciedlenie
bezwzglednie obowiqzujgcych przepisow prawa Unii, ktore mialyby zastosowanie, gdyby

przedmiotowej sprawy nie regulowaly postanowienia umowne.

3. Postanowienie umowne jest nieuczciwe, jezeli cechuje si¢ tym, Ze jego stosowanie razgco
odbiega od dobrej praktyki handlowej w zakresie dostepu do danych 1 ich

wykorzystywania, w przeciwienstwie do zasady dobrej wiary 1 uczciwego obrotu.
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4. W szczegolnosci postanowienie umowne jest nieuczciwe do celow ust. 3, jezeli jego celem

lub skutkiem jest:

a)  wylaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci strony, ktéra jednostronnie narzucita

postanowienie, za czyny umyslne lub wynikajace z razacego niedbalstwa;

b)  wylaczenie srodkéw ochrony prawnej dostepnych stronie, na ktdrg jednostronnie
narzucono postanowienie, w przypadku niewykonania zobowigzan umownych lub
wylaczenie odpowiedzialnos$ci strony, ktora jednostronnie narzucita postanowienie,

w przypadku naruszenia tych zobowigzan;

c)  przyznanie stronie, ktora jednostronnie narzucita postanowienie, wytacznego prawa
do ustalania, czy dostarczone dane s3 zgodne z umowa, lub wytacznego prawa do

interpretowania postanowienia umownego.

5. Domniemywa si¢, ze postanowienie umowne jest nieuczciwe do celow ust. 3, jezeli jego

celem lub skutkiem jest:

a)  niewlasciwe ograniczenie srodkéw ochrony prawnej w przypadku niewykonania
zobowigzan umownych lub niewlasciwe ograniczenie odpowiedzialnos$ci
w przypadku naruszenia tych zobowiazat, lub rozszerzenie odpowiedzialnosci

przedsiebiorstwa, na ktore jednostronnie narzucone zostalo postanowienie;
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b)  umozliwienie stronie, ktdra jednostronnie narzucila postanowienie, dostgpu do
danych drugiej umawiajacej si¢ strony i ich wykorzystania w sposdb znaczaco
szkodliwy dla uzasadnionych interesoOw drugiej umawiajacej si¢ strony,

w szczegolnosci gdy takie dane zawierajq szczegolnie chronione dane handlowe lub

sq chronione tajemnicami przedsiebiorstwa lub prawami wlasnosci intelektualnej;

¢) uniemozliwienie stronie, na ktérg jednostronnie natozono postanowienie,
wykorzystywania danych dostarczonych lub wygenerowanych przez te strong
w okresie obowigzywania umowy lub ograniczenie wykorzystywania takich danych
w takim stopniu, ze strona ta nie jest uprawniona do wykorzystywania takich danych,
pobierania ich, uzyskiwania do nich dostepu, kontrolowania ich lub

wykorzystywania ich warto$ci w edpowiedni sposob;

d)  uniemoZliwienie stronie, na ktorq jednostronnie narzucono postanowienie,

rozwiqzania umowy w rozsqdnym terminie;

e) uniemozliwienie stronie, na ktéra jednostronnie narzucono postanowienie, uzyskania
kopii danych dostarczonych lub wygenerowanych przez t¢ strong w okresie

obowigzywania umowy lub w rozsagdnym okresie po jego rozwigzaniu;
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umozliwienie stronie, ktora jednostronnie narzucita postanowienie, rozwigzania
umowy ze zbyt krétkim terminem wypowiedzenia, biorgc pod uwagg rozsadna
mozliwos¢ drugiej umawiajgcej si¢ strony zmiany ustugi na alternatywnag

1 porownywalng oraz szkodg¢ finansowg spowodowang takim rozwigzaniem, chyba ze

istniejg ku temu powazne podstawy;

umoZliwienie stronie, ktora jednostronnie narzucila postanowienie, istotnej zmiany
ceny ustalonej w umowie lub jakiegokolwiek innego istotnego warunku
zwigzanego 7 charakterem, formatem, jakosciq lub iloscig danych podlegajgcych
dzieleniu sig, bez waznej przyczyny okreslonej w umowie i bez prawa drugiej strony

do rozwigzania umowy w razie takiej zmiany.

Akapit pierwszy lit. g)e nie wplywa na postanowienia pozwalajgce stronie, ktora

jednostronnie narzucila postanowienie, zastrzec sobie prawo do jednostronnej
zmiany postanowien umowy na czas nieokreslony, pod warunkiem e w umowie tej
okreslona zostata wazina przyczyna dla takich jednostronnych zmian, o ktorej
strona, ktora jednostronnie narzucila postanowienie, jest zobowigzana

w rozsqdnym terminie poinformowadé drugq umawiajqcq sie strone, a druga
umawiajgca sig¢ strona moze roiwigzac umowe w razgie zmiany bez ponoszenia

kosztow.
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6. Postanowienie umowne uwaza si¢ za jednostronnie narzucone w rozumieniu niniejszego
artykuhu, jezeli zaproponowata je jedna umawiajaca si¢ strona, a druga umawiajaca si¢
strona nie byta w stanie wplyna¢ na jego tres¢ pomimo proby negocjacji tej tresci. Cigzar
udowodnienia, ze postanowienie umowne nie zostato jednostronnie narzucone, spoczywa
na umawiajgcej si¢ stronie, ktéra zaproponowata to postanowienie. Umawiajqca si¢
strona, ktora zaproponowala sporne postanowienie, nie moze twierdzic, Ze jest to

nieuczciwe postanowienie umowne.

7. W przypadku gdy nieuczciwe postanowienie umowne mozna oddzieli¢ od pozostatych

postanowien umowy, pozostate postanowienia pozostaja wigzace.

8. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do postanowien umownych okreslajagcych gtowny

przedmiot umowy lub do relacji ceny do dostarczonych w zamian danych.

9. Strony umowy objetej ust. 1 nie wylgczajg stosowania niniejszego artykulu, nie odstepuja

od niego ani nie zmieniajg jego skutkow.
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ROZDZIAL V

UDOSTEPNIANIE DANYCH ORGANOM SEKTORA PUBLICZNEGO,
KOMISJI, EUROPEJSKIEMU BANKOWI CENTRALNEMU I ORGANOM
I UNII NA PODSTAWIE WYJATKOWEJ POTRZEBY

Artykut 14
Obowigzek udostgpnienia danych na podstawie wyjatkowej potrzeby

W przypadku gdy organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny I lub I organ
Unii wykazgq wyjatkowa potrzebe, o ktorej mowa w art. 15, wykorzystania okreslonych danych —
w tym odpowiednich metadanych niezbednych do interpretacji i wykorzystania tych danych —

w celu wykonania swoich ustawowych obowiqzkow realizowanych w interesie publicznym,
posiadacze danych bedgcy osobami prawnymi, ktorzy posiadajq te dane, inni ni; organy sektora

publicznego, udostgpniajq je w odpowiedzi na nalezycie uzasadniony wniosek.
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Artykut 15
Wyjatkowa potrzeba wykorzystania danych

1. Wyjatkowa potrzeba wykorzystania okreslonych danych w rozumieniu niniejszego
rozdziatu jest ograniczona w czasie i zakresie i uznaje si¢, ze istnieje wylgcznie

w nastgpujacych okoliczno$ciach:

a)  gdy zadane dane sg niezb¢dne do zareagowania na niebezpieczenstwo publiczne,
a organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii
nie sq w stanie skutecznie i na czas pozyskac takich danych w alternatywny sposob

na rownowaznych warunkach;
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b)  wokolicznosciach nieobjetych lit. a) i wylgcznie w przypadku danych
nieosobowych, gdy:

(i)  organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii
dzialajg na podstawie prawa Unii lub prawa krajowego i zidentyfikowaly konkretne
dane, ktorych brak uniemoZliwia im wykonanie konkretnego zadania
realizowanego w interesie publicznym, ktore jest wyraznie przewidziane prawem,
takiego jak tworzenie statystyki publicznej lub lagodzenie niebezpieczenstwa

publicznego lub przywracanie stanu wyjsciowego po jego wystapieniu; oraz

(ii)  organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ I Unii
wyczerpaly wszystkie inne dostgpne im sposoby pozyskania takich danych, w tym
zakup danych nieosobowych na rynku poprzez zaoferowanie stawek rynkowych,
powolanie si¢ na istniejgce obowigzki udostepniania danych lub poprzez przyjecie
nowych srodkow ustawodawczych, ktore moglyby zagwarantowac dostgpnosé

danych na czas.

2. Ust. 1 lit. b) nie ma zastosowania do mikroprzedsigbiorstw ani do malych
przedsigbiorstw.
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3. Obowigzek wykazania, Ze organ sektora publicznego nie byt w stanie pozyskac¢ danych
nieosobowych poprzez ich zakup na rynku, nie ma zastosowania, w przypadku gdy
konkretnym zadaniem realizowanym w interesie publicznym jest tworzenie statystyki

publicznej i gdy na zakup danych nie zezwala prawo krajowe.

Artykut 16

Zwiazek z innymi obowigzkami udostgpniania danych organom sektora publicznego, Komisji,

Europejskiemu Bankowi Centralnemu i organoml Unii

1. Niniejszy rozdzial nie wplywa na obowiazki okres$lone w prawie Unii lub prawie
krajowym w zakresie sprawozdawczos$ci, stosowania si¢ do wnioskow o dostep do

informacji lub wykazywania i weryfikacji przestrzegania obowigzkow prawnych.

2. I Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do organdw sektora publicznego, Komisji,
Europejskiego Banku Centralnego ani organéw Unii, gdy wykonujg one dziatania
w zakresie zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan przygotowawczych,
wykrywania lub $cigania czynéw zabronionych lub przestepstw administracyjnych lub
wykonywania sankcji karnych ani deo administracji celnej lub podatkowej. Niniejszy
rozdzial nie wplywa na majace zastosowanie prawo Unii i prawo krajowe dotyczace
zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan przygotowawczych, wykrywania
lub $cigania czyndéw zabronionych lub przestgpstw administracyjnych lub wykonywania

sankcji karnych lub kar administracyjnych ani administracji celnej lub podatkowe;.
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Artykut 17

Whioski o udostgpnienie danych

1. Wystepujac z wnioskiem o dane na podstawie art. 14, organ sektora publicznego, Komisja,

Europejski Bank Centralny lub I organ Unii:

a)  okreslaja, jakie dane, w tym odpowiednie metadane niezbedne do interpretacji
i wykorzystania tych danych, sa potrzebne;
b)  wykazuja, e spelnione zostaly warunki wyjatkowej potrzeby, o ktorej mowa w art.
15 i na podstawie ktorej wystepuje si¢ z wnioskiem o dane;
c)  wyjasniajg cel wniosku, planowane wykorzystanie zagdanych danych, w tym,
w stosownym przypadku, przez osobe trzeciq zgodnie 7 ust. 4 niniejszego artykutu,
czas tego wykorzystywania oraz w stosownym przypadku sposob, w jaki
przetwarzanie danych osobowych ma odpowiedzieé na wyjgtkowq potrzebe;
d)  w miare mozliwosci okreslajg, kiedy mozna si¢ spodziewad, e dane zostang
usunigte przez wszystkie strony, ktore majg do nich dostep;
e)  uzasadniajg wybor posiadacza danych, do ktorego skierowany jest wniosek;
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g

h)

)

wymieniajg inne organy sektora publicznego, lub Komisje, Europejski Bank
Centralny lub I organy Unii oraz osoby trzecie, 7 ktorymi Zqdane dane majg by¢

dzielone;

jezeli Zgdanymi danymi sq dane osobowe, okreslajg niezbedne i proporcjonalne
srodki techniczne i organizacyjne stuigce wdroZeniu zasad ochrony danych

i niezbednych zabezpieczen, takich jak poziom agregacji lub pseudonimizacji, oraz
czy posiadacz danych moze dokonaé pseudonimizacji przed udostgpnieniem

danych;

podaja podstawe prawng konkretnego zadania realizowanego w interesie publicznym
organu publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego lub organu Unii ,

w zwiazku z ktorym wystepuje si¢ z wnioskiem o dane;

okreslaja termin, w ktorym dane majg zosta¢ udostepnione oraz termin, o ktorym
mowa w art. 18 ust. 2, w ktorym posiadacz danych moze odméwic lub wnosié¢ o

zmian¢ wniosku;

doktadajq wszelkich staran, aby zastosowanie si¢ do wniosku o dane nie
skutkowalo odpowiedzialnoscig posiadacza danych za naruszenie prawa Unii lub

prawa krajowego.
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2. Whiosek o dane zlozony na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu:

a)  jest skladany na pismie i sformutowany jasnym, zwi¢zlym i prostym jezykiem
zrozumiatym dla posiadacza danych;

b)  zawiera szczegoly dotyczgce rodzaju Zgdanych danych i odnosi sie do danych, nad
ktorymi posiadacz danych ma kontrole w momencie sktadania wniosku;

c)  jest proporcjonalny do wyjatkowej potrzeby i nalezycie uzasadniony w odniesieniu
do szczegotowosci 1 ilosci zadanych danych oraz czgstotliwosci dostgpu do zadanych
danych,;

d) respektuje prawnie uzasadnione cele posiadacza danych, w tym obowigzek
zapewnienia ochrony tajemnic przedsigbiorstwa, zgodnie 7 art. 19 ust. 3, oraz
uwzgledniajac koszty i1 dzialania wymagane do udostepnienia danych;

e) dotyczy danych nieosobowych i zawiera 7qdanie udostgpnienia
spseudonimizowanych danych osobowych wylgcznie wtedy, gdy wykazano, Ze data
nieosobowe nie sq wystarczajgce w celu odpowiedzi na wyjgtkowgq potrzebe
wykorzystania danych, zgodnie 7 art. 15 ust. 1 lit. a), i okresla srodki techniczne
i organizacyjne, ktore zostanq zastosowane, aby chronié te dane osobowe;
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g)

h)

i)

informuje posiadacza danych o karach naktadanych na podstawie art. 40 przez
wlasciwy organ wyznaczony zgodnie z w art. 37 w przypadku niezastosowania si¢

do wniosku;

w przypadku gdy wniosek jest ztozony przez organ sektora publicznego, zostaje
przekazany koordynatorowi danych, o ktorym mowa w art. 37, w panstwie
czlonkowskim, w ktorym siedzib¢ ma organ sektora publicznego, a organ ten bez
zbednej zwloki podaje wniosek do wiadomosci publicznej w internecie, chyba Ze
koordynator danych uzna takie podanie do wiadomosci za zagroZenie dla

bezpieczenstwa publicznego;

w przypadku gdy wniosek jest ztozony przez Komisje, Europejski Bank Centralny
lub organ Unii bez zbednej zwloki podajg one swoje wnioski do wiadomosci

publicznej w internecie;

w przypadku gdy dotyczy danych osobowych, bez zbednej zwloki zostaje o nim
powiadomiony organ nadzorczy odpowiedzialny za monitorowanie stosowania
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 w panstwie cztonkowskim, w ktorym siedzibe ma

organ sektora publicznego.

Europejski Bank Centralny i1 organy Unii informuja Komisj¢ o swoich wnioskach.

3. Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii I nie

udostepniajg danych pozyskanych na podstawie niniejszego rozdziatu do ponownego

wyko

rzystania zdefiniowanego w art. 2 pkt 2rozporzgdzenia (UE) 2022/868 lub art. 2 pkt

11 dyrektywy (UE) 2019/1024. Rozporzgdzenie (UE) 2022/868 i dyrektywa (UE)

2019/1024 nie maja zastosowania do danych bedacych w posiadaniu organéw sektora

publicznego 1 pozyskanych na podstawie niniejszego rozdziatu.
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4. Ust. 3 niniejszego artykutu nie uniemozliwia organowi sektora publicznego ani Komisji,
Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub I organowi Unii wymiany danych
pozyskanych na podstawie niniejszego rozdziatu z innym organem sektora publicznego,
Komisjq, Europejskim Bankiem Centralnym lub I organem Unii w celu wypelnienia
zadan, o ktorych mowa w art. 15, okreslonych we wniosku zgodnie 7 ust. 1 lit. f)
niniejszego artykutu, ani udostgpnienia danych osobie trzeciej, w przypadku gdy zlecity
tej osobie trzeciej — w drodze publicznie dostepnej umowy — kontrole techniczne lub inne
funkcje. Do takich osob trzecich zastosowanie majg obowiazki nalozone na organy
sektora publicznego na podstawie art. 19, w szczegolnosci zabezpieczenia stuzgce
ochronie tajemnic przedsigbiorstwa. W przypadku gdy organ sektora publicznego,
Komisja, Europejski Bank Centralny I lub organ Unii przesylaja lub udostepniaja dane na
podstawie niniejszego ustepu, bez zhednej zwloki powiadamiaja o tym posiadacza danych,

od ktoérego otrzymaty dane.

5. W przypadku gdy posiadacz danych uzna, Ze naruszone zostaly prawa przystugujgce mu
na podstawie niniejszego rozdziatu poprzez przestanie lub udostepnienie danych , moze
Zloiyé¢ skarge do wlasciwego organu, wyznaczonego zgodnie 7 art. 37, w panstwie

czionkowskim, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe.
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6. Na podstawie niniejszego artykutu Komisja opracowuje wzor wniosku.

Artykut 18
Stosowanie si¢ do wnioskow o dane

1. Posiadacz danych otrzymujacy wniosek o udostepnienie danych na podstawie niniejszego
rozdziahu bez zb¢dnej zwloki udostgpnia dane organowi sektora publicznego, Komisji,
Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub I organowi Unii, ktore wystapity z wnioskiem,

uwzgledniajqc niezbedne srodki techniczne, organizacyjne i prawne.

2. Bez uszczerbku dla okreslonych w prawie Unii lub prawie krajowym szczegolnych
potrzeb w zakresie dostgpnosci danych posiadacz danych moze odmoéowic zastosowania si¢
do wniosku o udostepnienie danych przewidzianego w niniejszym rozdziale lub wystapié¢
o0 jego zmiang bez zhednej zwloki i w Zadnym razie nie pozniej ni pi¢¢ dni roboczych od
otrzymania wniosku o dane niezbedne do zareagowania na niebezpieczenstwo publiczne
oraz bez zbednej zwloki i w Zadnym razie nie poZniej niz 30 dni roboczych od otrzymania
takiego wniosku w innych przypadkach wystepowania wyjatkowej potrzeby, powotujac si¢

na jeden z nast¢pujacych powodow:

a)  posiadacz danych nie ma kontroli nad ;gdanymi danymi;
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b)  podobny wniosek w tym samym celu ztoZyly wczesniej inny organ sektora
publicznego lub Komisja, Europejski Bank Centralny lub organ Unii, a posiadacza

danych nie powiadomiono o usunigciu danych zgodnie 7 art. 19 ust. 1 lit. ¢);

¢)  wniosek nie speinia warunkéw okreslonych w art. 17 ust. 11 2.

3. Jezeli posiadacz danych postanowi odméwié zastosowania si¢ do wniosku lub wystapic
0 jego zmian¢ zgodnie z ust. 2 lit. b), wskazuje tozsamos$¢ organu sektora publicznego lub
Komisji, Europejskiego Banku Centralnego lub I organu Unii, ktére wczesniej ztozyty

wniosek w tym samym celu.

4. W przypadku gdy Zgdane dane zawierajg dane osobowe, posiadacz danych odpowiednio
anonimizuje dane, chyba Ze zastosowanie si¢ do wniosku o udostepnienie danych
organowi sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub I
organowi Unii wymaga ujawnienia danych osobowych. W takich przypadkach posiadacz

danych pseudonimizuje danel .
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5. W przypadku gdy organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub
I organ Unii chcg zaskarzy¢ odmowe dostarczenia zadanych danych przez posiadacza
danych lub gdy posiadacz danych chce zaskariyé wniosek, a sprawy nie da si¢
rozstrzygngc poprzez odpowiednig zmiang wniosku, zostaje ona wniesiona do wtasciwego
organu wyznaczonego zgodnie z art. 37, w panstwie cztlonkowskim, w ktorym posiadacz

danych ma siedzibe.

Artykut 19

Obowigzki organow sektora publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego i I organow
Unii
1. Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub I organ Unii, ktore
otrzymaly dane zgodnie z wnioskiem ztozonym na podstawie art. 14:

a)  nie wykorzystuja danych w sposdb niezgodny z celem, w ktérym o nie wystapiono;

b)  wdroiyly Srodki techniczne i organizacyjne chronigce poufnosé i integralnosé
Zgdanych danych oraz bezpieczenstwo przekazywania danych, w szczegolnosci

danych osobowych, oraz chronig prawa i wolnosci osob, ktorych dane dotycza;
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c)  usuwajg dane, gdy tylko przestang one by¢ niezbedne do okreslonego celu, i bez
zbednej zwiloki informuja o ich usunigciu posiadacza danych oraz osoby fizyczne lub
organizacje, ktore otrzymaly dane na podstawie art. 21 ust. 1, chyba Ze prawo Unii
lub prawo krajowe dotyczqce publicznego dostepu do dokumentow wymaga

archiwizacji danych w kontekscie obowiqzkow dotyczgcych przejrzystosci.

2. Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny, organ Unii lub osoba

trzecia otrzymujgce dane na podstawie niniejszego rozdziatu:

a)  nie wykorzystujg danych lub informacji o sytuacji ekonomicznej, aktywach oraz
metodach produkcji lub dziatalnosci posiadacza danych, aby opracowaé lub
udoskonalié produkt skomunikowany lub ustuge powigzang konkurujqce

g produktem skomunikowanym lub ustugq powigzang posiadacza danych;

b)  nie dzielg si¢ danymi 7 inng osobq trzecig w jakimkolwiek 7 celow, o ktorych mowa

w lit. a).
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3. Ujawnienie tajemnicy przedsigbiorstwa I organowi sektora publicznego, Komisji,
Europejskiemu Bankowi Centralnemu lub I organowi Unii jest wymagane wytacznie
w zakresie, w jakim jest to bezwzglednie konieczne do osiggni¢cia celu wniosku
ztozonego na podstawie art. 15. W takim przypadku posiadacz danych lub, jeZeli nie jest
tq samgq osobgq, posiadacz tajemnicy przedsigbiorstwa identyfikujg dane chronione, w tym
w stosownych metadanych, jako tajemnice przedsi¢biorstwa. Przed ujawnieniem
tajemnic przedsigbiorstwa organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank
Centralny lub I organ Unii stosujg wszelkie niezbedne i odpowiednie srodki techniczne
i organizacyjne, aby chroni¢ poufno$¢ tajemnic przedsigbiorstwa, w tym w stosownym
przypadku uzywajg modelowych postanowien umownych, norm technicznych oraz

kodeksow postgpowania.

4. Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Banki Centralny lub organ Unii

odpowiadajq za bezpieczenstwo otrzymanych danych.
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Artykut 20
Rekompensata w przypadkach wyjatkowej potrzeby

1. Posiadacze danych inni niz mikroprzedsigbiorstwa i male przedsiebiorstwa nieodplatnie
udostepniaja dane niezbedne do zareagowania na niebezpieczenstwo publiczne na
podstawie art. 15 ust. 1 lit. a) I . Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Banki
Centralny lub organ Unii, ktore otrzymaly dane, zapewniajq publiczne uznanie

posiadaczowi danych, jezeli posiadacz danych o to wystgpi.

2. I Posiadacz danych jest uprawniony do zasadnej rekompensaty za udostepnienie danych
zgodnie z wnioskiem ztozonym na podstawie art. 15 ust. I lit. b). Rekompensata taka
pokrywa koszty techniczne i organizacyjne poniesione w celu zastosowania si¢ do
wniosku, w tym w stosownym przypadku koszty anonimizacji, pseudonimizacji, agregacji
1 dostosowania technicznego, powiekszone o rozsadng marz¢. Na zadanie organu sektora
publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego lub I organu Unii, posiadacz

danych przedstawia informacje o podstawie obliczenia kosztéw i rozsadnej marzy.
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3. Ust. 2 ma zastosowanie takze wtedy, gdy o rekompensate za udostgpnienie danych

wystepujq mikroprzedsiebiorstwo lub male przedsigbiorstwo.

4. Posiadacze danych nie mogg domagacé sie¢ rekompensaty za udostepnienie danych
zgodnie 7 wnioskiem wystosowanym na podstawie art. 15 ust. 1 lit. b), jezeli konkretnym
zadaniem realizowanym w interesie publicznym jest tworzenie statystyki publicznej
i jezeli prawo krajowe nie zezwala na sprzeda? danych. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajg Komisje, jezeli prawo krajowe nie zezwala na sprzedaz danych na potrzeby

tworzenia statystyki publicznej.

5. W przypadku gdy organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub
organ Unii nie zgadzajq si¢ 7 wysokosciq rekompensaty 7qdanej przez posiadacza
danych, moggq ztoiy¢ skarge do wlasciwego organu wyznaczonego zgodnie 7 art. 37,

w panstwie cztonkowskim, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe.
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Artykut 21

Dzielenie si¢ danymi pozyskanymi w ramach wyjatkowej potrzeby z organizacjami badawczymi

lub urzedami statystycznymi

1. Organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub I organ Unii sg

uprawnione do dzielenia si¢ danymi otrzymanymi w ramach niniejszego rozdziatu:

a)  z osobami fizycznymi lub organizacjami na potrzeby prowadzenia badan naukowych

lub analiz zgodnych z celem, w ktorym wystagpiono o dane; lub

b) 7z krajowymi urzedami statystycznymi i Eurostatem do celow tworzenia statystyki

publiczne;.

2. Osoby fizyczne lub organizacje otrzymujace dane na podstawie ust. 1 prowadza
dziatalnos$¢ o charakterze niekomercyjnym lub w kontek$cie misji interesu publicznego
uznanej w prawie Unii lub w prawie krajowym. Nie zaliczajg si¢ do nich organizacje
znajdujace si¢ pod zrnacznym wpltywem przedsiebiorstw komercyjnych, I ktory mogthby

skutkowa¢ preferencyjnym dostepem do wynikow badan.

3. Osoby fizyczne lub organizacje otrzymujace dane na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu
przestrzegaja tych samych obowiqzkow, ktore majq zastosowanie do organow sektora
publicznego, Komisji, Europejskiego Banku Centralnego lub organow Unii na podstawie

art. 17 ust. 3 1 art. 19.
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4. Niezaleinie od art. 19 ust. 1 lit. ¢) osoby fizyczne lub organizacje otrzymujqce dane na
podstawie ust. 1 niniejszego artykulu mogq zachowaé dane otrzymane w celu, w ktorym
0 nie wystgpiono, maksymalnie przez szes¢ miesiecy po usunieciu danych przez organy

sektora publicznego, Komisje, Europejski Bank Centralny i organy Unii.

5. W przypadku gdy organ sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny lub
I organ Unii zamierzajq przestaé lub udostepni¢ dane na podstawie ust. 1 niniejszego
artykutu, bez zbednej zwloki powiadamiajg o tym posiadacza danych, od ktérego
otrzymano dane, podajgc dane identyfikacyjne i kontaktowe organizacji lub osoby
fizycznej otrzymujgcych dane, cel przestania lub udostepnienia danych, okres, przez
ktory dane bedq wykorzystywane, oraz zastosowane techniczne i organizacyjne srodki
ochrony, w tym jeZeli w gre wchodzg dane osobowe lub tajemnice przedsigbiorstwa.

W przypadku gdy posiadacz danych nie zgadza si¢ na przestanie lub udostepnienie
danych, moze ztoZy¢ skarge do wlasciwego organu wyznaczonego zgodnie 7 art. 37,

w panstwie czlonkowskim, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe.
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Artykut 22
Wzajemna pomoc i wspotpraca transgraniczna

1. Organy sektora publicznego, Komisja, Europejski Bank Centralny i I organy Unii
wspotpracujg ze soba i udzielajg sobie wzajemnie pomocy w celu spojnego wdrozenia

niniejszego rozdziatu.

2. Dane wymienione w kontekscie pomocy, o ktdrg wystapiono i ktorej udzielono na
podstawie ust. 1, nie sg wykorzystywane w sposob niezgodny z celem, w ktérym o nie

wystapiono.

3. W przypadku gdy organ sektora publicznego zamierza wystapi¢ z wnioskiem o dane do
posiadacza danych majacego siedzibe w innym panstwie czlonkowskim, najpierw
powiadamia o tym zamiarze wlasciwy organ wyznaczony zgodnie z art. 37 w tym panstwie
cztonkowskim. Wymog ten ma zastosowanie takze do wnioskéw wystosowywanych przez
Komisje, Europejski Bank Centralny i I organy Unii. Wiasciwy organ panstwa

czlonkowskiego, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe, bada wniosek.
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4. Po zbadaniu wniosku w swietle wwmogow art. 17 stosowny wlasciwy organ bez zbednej

zwtloki podejmuje jedno 7z nastepujgcych dzialan:

@)

b)

przesyla wniosek posiadaczowi danych i w stosownym przypadku doradza
organowi sektora publicznego, Komisji, Europejskiemu Bankowi Centralnemu
organowi Unii, ktdre wystgpujq 7 wnioskiem, w sprawie potrzeby, jezeli taka
wystepuje, o wspolprace 7 organami sektora publicznego w panstwie
czltonkowskim, w ktorym posiadacz danych ma siedzibe, w celu zmniejszenia
obcigien administracyjnych spoczywajgcych na posiadaczu danych w kwestii

zastosowania si¢ do wniosku;

z nalegycie uzasadnionych powodow, zgodnie 7 niniejszym rozdzialem, odrzuca

wniosek.

W stosownych przypadkach, organ sektora publicznego, ktory wystqpil z
wnioskiem, Komisja, Europejski Bank Centralny i organ Unii biorg pod uwage
opinig i powody przedstawione przez odpowiedni wlasciwy organ zgodnie
akapitem pierwszym, przed podjeciem wszelkich dalszych dzialan, takich jak

ponowne zloZenie wniosku.

lub
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ROZDZIAL VI

ZMIANA DOSTAWCY USLUG PRZETWARZANIA DANYCH

Artykut 23
Usuwanie przeszkod w skutecznej zmianie dostawcy

Dostawcy ustug przetwarzania danych stosujg srodki przewidziane w art. 25, 26, 27, 29 1 30, aby
umozliwié klientom zmiang ushugi przetwarzania danych na ustugg tego samego typu $wiadczong
przez innego I dostawce ustug przetwarzania danych, lokalng infrastrukture ICT lub

w stosownym przypadku korzystanie 7 ustug kilku dostawcow ustug przetwarzania danych
rownoczesnie. W szczegolnos$ci dostawcy ustug przetwarzania danych nie stawiajg przeszkod
przedkomercyjnych, handlowych, technicznych, umownych i organizacyjnych i je usuwaja, jezeli

utrudniajg one klientom:

a)  rozwigzanie umowy o $wiadczenie ustugi przetwarzania danych po uptywie
maksymalnego okresu wypowiedzenia i pomysing finalizacje procesu zmiany

dostawcy, zgodnie 7 art. 25;

b)  zawarcie nowych umow z innym dostawcg ustug przetwarzania danych

obejmujacych ustugi tego samego typu;
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c)  przeniesienie danych eksportowalnych i aktywow cyfrowych klienta do innego
dostawcy ustlug przetwarzania danych lub do lokalnej infrastruktury ICT, w tym po

skorzystaniu 7 oferty na poziomie bezplatnym;

d) zgodnie 7 art. 24 uzyskanie rownowaznosci funkcjonalnej w ramach korzystania
z nowej ustugi przetwarzania danych w srodowisku informatycznym innego

dostawcy obejmujacym ustuge tego samego typu I ;

e) oddzielenie, jeZeli jest to technicznie mozliwe, ustug przetwarzania danych,
o0 ktorych mowa w art. 30 ust. 1, od innych ustug przetwarzania danych

swiadczonych przez dostawce ustugi przetwarzania danych.

Artykut 24

Zakres obowiqzkow technicznych

Obowigzki dostawcow ustug przetwarzania danych okreslone w art. 23, 25, 29, 30 i 34 majqg
zastosowanie wylgcznie do ustug, umow lub praktyk handlowych wyjsciowego dostawcy ustug

przetwarzania danych.
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Artykut 25
Postanowienia umowne dotyczace zmiany dostawcy

1. Prawa klienta 1 obowigzki dostawcy ustugi przetwarzania danych w odniesieniu do zmiany
dostawcy takich ustug lub w stosownym przypadku do przeniesienia do lokalnej
infrastruktury ICT zostang jasno okre$lone w umowie zawartej na pismie. Dostawca
ustug przetwarzania danych udostgpnia takqg umowe klientowi przed podpisaniem

w sposob umozliwiajgcy klientowi jej przechowywanie i reprodukowanie.

2. Bez uszczerbku dla dyrektywy (UE) 2019/770 w umowie, o ktorej mowa w ust. 1

niniejszego artykutu znajduja si¢ co najmniej nastepujace elementy:

a)  postanowienia umowne umozliwiajace klientowi na wniosek zmian¢ dostawcy ustug
przetwarzania danych na innego dostawce ustug przetwarzania danych lub
przeniesienie wszystkich danych eksportowalnych i aktywow cyfrowych do lokalnej
infrastruktury ICT bez zbednej zwloki i w Zadnym razie nie poZniej nii po uptywie
obowigzkowego maksymalnego okresu przejSciowego wynoszacego 30 dni
kalendarzowych i rozpoczynajgcego si¢ po maksymalnym okresie wypowiedzenia,

o ktorym mowa w lit. d), kiedy to umowa o swiadczenie ustug nadal ma

zastosowanie, a dostawca ustug przetwarzania danych:

(i)  zapewnia klientowi i osobom trzecim upowaznionym przez klienta

uzasadniong pomoc w procesie zmiany dostawcy;
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(ii) postepuje 7 naleiytq starannosciqg w celu utrzymania ciagtosci dziatalnosci

i kontynuuje $wiadczenie funkcji lub ustug przewidzianych w umowie;

(iii) przedstawia jasne informacje o znanych zagroZeniach dla cigglosci
swiadczenia funkcji lub ustug po stronie wyjsciowego dostawcy ustug

przetwarzania danych;

(iv) zapewnia, aby w trakcie calego procesu zmiany dostawcy utrzymany zostal
wysoki poziom bezpieczenstwa, w szczegolnosci bezpieczenstwa danych
podczas ich przekazywania i dalszego bezpieczenstwa danych podczas okresu
zatrgymywania, o ktérym mowa w lit. c), zgodnie 7 majqcymi zastosowanie

przepisami prawa Unii lub prawa krajowego;

b)  zobowigzanie dostawcy ustug przetwarzania danych do wsparcia strategii odejscia
klienta w odniesieniu do ustug objetych umowgq, w tym poprzez przekazanie
wszelkich istotnych informacji;

¢)  postanowienie umowne okreslajqce, ;e umowa zostaje uznana za rozwigzang,

a klient zostaje poinformowany o jej rozwigzaniu w jednym z nastepujgcych
przypadkow:
(i)  w stosownym przypadku po pomysinym zakonczeniu procesu zmiany
dostawcy;
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d)

g)

(ii) na zakonczenie maksymalnego okresu wypowiedzenia, o ktorym mowa w lit.
d), w przypadku gdy klient nie chce zmienié dostawcy, ale chce usungé

wszystkie swoje dane eksportowalne i aktywa cyfrowe po zakonczeniu ustugi;

maksymalny okres wypowiedzenia rozpoczynajgcy proces zmiany dostawcy

i nieprzekraczajgcy dwoch miesiecy;

szczegotowa specyfikacja wszystkich I kategorii danych i aktywow cyfrowych, ktore
mozna przenies¢ w trakcie procesu zmiany dostawcy, w tym co najmniej wszystkich

danych eksportowalnych;

szezegotowa specyfikacja kategorii danych specyficznych dla wewnetrznego
Sfunkcjonowania dostawcy ustugi przetwarzania danych, ktore sq wylgczone
sposrod danych eksportowalnych przewidzianych w lit. e) niniejszego ustepu,

w przypadku gdy istnieje ryzyko naruszenia tajemnic przedsiebiorstwa dostawcy, o
ile wylqczenia te nie utrudniajq ani nie opozniajq procesu zmiany dostawcy,

o ktorym mowa w art. 23;

minimalny okres, w ktorym mozna pobra¢ dane, wynoszacy co najmniej 30 dni
kalendarzowych, rozpoczynajacy si¢ po zakonczeniu okresu przejsciowego
uzgodnionego migdzy klientem a I dostawca ustug przetwarzania danych, zgodnie

z lit. a) niniejszego ustgpu 1 ust. 4;
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h)  postanowienie umowne gwarantujgce catkowite usuniecie wszystkich danych
eksportowalnych i aktywow cyfrowych wygenerowanych bezposrednio przez
klienta lub bezposrednio dotyczgcych klienta po uplywie okresu pobierania, o
ktorym mowa w lit. g), lub po uplywie alternatywnego uzgodnionego okresu
w terminie poZniejszym niz termin uplywu okresu pobierania, o ktérym mowa w lit.

2), pod warunkiem Ze pomysinie ukonczony zostal proces zmiany dostawcy;

i) optaty 7 tytutu zmiany dostawcy, ktore dostawcy ustug przetwarzania danych mogq

naloZy¢ zgodnie 7 art. 29.

3. Umowa , o ktorej mowa w ust. 1, zawiera postanowienia umowne okreslajgce, e
klient moze powiadomié¢ dostawce ustug przetwarzania danych o swojej decyzji, aby po
uplywie maksymalnego okresu wypowiedzenia, o ktorym mowa w ust. 2 lit. d), wykona¢

co najmniej jedno 7 nastepujqcych dziatan:

a)  zmienié dostawce ustug przetwarzania danych na innego dostawce, w ktorym to

przypadku klient przedstawia niezbedne dane tego innego dostawcy;
b)  przejsé¢ na lokalng infrastrukture ICT;

¢) usungéjego dane eksportowalne i aktywa cyfrowe.
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4. W przypadku gdy obowigzkowy maksymalny okres przejsciowy okreslony w ust. 2 lit. a)
jest technicznie niemozliwy, dostawca ustug przetwarzania danych powiadamia o tym
klienta w terminie 14 dni roboczych od ztozenia wniosku o zmiang¢ dostawcy, nalezycie
uzasadnia techniczng niewykonalno$¢ 1 wskazuje zastepczy okres przejsciowy, ktory nie
moze przekroczy¢ siedmiu miesigcy. Zgodnie z ust. 1 I cigglos¢ ustugi zostaje

zapewniona przez caly zastepczy okres przejsciowy .

5. Bez uszczerbku dla ust. 4 umowa, o ktorej mowa w ust. 1 zawiera postanowienia
umowne zapewniajgce klientowi prawo do jednokrotnego przediuienia okresu

przejsciowego o okres, ktory klient uznaje za wtasciwszy z uwagi na wlasne cele.
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Artykut 26
Obowigzek informacyjny spoczywajgcy na dostawcach ustug przetwarzania danych
Dostawca ustug przetwarzania danych przedstawia klientowi:

a) informacje o istniejgcych procedurach zmiany dostawcy i przeniesienia ustugi
przetwarzania danych, w tym informacje o dostepnych metodach i formatach zmiany
dostawcy i przeniesienia oraz o limitach i ograniczeniach technicznych znanych dostawcy

ustug przetwarzania danych;

b)  odniesienie do aktualnego rejestru internetowego prowadzonego przez dostawce ustug
przetwarzania danych ze szczegolowymi informacjami o wszelkich strukturach danych
i formatach danych oraz o stosownych normach i otwartych specyfikacjach w zakresie
interoperacyjnosci, w ktorych dostepne sq dane eksportowalne, o ktérych mowa w art. 25

ust. 2 lit. e).

Artykut 27
Obowigzek dziatania w dobrej wierze

Wszystkie zaangaZowane strony, w tym docelowi dostawcy ustug przetwarzania danych,
wspolpracujq ze sobg w dobrej wierze, aby zapewnic¢ skutecznos¢ procesu zmiany dostawcy,

umozliwi¢ terminowe przekazanie danych oraz utrzymacd cigglosé ustugi przetwarzania danych.
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Artykut 28

Umowne obowigzki dotyczqce przejriystosci w zakresie dostgpu miedzynarodowego

i przekazywania miedzynarodowego

1. Dostawcy ustug przetwarzania danych udostepniajq na swoich stronach internetowych

i na biezqco aktualizujg nastepujqce informacje:

a)  jurysdykcja, ktorej podlega infrastruktura ICT uZywana do przetwarzania danych

w ramach ich poszczegolnych ustug;

b)  ogdlny opis Srodkow technicznych, organizacyjnych i umownych przyjetych przez
dostawce ustug przetwarzania danych w celu zapobieienia migdzynarodowemu
dostgpowi do danych nieosobowych przechowywanych na terenie Unii lub ich
przekazania administracji rzgdowej , w przypadku gdy taki dostep lub takie
przekazanie skutkowalyby naruszeniem prawa Unii lub prawa krajowego danego

panstwa czlonkowskiego.

2. Odniesienie do stron internetowych, o ktorych mowa w ust. 1, znajduje si¢ w umowach w
odniesieniu do wszystkich ustug przetwarzania danych oferowanych przez dostawcow

ustug przetwarzania danych.
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Artykut 29
Stopniowe wycofywanie optat z tytutu zmiany dostawcy

1. Od dnia... [trzy lata od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] r. dostawcy ustug
przetwarzania danych nie naktadaja na klienta oplat z tytutu zmiany dostawcy za procedure

zmiany dostawcy.

2. Od dnia... [I data wejscia w zycie I niniejszego rozporzadzenia] r. do dnia... [trzy lata od
dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] r. dostawcy ustug przetwarzania danych
moga naktada¢ na klienta obnizone optaty z tytutu zmiany dostawcy za procedur¢ zmiany

dostawcy.

3. ObniZone optaty z tytutu zmiany dostawcy, o ktorych mowa w ust. 2, nie przekraczaja
kosztéw poniesionych przez dostawce ustug przetwarzania danych i bezposrednio

zwigzanych z danym procesem zmiany dostawcy.

4. Przed zawarciem umowy 7 klientem dostawca ustug przetwarzania danych przedstawia
przysztemu klientowi jasne informacje o standardowych oplatach za ustuge i karach za
wczesniejsze rogwigzanie umowy, ktore moggq zostac nalozone, oraz o obniionych
oplatach 7 tytulu zmiany dostawcy, ktore mogq zostaé natoione w okresie, o ktérym

mowa w ust. 2.
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5. W stosownym przypadku dostawcy ustug przetwarzania danych przedstawiajq klientowi
informacje o ustugach przetwarzania danych, ktore wiqzq sie 7 wysoce zioZong lub
kosztowng zmiang dostawcy lub z niemoznoscig zmiany dostawcy bez znacznej ingerencji

w dane, aktywa cyfrowe lub architekture ustugi.

6. W stosownym przypadku dostawcy ustug przetwarzania danych publicznie przedstawiajg
informacje, o ktorych mowa w ust. 4 i 5, klientom za pomocg specjalnej sekcji na swojej

stronie internetowej lub w inny tatwo dostepny sposob.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 45
stuzacych uzupetnieniu niniejszego rozporzadzenia poprzez wprowadzenie mechanizmu
monitorowania, ktoéry pozwoli jej monitorowaé optaty z tytutu zmiany dostawcy naktadane
na rynku przez dostawcow ustug przetwarzania danych i tym samym zapewnic¢, aby
wycofanie 1 obniZenie optat z tytutu zmiany dostawcy zgodnie z ust. 1 1 2 niniejszego

artykutu odbyto si¢ w terminach okreslonych w tych ustepach.
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Artykut 30
Techniczne aspekty zmiany dostawcy

1. Dostawcy ustug przetwarzania danych, ktére to ustugi dotycza skalowalnych
1 elastycznych zasobow obliczeniowych ograniczonych do elementow infrastruktury,
takich jak serwery, sieci i zasoby wirtualne niezbedne do obstugi infrastruktury, ale nie
zapewniaja dostepu do ustug operacyjnych, oprogramowania i aplikacji, ktore sa
przechowywane, w inny sposéb przetwarzane lub wdrazane na tych elementach
infrastruktury, zgodnie 7 art. 27 stosujq wszelkie uzasadnione srodki pozostajgce w ich
mocy, aby ulatwié¢ klientowi — po zmianie dostawcy na dostawce ustugi obejmujace;j
ustuge tego samego typu — osiggniecie rownowaznosci funkcjonalnej w ramach
korzystania z docelowej ustugi przetwarzania danych. Wyjsciowy dostawca ustug
przetwarzania danych utatwia proces zmiany dostawcy, zapewniajgc zasoby,
odpowiednie informacje, dokumentacje, wsparcie techniczne oraz w stosownym

przypadku niezbedne narzedzia.

2. I Dostawcy ustug przetwarzania danych inni niz dostawcy, o ktérych mowa w ust. 1, aby
ulatwié zmiane dostawcy, nieodptatnie udostepniajq otwarte interfejsy w rownym zakresie
wszystkim swoim klientom i zainteresowanym docelowym dostawcom ustug
przetwarzania danych. Interfejsy te zawierajg wystarczajgco duzo informacji o danej
ustudze, aby moina bylo opracowac oprogramowanie do komunikacji 7 tymi ustugami

do celow przenoszenia i interoperacyjnosci danych.
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3. W przypadku ustug przetwarzania danych innych niz ustugi, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, dostawcy ustug przetwarzania danych zapewniajg zgodno$¢ ze
wspolnymi specyfikacjami opartymi na otwartych specyfikacjach w zakresie
interoperacyjnosci lub zharmonizowanych normach w zakresie interoperacyjnosci co
najmniej 12 miesiecy po tym, jak odniesienia do tych wspolnych specyfikacji lub do norm
zharmonizowanych w zakresie interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych zostang
opublikowane w centralnym repozytorium norm Unii dotyczgcych interoperacyjnosci
ustug przetwarzania danych, po publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
aktow wykonawczych bedgcych ich podstawg zgodnie z art. 35 ust. 7.

4. Dostawcy ustug przetwarzania danych inni niz dostawcy, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, uaktualniajq rejestr internetowy, o ktorym mowa w art. 26 lit. b),

zgodnie ze swoimi obowigzkami przewidzianymi w ust. 3 niniejszego artykutu.
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5. W przypadku zmiany dostawcy na dostawce ustugi tego samego typu, dla ktorej wspolne
specyfikacje lub normy zharmonizowane w zakresie interoperacyjnosci, o ktorych mowa
w ust. 3 niniejszego artykutu, nie zostaly opublikowane si¢ w centralnym repozytorium
Unii dotyczacym interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych zgodnie z art. 35 ust. 8,
dostawca ustug przetwarzania danych na wniosek klienta eksportuje wszystkie dane
eksportowalnel w uporzadkowanym, powszechnie uzywanym, nadajacym si¢ do odczytu

maszynowego formacie.

6. Od dostawcow ustug przetwarzania danych nie wymaga si¢ opracowania nowych
technologii lub ustug, ujawnienia lub przekazania zasobow cyfrowych chronionych
prawami wlasnosci intelektualnej lub stanowiqcych tajemnice przedsigbiorstwa klientowi
lub innemu dostawcy ustug przetwarzania danych ani stwarzania zagroZenia dla

bezpieczenstwa i integralnosci ustug klienta lub dostawcy.
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Artykut 31
Szczegoltowe uregulowania dotyczgce niektorych ustug przetwarzania danych

1 Obowiqgzki okreslone w art. 23 lit. d), art. 29 i art. 30 ust. 1i 3 nie majg zastosowania do
ustug przetwarzania danych, w przypadku ktorych wigkszosé gtownych cech zostata
opracowana na zamowienie, tak aby dostosowaé je do konkretnych potrzeb
indywidualnego klienta, lub w przypadku ktorych wszystkie komponenty zostaly
opracowane na potrzeby indywidualnego klienta i w przypadku gdy te ustugi
przetwarzania danych nie sq oferowane komercyjnie na szerokq skale poprzez katalog

ustug dostawcy ustug przetwarzania danych.

2. Obowigzki okreslone w niniejszym rozdziale nie majq zastosowania do ustug
przetwarzania danych swiadczonych przez ograniczony okres jako nieprzeznaczona do

produkcji wersja do celow testowania i oceny.

3. Przed zawarciem umowy o swiadczenie ustug przetwarzania danych, o ktorych to
ustugach mowa w niniejszym artykule, dostawca ustug przetwarzania danych informuje
przyszlego klienta o obowigzkach przewidzianych w niniejszym rozdziale, ktore nie majq

zastosowania.
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ROZDZIAL VII

BEZPRAWNY MIEDZYNARODOWY DOSTEP ADMINISTRACJI RZADOWEJ
DO DANYCH NIEOSOBOWYCH I BEZPRAWNE MIEDZYNARODOWE
PRZEKAZYWANIE DANYCH NIEOSOBOWYCHI

Artykut 32
Miedzynarodowy dostep administracji rzqdowej i przekazywanie

1. Dostawcy ustug przetwarzania danych stosuja wszelkie edpowiednie $rodki techniczne,
organizacyjne i prawne, w tym umowy, w celu zapobiegania mi¢dzynarodowemu
dostepowi administracji rzadowej panstw trzecich do danych nieosobowych
przechowywanych na terenie Unii oraz miedzynarodowemu przekazywaniu takich danych
nieosobowych, w przypadku gdy takie przekazywanie lub taki dostep bylyby sprzeczne
z prawem Unii lub prawem krajowym danego panstwa cztonkowskiego, bez uszczerbku

dla ust. 2 lub 3.

2. Orzeczenia lub wyroki sadu lub trybunatu panstwa trzeciego oraz decyzje organu
administracyjnego panstwa trzeciego nakazujace dostawcy ustug przetwarzania danych
przekazanie przechowywanych na terenie Unii danych nieosobowych objetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia lub udzielenie dostepu do tych danych uznaje si¢
lub wykonuje wylgcznie wtedy, gdy sa oparte na umowie migdzynarodowej, takiej jak
traktat o pomocy prawnej, obowiazujacej miedzy panstwem trzecim, ktore wystepuje
z wnioskiem, a Unig lub na umowie tego rodzaju migedzy panstwem trzecim, ktore

wystepuje z wnioskiem, a panstwem cztonkowskim.
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3. W przypadku braku umowy migdzynarodowej, o ktorej mowa w ust. 2, jezeli dostawca
ustug przetwarzania danych jest adresatem orzeczenia lub wyroku sadu lub trybunatu
panstwa trzeciego lub decyzji organu administracyjnego panstwa trzeciego nakazujacych
przekazanie przechowywanych na terenie Unii danych nieosobowych ebjetych zakresem
stosowania niniejszego rozporzadzenia lub udzielenie dostepu do tych danych,

a zastosowanie si¢ do takiego orzeczenia lub takiej decyzji wigzaloby si¢ z ryzykiem
naruszenia przez adresata prawa Unii lub prawa krajowego stosownego panstwa
cztonkowskiego, przekazanie takich danych temu organowi panstwa trzeciego lub

udzielenie mu dostepu do takich danych odbywa si¢ wylacznie gdy:

a) I system panstwa trzeciego wymaga, aby uzasadnienie i proporcjonalnos¢ takiego
orzeczenia, wyroku lub takiej decyzji zostaty okreslone I oraz aby takie orzeczenie,
wyrok lub taka decyzja I miaty konkretny charakter, np. poprzez ustalenie

wystarczajacego zwigzku z niektorymi osobami podejrzanymi I lub naruszeniami;

b)  uzasadniony sprzeciw adresata podlega kontroli wtasciwego sadu lub trybunatu

panstwa trzeciego I ; oraz
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c)  wiasciwy sad lub trybunat parnistwa trzeciego wydajacy orzeczenie lub wyrok lub
dokonujacy kontroli decyzji organu administracyjnego sg upowaznione na podstawie
prawa tego panstwa trzeciego do nalezytego uwzglednienia stosownych interesow
prawnych dostawcy danych chronionych na mocy prawa Unii lub prawa krajowego

danego panstwa czlonkowskiego.

Adresat decyzji lub orzeczenia moze zwrocic si¢ o opini¢ do stosownego podmiotu lub
organu krajowego wtasciwego ds. wspolpracy miedzynarodowej w kwestiach prawnych
w celu ustalenia, czy warunki okre§lone w akapicie pierwszym zostaly spetnione,

w szczegolnosci jezeli uzna, ze orzeczenie lub decyzja moga dotyczy¢ tajemnic
przedsigbiorstwa i innych szczeg6lnie chronionych danych handlowych oraz tresci
chronionych prawami wlasnosci intelektualnej lub przekazanie moZe prowadzi¢ do
deanonimizacji. Wilasciwy podmiot lub organ krajowy moze skonsultowaé sie 7 Komisjq.
Jezeli adresat uzna, Ze decyzja moze naruszac bezpieczenstwo narodowe lub interesy
obronne Unii lub jej panstw cztonkowskich, zwraca si¢ o opinig¢ do wlasciwych
podmiotow lub organow krajowych w celu ustalenia, czy ;qdane dane dotyczg
bezpieczenstwa narodowego lub interesow obronnych Unii lub jej panstw czlonkowskich.
Jezeli adresat nie otrzyma odpowiedzi w terminie miesigca lub jeZeli wlasciwy podmiot
lub organ krajowy stwierdzi w opinii, e warunki okreslone w akapicie pierwszym nie
zostaly spelnione, adresat moZze na tej podstawie odrzucié wniosek o przekazanie danych

nieosobowych lub dostep do nich.
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Europejska Rada ds. Innowacji w zakresie Danych, o ktorej mowa w art. 42, doradza
Komisji 1 wspiera ja w opracowywaniu wytycznych w sprawie oceny spetnienia warunkow

okreslonych w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu.

4. Jezeli spetnione sg warunki okreslone w ust. 2 lub 3, dostawca ustug przetwarzania danych
w odpowiedzi na wniosek dostarcza jak najmniejsza ilo§¢ danych dozwolong w oparciu
o racjonalng interpretacj¢ tego wniosku dokonang przez dostawce lub wlasciwy krajowy

podmiot lub organ, o ktérym mowa w ust. 3 akapit drugi.

5. Zanim dostawca uslug przetwarzania danych zastosuje si¢ do fego wniosku, informuje on
klienta o wniosku organu panstwa trzeciego I o dostep do jego danych, z wyjatkiem
I przypadkow, w ktorych wniosek stuzy do celow $cigania przestepstw i tak dhugo, jak jest

to niezbgdne do zachowania skutecznos$ci dziatan w tym zakresie.
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ROZDZIAL VIII

INTEROPERACYJINOSC

Artykut 33

Zasadnicze wymagania w zakresie interoperacyjnosci danych, mechanizmow i ustug dzielenia si¢

danymi oraz wspolnych europejskich przestrzeni danych

1. Uczestnicy przestrzeni danych oferujgcy innym uczestnikom dane lub ustugi oparte na
danych speliaja nastepujace zasadnicze wymagania w celu utatwienia interoperacyjnosci
danych, mechanizméw i ustug dzielenia si¢ danymi oraz wspdlnych europejskich
przestrzeni danych, ktore sq interoperacyjnymi ramami wspolnych norm i praktyk,
szezegolnymi dla danego celu lub sektora bgd? miedzysektorowymi, stuZgcymi dzieleniu
si¢ danymi lub ich wspolnemu przetwarzaniu na potrzeby m.in. opracowywania nowych

produktow i ustug, badan naukowych lub inicjatyw spoleczenstwa obywatelskiego:

a)  dostatecznie opisane sg zawartos¢ zestawu danych, ograniczenia wykorzystania,
licencje, metody zbierania danych, jako$¢ danych i niepewnos¢, w stosownym
przypadku w formacie nadajgcym sie do odczytu maszynowego, aby umozliwic¢

odbiorcy znalezienie danych, dostep do nich 1 ich wykorzystanie;

b)  w ogolnodostepny i spdjny sposob opisane sg struktury danych, formaty danych,

stowniki, systemy klasyfikacji, taksonomie i wykazy kodow, jezeli sq dostgpne;
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c) dostatecznie opisane sg techniczne $rodki dostepu do danych, takie jak interfejsy
programowania aplikacji, oraz warunki korzystania z tych srodkow i jako$¢ ushugi,
aby umozliwi¢ automatyczny dostgp do danych 1 ich przesytanie migdzy stronami,
w tym w sposob ciagly, w spesob masowy lub w czasie rzeczywistym w formacie
nadajacym si¢ do odczytu maszynowego, jeZeli jest to techniczne moZliwe i nie

utrudnia prawidlowego funkcjonowania produktu skomunikowanego;

d)  w stosownym przypadku zapewnione s3 Srodki umozliwiajace interoperacyjnosc
narzedzi automatycznego wykonywania umow w sprawie dzielenia si¢ danymi,

takich jak inteligentne umowy I .

Wymagania te moga mie¢ charakter ogolny lub dotyczy¢ konkretnych sektorow, przy
czym nalezy w petni uwzgledni¢ ich wzajemne powigzania z wymaganiami wynikajacymi

z prawa Unii lub z prawa krajowego.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych, zgodnie z art. 45
niniejszego rozporzqdzenia, w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
doprecyzowanie zasadniczych wymagan okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu,

w odniesieniu do tych wymagan, ktore ze wzgledu na swdj charakter nie mogq przyniesé¢
zamierzonego efektu, chyba Ze zostang doprecyzowane w wigZgcych aktach prawnych

Unii, i w celu wlasciwego odzwierciedlenia zmian technologicznych i rynkowych.

Przyjmujqgc te akty delegowane, Komisja uwzglednia opini¢ Europejskiej Rady ds.
Innowacji w zakresie Danych zgodnie 7 art. 42 lit. c) ppkt (iii).
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3. Domniemywa si¢, ze uczestnicy przestrzeni danych oferujqcy dane lub ustugi oparte na
danych innym uczestnikom przestrzeni danych i spetniajacy normy zharmonizowane lub
czesci tych norm, do ktorych odniesienia sq opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej, speiniajg zasadnicze wymagania, o ktorych mowa w ust. 1, w zakresie,

w jakim wspomniane wymagania objete sq takimi normami zharmonizowanymi lub ich

czesciami.

4. Komisja, zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, zwraca si¢ do co najmniej
jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie norm
zharmonizowanych spetniajacych zasadnicze wymagania okre$lone w ust. 1 niniejszego

artykutu.

5. Komisja moze przyja¢ — w drodze aktoéw wykonawczych — wspolne specyfikacje,
obejmujgce dowolny lub wszystkie zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1, jezeli

spelnione zostaly nastepujgce warunki:

a) Komisja zwrdcila sie, zgodnie 7 art. 10 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012, do
co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem
o przygotowanie normy tharmonizowanej spelniajqcej zasadnicze wymagania

okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu, a w dodatku:
(i)  wniosek nie zostal zaakceptowany;

(ii) normy tharmonizowane dotyczqce tego wniosku nie zostaly dostarczone w terminie

okreslonym zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012; lub

(iii) normy zharmonizowane nie sq zgodne 7 wnioskiem; oraz
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b)  w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest opublikowane odniesienie do
norm zharmonizowanych obejmujqcych stosowne zasadnicze wymagania
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)
nr 1025/2012 i nie przewiduje sie publikacji takiego odniesienia w rozsqdnym

terminie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 46 ust. 2.

6. Przed sporzgdzeniem projektu aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 5 niniejszego
artykutu Komisja informuje komitet, o ktorym mowa w art. 22 rozporzqdzenia (UE) nr
1025/2012, Ze jej zdaniem spelnione zostaly warunki przewidziane w ust. 5 niniejszego

artykutu.

7. Sporzgdzajqc projekt aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 5, Komisja uwzglednia
opinie Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych i innych stosownych
podmiotow lub grup ekspertow i naleycie konsultuje si¢ ze wszystkimi stosownymi

zainteresowanymi stronami.

8. Domniemywa sig, e uczestnicy przestrzeni danych oferujgcy dane lub ustugi oparte na
danych innym uczestnikom przestrzeni danych i spelniajgcy wspolne specyfikacje
ustanowione aktami wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 5, lub ich czesci spelniajg
zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1 objete tymi wspolnymi specyfikacjami lub ich

czesciami.
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10.

1.

W przypadku gdy norma zharmonizowana zostaje przyjeta przez europejskq organizacje
normalizacyjng i przedstawiona Komisji w celu opublikowania odniesienia do niej

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja ocenia t¢ norme tharmonizowang
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) 1025/2012. W przypadku opublikowania odniesienia do
normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej Komisja uchyla
akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, lub ich czesci, ktore

obejmujq te same zasadnicze wymagania, jak te objete normq tharmonizowang.

W przypadku gdy panstwo czltonkowskie uzna, ;e wspolna specyfikacja nie w petni
spelnia zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1, informuje o tym Komisje,
przedstawiajgc szczegotowe wyjasnienie. Komisja ocenia to szczegolowe wyjasnienie

i w stosownym przypadku moze zmieni¢ akt wykonawczgy ustanawiajgcy dang wspolng

specyfikacje.

Komisja moze przyja¢ wytyczne, uwzgledniajqgc propozycje Europejskiej Rady
ds. Innowacji w zakresie Danych zgodnie 7 art. 30 lit. h) rozporzgdzenia (UE) 868/2022,
ustanawiajgcym specyfikacje w zakresie interoperacyjnych ram wspolnych norm

i praktyk na potrzeby funkcjonowania wspolnych europejskich przestrzeni danych.
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Artykut 34
Interoperacyjnosé do celow rownoczesnego korzystania 7 ustug przetwarzania danych

Wymagania okreslone w art. 23, 24, 25 ust. 2 lit. a) pkt (ii) i (iv), lit. e) i f) oraz w art. 30
ust. 2 do 5 majq takze zastosowanie odpowiednio do dostawcow ustug przetwarzania

danych, aby utatwié interoperacyjnosc do celow rownoczesnego korzystania z ustug

przetwarzania danych.

W przypadku réwnoczesnego korzystania z ustug przetwarzania danych, dostawcy ustug
przetwarzania danych mogg natozy¢ oplaty z tytutu wychodzgcego ruchu , ktore nie

przekraczajg poniesionych kosztow z tytutu wychodzgcego ruchu.
Artykut 35

Interoperacyjno$¢ ustug przetwarzania danych

Otwarte specyfikacje w zakresie interoperacyjnosci i normy zharmonizowane w zakresie

interoperacyjnos$ci ustug przetwarzania danych:

a)  zapewniajq, jezeli jest to technicznie moZliwe, interoperacyjnos¢ réznych ustug

przetwarzania danych, ktére obejmujg ustugi tego samego typu;
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b)

d)

zwigkszaja mozliwos$¢ przenoszenia aktywow cyfrowych migdzy réznymi ustugami

przetwarzania danych, ktére obejmuja ushugi tego samego typu;

ulatwiajg, jezeli jest to technicznie mozliwe, rOwnowazno$¢ funkcjonalng roznych
ustug przetwarzania danych okreslonych w art. 30 ust. 1, ktore obejmujg ustugi tego

samego typuy

nie wplywajq negatywnie na bezpieczenstwo i integralnos¢ ustug przetwarzania

danych i danych;

sq opracowywane w sposob umoZliwiajqgcy postep techniczny oraz wprowadzanie

nowych funkcji i innowacji w ustugach przetwarzania danych.

2. Otwarte specyfikacje w zakresie interoperacyjnosci i normy zharmonizowane w zakresie
interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych edpowiednio dotycza:

a)  aspektoéw interoperacyjnosci w chmurze w odniesieniu do interoperacyjnosci
przesyhlu danych, interoperacyjnos$ci syntaktycznej, interoperacyjnosci semantycznej
danych, interoperacyjno$ci behawioralnej i interoperacyjnosci zasad;

b)  aspektéw mozliwosci przenoszenia danych w chmurze w odniesieniu do
syntaktycznej mozliwosci przenoszenia danych, semantycznej mozliwos$ci
przenoszenia danych 1 mozliwosci przenoszenia zasad dotyczacych danych;

c) aspektoéw aplikacji w chmurze w odniesieniu do syntaktycznej mozliwosci
przenoszenia aplikacji, mozliwosci przenoszenia polecen aplikacji, mozliwosci
przenoszenia metadanych aplikacji, mozliwosci przenoszenia zachowania aplikacji
1 mozliwosci przenoszenia zasad aplikacji.
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3. Otwarte specyfikacje w zakresie interoperacyjnosci sa zgodne z I zalacznikiem II do

rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

4. Po uwzglednieniu stosownych miedzynarodowych i europejskich norm i inicjatyw
samoregulacyjnych Komisja moze, zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1025/2012, zwroci¢ si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej
z wnioskiem o przygotowanie norm gharmonizowanych spetniajqgcych zasadnicze

wymagania okreslone w ust. 1i 2 niniejszego artykutu.

5. Komisja moze przyjgé — w drodze aktow wykonawczych — wspdlne specyfikacje na
podstawie otwartych specyfikacji w zakresie interoperacyjnosci, obejmujqce wszystkie

zasadnicze wymagania okreslone w ust. 11i 2.

6. Sporzgdzajgc projekt aktu wykonawczego, o ktorym mowa w u ust. 5 niniejszego
artykutu, Komisja uwzglednia opinie wlasciwych organow krajowych, o ktérych mowa
w art. 37 ust. 5 lit. h), oraz innych wtasciwych podmiotow lub grup ekspertow i nalezycie
konsultuje si¢ ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami.7. W priypadku
gdy panstwo czltonkowskie uzna, e wspolna specyfikacja nie w pelni spetnia zasadnicze
wymagania okreslone w ust. 1 i 2, informuje o tym Komisje, przedstawiajgc szczegolowe
wyjasnienie. Komisja ocenia to szczegolowe wyjasnienie i w stosownym przypadku moZze

zmienic¢ akt wykonawczy ustanawiajgcy dang wspolng specyfikacje.
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8. Do celow art. 30 ust. 3 I Komisja publikuje — w drodze aktow wykonawczych —
odniesienia do norm zharmonizowanych i wspolnych specyfikacji w zakresie
interoperacyjnosci ushug przetwarzania danych w centralnym unijnym repozytorium norm

dotyczacych interoperacyjnosci ustug przetwarzania danych I .

9. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w niniejszym artykule, przyjmuje sie zgodnie

z procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 46 ust. 2.
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Artykut 36

Zasadnicze wymagania dotyczace inteligentnych uméw na potrzeby wykonywania umow

w sprawie dzielenia si¢ danymi

1. Dostawca aplikacji wykorzystujacej inteligentne umowy lub w przypadku jego braku
osoba, ktorej dziatalnos¢ handlowa, gospodarcza lub zawodowa obejmuje wdrazanie
inteligentnych umow dla innych oséb w kontek$cie wykonywania umowy o udostgpnianie
danych lub jej czesci zapewnia, aby inteligentne umowy speinialy nastgpujagce zasadnicze

wymagania:

a)  odporno$¢ i kontrola dostgpu, zapewniajace, aby inteligentna umowa zostata
opracowana w sposob umozliwiajacy mechanizmy kontroli dostgpu i bardzo wysoki

poziom odpornos$ci na bledy funkcjonalne 1 manipulacje ze strony 0sob trzecich;

b)  bezpieczne zakonczenie i przerwanie, zapewniajace, aby istnial mechanizm
umozliwiajacy zakonczenie dalszej realizacji transakcji oraz, aby inteligentna umowa
obejmowata funkcje wewnetrzne, ktore moga zresetowac¢ umowe lub polecic¢
umowie zakonczenie lub przerwanie dziatania, w szczegdlnosci w celu uniknigcia

przysztego przypadkowego wykonania;
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c) archiwizacja i ciaglo$¢ danych, zapewniajace, aby w warunkach, w ktorych
inteligentna umowa musi zosta¢ zakonczona lub dezaktywowana, istniala mozliwo$¢
archiwizacji danych transakcyjnych oraz logiki i kodu inteligentnej umowy w celu
zachowania rejestru operacji wykonanych na danych w przesztosci (mozliwosé

kontroli);

d) kontrola dostepu, zapewniajaca, aby inteligentna umowa byta chroniona za pomoca
rygorystycznych mechanizméw kontroli dostgpu w warstwach zarzadzania

1 inteligentnych umow; oraz

e)  spojnosé, zapewniajgca spojnosé 7 postanowieniami umowy o dzieleniu si¢ danymi,

ktorq inteligentna umowa wykonuje.

2. Dostawca inteligentnej umowy lub w przypadku jego braku osoba, ktorej dziatalnos¢
handlowa, gospodarcza lub zawodowa obejmuje wdrazanie inteligentnych uméw dla
innych os6éb w kontekscie wykonywania umowy lub jej cze¢sci w sprawie udostgpniania
danych, przeprowadza ocen¢ zgodnos$ci w celu spetnienia zasadniczych wymagan

okreslonych w ust. 1 1 wydaje deklaracj¢ zgodnosci UE, jezeli wymagania te s3 spetnione.
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3. Sporzadzajac deklaracje zgodnosci UE, dostawca aplikacji wykorzystujacej inteligentne
umowy lub w przypadku jego braku osoba, ktorej dziatalno$¢ handlowa, gospodarcza lub
zawodowa obejmuje wdrazanie inteligentnych umow dla innych osob w kontekscie
wykonania umowy, lub jej cz¢sci, w sprawie udost¢pniania danych, sg odpowiedzialni za

przestrzeganie wymagan okre§lonych w ust. 1.

4. Domniemywa sig, ze inteligentna umowa, ktora spetnia normy zharmonizowane lub
stosowne czg¢sci tych norm, do ktorych odniesienia sq opublikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, jest zgodna z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi
w ust. 1 w zakresie, w jakim wymagania te sq objete takimi normami zharmonizowanymi

lub ich czescig.

5. Komisja, zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012, zwraca si¢ do co najmniej
jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z wnioskiem o przygotowanie norm
zharmonizowanych spetniajacych zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1 niniejszego

artykulul .
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6. I Komisja moze przyja¢ — w drodze aktéw wykonawczych — wspolne specyfikacje,

obejmujgce dowolne lub wszystkie zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1, jezeli

spetnione zostaly nastepujqgce warunki:

@)

(@)

(ii)

(iii)

b)

Komisja zwrdcila sie, zgodnie 7 art. 10 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012, do
co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej 7 wnioskiem
o przygotowanie normy tharmonizowanej spelniajqcej zasadnicze wymagania

okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu, a w dodatku
wniosek nie zostal zaakceptowany;

normy zharmonizowane dotyczqce tego wniosku nie zostaly dostarczone w terminie

okreslonym zgodnie 7 art. 10 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012; lub
normy zharmonizowane nie sq zgodne 7 wnioskiem; oraz

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest opublikowane odniesienie do
norm zharmonizowanych obejmujqcych stosowne zasadnicze wymagania
okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE)

nr 1025/2012 i nie przewiduje si¢ publikacji takiego odniesienia w rozsqdnym

terminie.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa

w art. 46 ust. 2.
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7. Przed sporzqdzeniem projektu aktu wykonawczego, o ktéorym mowa w ust. 6 niniejszego
artykutu Komisja informuje komitet, o ktorym mowa w art. 22 rozporzqdzenia (UE) nr
1025/2012, Ze jej zdaniem spelnione zostaly warunki przewidziane w ust. 6 niniejszego

artykulu.

8. Sporzgdzajqc projekt aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 6, Komisja uwzglednia
opinie Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych i innych stosownych
podmiotow lub grup ekspertow i naleiycie konsultuje si¢ ze wszystkimi stosownymi

zainteresowanymi stronami.

9. Domniemywa sie, ze dostawca inteligentnej umowy lub w przypadku jego braku osoba,
ktorej dziatalnosé handlowa, gospodarcza lub zawodowa obejmuje wdraZanie
inteligentnych umow dla innych oséb w kontekscie wykonywania umowy
o udostepnianiu danych lub jej czesci, spelniajgcy wspolne specyfikacje ustanowione
aktami wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 6, lub ich czesciami, spelniajq zasadnicze
wymagania okreslone w ust. 1 w takim zakresie, e wymagania te objete sq takimi

wspolnymi specyfikacjami lub ich czesciami.
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10.

11.

W przypadku gdy norma zharmonizowana zostaje przyjeta przez europejskq organizacje
normalizacyjng i przedstawiona Komisji w celu opublikowania odniesienia do niej

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja ocenia norme¢ zharmonizowang
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) 1025/2012. W przypadku publikacji odniesienia do
normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej Komisja uchyla
akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, lub ich czesci, ktore
obejmujq te same zasadnicze wymagania, takie jak te objete przez te norme

zharmonizowang.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uzna, e wspolna specyfikacja niecatkowicie
spelnia zasadnicze wymagania okreslone w ust. 1, informuje o tym Komisje,
przedstawiajqc szczegotowe wyjasnienie. Komisja ocenia to szczegolowe wyjasnienie

i w stosownym przypadku moze zmieni¢ akt wykonawczgy ustanawiajgcy dang wspolng

specyfikacje.
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ROZDZIAL IX

WDRAZANIE I EGZEKWOWANIE

Artykut 37
Wiasciwe organy i koordynatorzy danych

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wtasciwy organ lub wiasciwe organy
odpowiedzialne za stosowanie i egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia (zwane dalej
»wlasciwymi organami”). Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ co najmniej jeden nowy

organ lub oprze¢ si¢ na organach juz istniejgcych.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyznaczy wiecej niz jeden wlasciwy organ,
wyznacza sposrod nich koordynatora danych, ktory ulatwia wspolprace miedzy
wlasciwymi organami i pomaga podmiotom objetym zakresem stosowania niniejszego
rozporzqgdzenia we wszystkich sprawach wiqzanych 7 jego stosowaniem
i egzekwowaniem. Wlasciwe organy, wykonujqc zadania i uprawnienia przyznane im na

podstawie ust. 5, wspolpracujg ze sobg nawzajem.
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3. Organy nadzorcze odpowiedzialne za monitorowanie stosowania rozporzgdzenia (UE)
2016/679 sq odpowiedzialne za monitorowanie stosowania niniejszego rozporzqdzenia
w zakresie ochrony danych osobowych. Stosuje si¢ odpowiednio rozdzialy VIi VII
rozporzgdzenia (UE) 2016/679.

Europejski Inspektor Ochrony Danych jest odpowiedzialny za monitorowanie stosowania
niniejszego rozporzgdzenia w zakresie, w jakim dotyczy ono Komisji, Europejskiego
Banku Centralnego lub organow Unii. W stosownym przypadku stosuje si¢ odpowiednio

art. 62 rozporzgdzenia (UE) 2018/1725.

Zadania i uprawnienia organdw nadzorczych, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, sq

wykonywane w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykutu:

a)  w odniesieniu do konkretnych kwestii sektorowych dotyczacych dostgpu do danych
1 wykorzystywania danych w zwiagzku ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia

respektuje si¢ kompetencje organdéw sektorowych;

b)  wlasciwy organ odpowiedzialny za stosowanie i egzekwowanie art. 23 do 31
oraz art. 34 i 35 posiada doswiadczenie w dziedzinie ustug opartych na danych

1 ustug tacznosci elektroniczne;.
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zadania i uprawnienia wtasciwych organow byty

jasno

a)

b)

d)

okreslone i obejmowaty:

propagowanie wsrdd uzytkownikow i podmiotéw objetych zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia umiejetnosci korzystania 7 danych oraz wiedzy na temat

praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

rozpatrywanie skarg wynikajacych z domniemanych naruszen niniejszego
rozporzadzenia, w tym zwiqzanych 7 tajemnicami przedsigebiorstwa, oraz
prowadzenie postepowan, w odpowiednim zakresie, w przedmiocie skarg

i regularne informowanie skarzacego, w stosownym przypadku zgodnie 7 prawem
krajowym, w rozsadnym terminie o post¢pach i wynikach postgpowania,

w szczegblnosci jezeli niezbedne jest dalsze prowadzenie postgpowania lub

koordynacja dziatan z innym wlasciwym organem;

prowadzenie postepowan w sprawach dotyczacych stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym na podstawie informacji otrzymanych od innego wtasciwego

organu lub innego organu publicznego;

naktadanie skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych kar pienieznych, ktore
moga obejmowac kary okresowe 1 kary z mocg wsteczng, lub wszczynanie

postepowan sagdowych w celu natozenia grzywny;
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g

monitorowanie rozwoju technologicznego i sytuacji gospodarczej majacych

znaczenie dla udostepniania i wykorzystywania danych;

wspotprace z wlasciwymi organami innych panstw cztonkowskich oraz

w stosownym przypadku 7 Komisjq lub Europejskq Radg ds. Innowacji w zakresie
Danych w celu zapewnienia spdjnego i skutecznego stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym wymian¢ wszystkich istotnych informacji droga elektroniczng

bez zbednej zwtoki, w tym w odniesieniu do ust. 10 niniejszego artykutu. ;

wspolprace ze stosownymi wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za wdrazanie
innych unijnych lub krajowych aktow prawnych, w tym organami wltasciwymi do
spraw ustug opartych na danych i ustug lgcznosci elektronicznej, organem
nadzorczym odpowiedzialnym za monitorowanie stosowania rozporzgdzenia
(UE) 2016/679 lub 7 organami sektorowymi w celu zapewnienia, aby niniejsze
rozporzqdzenie bylo egzekwowane spojnie 7 innym prawem Unii i prawem

krajowym;
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h)

i)

J

wspolprace ze stosownymi wlasciwymi organami w celu zapewnienia, aby
obowiazki okreslone w art. 23 do 31 oraz art. 34 i 35 byty egzekwowane spdjnie
z innymi prawem Unii 1 samoregulacjg majgcymi zastosowanie do dostawcow ustug

przetwarzania danych;
zapewnienie wycofania optat z tytulu zmiany dostawcy zgodnie z art. 29;

analize wnioskow o dane zloZonych na podstawie rozdziatu V.

W przypadku gdy wyznaczony zostatl koordynator danych, utatwia on wspolprace o ktorej

mowa w lit. f), g) i h) akapitu pierwszego i na ;qgdanie wspiera wlasciwe organy.

6. Koordynator danych, w przypadku gdy taki wlasciwy organ zostal wyznaczony:

)

dziala jako pojedynczy punkt kontaktu we wszystkich sprawach zwigzanych

ze stosowaniem niniejszego rozporzqdzenia;

b)  zapewnia publiczng dostgpnosé¢ w internecie wnioskow o udostgpnienie danych
sktadanych przez organy sektora publicznego w priypadku wyjgtkowej potrzeby na
podstawie przepisow rozdziatu V i promuje dobrowolne umowy o dzieleniu si¢
danymi miedzy organami sektora publicznego a posiadaczami danych;
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¢)  co roku informuje Komisje o odmowach, o ktérych powiadomiono go na podstawie

art. 4 ust. 2i8iart. 5 ust. 11.

7. Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji nazwy wlasciwych organow oraz ich zadania
1 uprawnienia, a takze w stosownym przypadku nazwe koordynatora danych. Komisja

prowadzi publiczny rejestr tych organow.

8. Wykonujac swoje zadania i uprawnienia zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, wlasciwe
organy pozostaja bezstronne i wolne od jakichkolwiek bezposrednich i posrednich
wpltywow zewnetrznych ani nie zwracajg si¢ o instrukcje w indywidualnych sprawach do
zadnego innego organu publicznego ani podmiotu prywatnego ani nie przyjmujg takich

instrukcji.

0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy dysponowaty wystarczajgcymi
zasobami ludzkimi i technicznymi oraz stosownq wiedzq eksperckq umozliwiajgcymi im

skuteczne wykonywanie zadan zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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10. Podmioty objete zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia podlegajq kompetencji
panstwa czlonkowskiego, w ktérym dany podmiot ma siedzibe. W przypadku gdy podmiot
ma siedzibe w wigcej ni; jednym panstwie cztonkowskim, uznaje sie, Ze podlega
kompetencji panstwa czltonkowskiego, w ktorym ma glowngq siedzibe, to znaczy w ktorym
miesci si¢ jego siedziba zarzqdu lub siedziba statutowa, 7 ktorych wykonywane sq

podstawowe funkcje finansowe i sprawowana jest kontrola operacyjna.

11. Podmiot objety zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia, ktory udostepnia
produkty skomunikowane lub oferuje ustugi w Unii i ktory nie ma siedziby w Unii,

wyznacza przedstawiciela prawnego w jednym z panstw czlonkowskich.

12. Do celow przestrzegania niniejszego rozporzqdzenia przedstawiciel prawny zostaje
upowazniony przez podmiot objety zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia,
ktory udostepnia produkty skomunikowane lub oferuje ustugi w Unii, by oprocz tego
podmiotu lub zamiast niego wlasciwe organy kontaktowaly si¢ 7 nim we wszystkich
kwestiach zwiqzanych 7 tym podmiotem. Przedstawiciel prawny wspoélpracuje
z wlasciwymi organami i na Zqgdanie szczegolowo przedstawia im dzialania podjete
i przepisy przyjete w celu zapewnienia przestrzegania niniejszego rozporzqdzenia przez
podmiot objety zakresem stosowania niniejszego rozporzqdzenia, ktory udostepnia

produkty skomunikowane lub oferuje ustugi w Unii.
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13.

14.

Uznaje sie, ze podmiot objety zakresem stosowania niniejszego rozporzgdzenia, ktory
udostepnia produkty skomunikowane lub oferuje ustugi w Unii, podlega kompetencji
panstwa czlonkowskiego, w ktorym zlokalizowany jest przedstawiciel prawny.
Wyznaczenie przedstawiciela prawnego przez taki podmiot pozostaje bez uszczerbku dla
odpowiedzialnosci i wszelkich postegpowan, ktore mogq zostaé wszczete przeciwko,
takiego podmiotu. Do czasu ai podmiot wyznaczy przedstawiciela prawnego zgodnie
Z niniejszym artykutem, w stosownym przypadku podlega on kompetencji wszystkich
panstw cztonkowskich do celow zapewnienia stosowania i egzekwowania niniejszego
rozporzgdzenia. Dowolny wlasciwy organ moze wykonaé swojg wlasciwosé, w tym
naktadajqc skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce kary, pod warunkiem Ze dany
podmiot nie podlega postepowaniu w sprawie egzekucji niniejszego rozporzqdzenia

w zwiqzku 7 tym samymi faktami przez inny wlasciwy organ.

Witasciwe organy mogq iqdaé od uiytkownikow, posiadaczy danych, odbiorcow danych
lub ich przedstawicieli prawnych podlegajqcych kompetencji ich panstwa
czlonkowskiego wszelkich informacji niezbednych do zweryfikowania przestrzegania
niniejszego rozporzgdzenia. Kaidy wniosek o informacje musi byé proporcjonalny do

zadania bedgcego jego podstawg i musi by¢ uzasadniony.
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15. W przypadku gdy wlasciwy organ jednego panstwa czlonkowskiego zwraca si¢ o pomoc
lub srodki egzekucji do wlasciwego organu innego panstwa czlonkowskiego, przedktada
uzasadniony wniosek. Wiasciwy organ po otrzymaniu takiego wniosku bez zbednej

zwloki odpowiada, szczegolowo przedstawiajgc podjete lub planowane dziatania.

16. Wiasciwe organy przestrzegajq zasad poufnosci oraz tajemnic stuzbowych i handlowych
orazg chronig dane osobowe zgodnie 7 prawem Unii lub prawem krajowym. Wszelkie
informacje wymienione w ramach wniosku o pomoc i zapewnione zgodnie 7 niniejszym
artykutem sq wykorzystywane wylqcznie w odniesieniu do sprawy, w ktdrej o nie

wystgpiono.
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Artykut 38
Prawo do wniesienia skargi I

1. Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub sagdowych §rodkdéw ochrony prawnej
osoby fizyczne 1 prawne majg prawo wnies¢ skarge, indywidualnie lub w stosownym
przypadku zbiorowo, do stosownego wlasciwego organu w panstwie cztonkowskim,

w ktérym maja miejsce zwyklego pobytu, miejsce pracy lub siedzibg, jezeli sadza, ze ich
prawa wynikajgce z niniejszego rozporzadzenia zostaty naruszone. Koordynator danych
na wniosek przedstawia osobom fizycznym i prawnym wszelkie informacje niezbedne do

whiesienia skargi do odpowiedniego wlasciwego organu.

2. Wiasciwy organ, do ktérego wniesiono skarge, informuje skarzacego zgodnie 7 prawem

krajowym o przebiegu postgpowania i podjetej decyzji.

3. Wiasciwe organy wspotpracuja w celu skutecznego i terminowego rozpatrywania
1 rozstrzygania skarg, w tym poprzez wymiang wszelkich istotnych informacji droga
elektroniczng, bez zbednej zwloki. Wspotpraca ta nie wptywa na mechanizmy wspotpracy
przewidziane w rozdziatach VI i VII rozporzadzenia (UE) 2016/679 1 w rozporzgdzeniu
(UE) 2017/2394.
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Artykut 39

Prawo do skutecznego sqdowego srodka ochrony prawnej

1 Niezaleznie od administracyjnych lub innych pozasqdowych srodkow ochrony prawnej
kazda osoba fizyczna i prawna, ktorych to dotyczy, ma prawo do skutecznego sgdowego

srodka ochrony prawnej przeciwko prawnie wigzqgcej decyzji wlasciwych organow.

2. W przypadku gdy wilasciwy organ nie podejmie dziatan w odpowiedzi na skarge, kazda
osoba fizyczna i prawna, ktorych to dotyczy, ma zgodnie 7 prawem krajowym prawo do
skutecznego sqdowego srodka ochrony prawnej albo do skorzystania z kontroli

dokonywanej przez bezstronny organ dysponujgcy odpowiedniq wiedzq specjalistyczng.

3. Postgpowania na podstawie niniejszego artykulu toczq si¢ przed sqgdami lub trybunalami
panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje sie wlasciwy organ, przeciwko ktoremu
sqgdowy sSrodek ochrony prawnej zostal wniesiony indywidualnie lub — w stosownym
przypadku — zbiorowo przez przedstawicieli osoby fizycznej lub prawnej lub kilka takich

0s0b.
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Artykut 40
Kary

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia i podejmujg wszelkie niezbgdne srodki
w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary sg skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

2. Do dnia... [20 miesigcy od dnia wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisje o tych przepisach i1 $srodkach i bezzwlocznie
informuja ja o wszelkich po6zniejszych zmianach majacych na nie wptyw. Komisja
prowadzi i regularnie aktualizuje tatwo dostgpny publiczny rejestr tych srodkow. 3.

Panstwa czltonkowskie uwzgledniajq zalecenia Europejskiej Rady ds. Innowacji
w zakresie Danych oraz nastgpujgce niewyczerpujqce kryteria naktadania kar za

naruszenia niniejszego rozporzqdzenia:
a)  charakter, waga, skala i czas trwania naruszenia;

b)  wszelkie dziatania podjete przez strone naruszajgcq w celu ztagodzenia skutkow lub

naprawienia szkody spowodowanej naruszeniem;
¢)  wszelkie wczesniejsze naruszenia dokonane przez strong naruszajgcq;

d)  korgysci finansowe uzyskane lub straty unikniete przez stron¢ naruszajgcq

w wyniku naruszenia, o ile takie korzysci lub straty mozna wiarygodnie ustali¢;
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e) inne czynniki obcigiajgce lub lagodzgce majgce zastosowanie w okolicznosciach

danej sprawy;
/) roczny obrot strony naruszajgcej w Unii w poprzednim roku budzetowym.

4. Za naruszenia obowiazkow ustanowionych w rozdziatach II, III i V niniejszego
rozporzadzenia organy nadzorcze odpowiedzialne za monitorowanie stosowania
rozporzadzenia (UE) 2016/679, moga w zakresie swoich kompetencji naktadaé
administracyjne kary pieni¢zne zgodnie z art. 83 rozporzadzenia (UE) 2016/679 do

wysokosci, o ktorej mowa w art. 83 ust. 5 tego rozporzadzenia.

5. Za naruszenia obowigzkow ustanowionych w rozdziale V niniejszego rozporzadzenia
Europejski Inspektor Ochrony Danych moze w zakresie swoich kompetencji naktadaé
administracyjne kary pieni¢zne zgodnie z art. 66 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 do

wysokosci, o ktorej mowa w art. 66 ust. 3 tego rozporzadzenia.
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Artykut 41
Modelowe postanowienia umowne i standardowe postanowienia umowne

Przed dniem... [20 miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzqgdzenial Komisja I
opracowuje 1 zaleca niewigzgce modelowe postanowienia umowne dotyczace dostepu do danych
1ich wykorzystywania, w tym postanowienia dotyczqce zasadnej rekompensaty i ochrony tajemnic
przedsiebiorstwa, oraz niewigigce standardowe postanowienia umowne na potrzeby umow o
przetwarzanie w chmurze, aby pomoéc stronom w sporzadzaniu 1 negocjowaniu kontraktow

przewidujacych sprawiedliwe, zasadne i niedyskryminujqce prawa i obowiazki umowne.
Artykut 42

Rola Europejskiej Rady ds. Innowacji w zakresie Danych

Europejska Rada ds. Innowacji w zakresie Danych, ustanowiona przez Komisje jako grupa
ekspertow zgodnie 7 art. 29 rozporzgdzenia (UE) 2022/868, w ktorej reprezentowane sq wlasciwe

organy, wspiera spdjne stosowanie niniejszego rozporzgdzenia poprzez:

a) doradzanie i pomoc Komisji w odniesieniu do stworzenia spdojnej praktyki witasciwych

organow w egzekwowaniu rozdziatow 11, 111, Vi VII;
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b)  ulatwianie wspolpracy miedzy wlasciwymi organami poprzez budowe zdolnosci i wymiane
informacji, w szczegolnosci poprzez ustanowienie metod skutecznej wymiany informacji
zwigzanych z egzekwowaniem praw i obowigzkow na podstawie rozdziatow IL, II1i V

w sprawach transgranicznych, w tym koordynacje dotyczgcq ustalania kar;
¢)  doradzanie i pomoc Komisji w:

(i) podjeciu decyzji, czy wystgpic z wnioskiem o przygotowanie norm

gharmonizowanych, o ktorych mowa w art. 33 ust. 4, art. 35 ust. 4 i art. 36 ust. 5;

(ii) opracowaniu aktow wykonawczych, o ktorych mowa w art. 33 ust. 5, art. 35 ust. 5i

8 oraz art. 36 ust. 6;

(iii) opracowaniu aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 29 ust. 7i art. 33 ust. 2;

orazg

(iv) przyjeciu wytycznych ustanawiajgcych specyfikacje w zakresie interoperacyjnych
ram wspolnych norm i praktyk na potrzeby funkcjonowania wspdlnych

europejskich przestrzeni danych, o ktorych mowa w art. 33 ust. 11.
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ROZDZIAL X

PRAWO SUI GENERIS PRZEWIDZIANE W DYREKTYWIE 96/9/WE

Artykut 43

Bazy danych zawierajace okreslone dane

I Prawo sui generis przewidziane w art. 7 dyrektywy 96/9/WE nie ma zastosowania, w przypadku
gdy dane sg pozyskiwane lub generowane I z produktu skomunikowanego lub ushugi powigzane;j

objetych zakresem stosowania niniejszego rozporzgdzenia, w szczegolnosci w zwigzku 7 jego art. 4
i5.
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ROZDZIAL X1

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 44

Inne akty prawne Unii regulujace prawa i obowigzki w zakresie dost¢pu do danych i ich

wykorzystywania

1. Obowiazki szczegdlne w zakresie udostepniania danych migdzy przedsigbiorcami, miedzy
przedsiebiorcami a konsumentami oraz w wyjatkowych przypadkach migdzy
przedsiebiorcami a organami publicznymi, okreslone w aktach prawnych Unii, ktore
weszly w zycie do dnia... [dzien wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia] r. wlacznie,
oraz w aktach delegowanych lub wykonawczych przyjetych na ich podstawie, pozostaja

bez zmian.

2. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla prawa Unii okreslajacego w $wietle
potrzeb sektora, wspolnej europejskiej przestrzeni danych lub obszaru stuzacego

interesowi publicznemu dalsze wymagania, w szczegdlnosci w odniesieniu do:
a) technicznych aspektow dostepu do danych;

b)  ograniczen praw posiadaczy danych do dostepu do okreslonych danych
dostarczonych przez uzytkownikow lub wykorzystywania tych danych;

c)  aspektow wykraczajacych poza dostep do danych i ich wykorzystywanie.

3. Niniejsze rozporzgdzenie 7 wyjgtkiem rozdzialu V pozostaje bez uszczerbku dla prawa
Unii i prawa krajowego przewidujqgcych dostep do danych do celow badan naukowych

i upowazniajgcych do ich wykorzystania.
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Artykut 45
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 29 ust. 7
1art. 33 ust. 2 I , powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia... [dzien wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenia].

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 29 ust. 7 i art. 33 ust. 2 || , moze zosta¢
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
sie skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyj¢ciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 29 ust. 7 lub art. 33 ust. 2 I wchodzi w zycie
wytacznie wtedy, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu
w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 46
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy rozporzadzenia (UE) 2022/868.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 47
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) 2017/2394
W zataczniku do rozporzadzenia (UE) 2017/2394 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»29.  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/... z dnia... w sprawie
zharmonizowanych przepisé6w dotyczacych sprawiedliwego dostepu do danych i ich
wykorzystywania oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2017/2394 i dyrektywy (UE)
2020/1828 (akt w sprawie danych) (Dz.U. L...)*.”

Artykut 48
Zmiana w dyrektywie (UE) 2020/1828

W I zataczniku I do dyrektywy (UE) 2020/1828 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,08.  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) XXX z dnia... w sprawie
zharmonizowanych przepiséw dotyczacych sprawiedliwego dostepu do danych i ich
wykorzystywania oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2017/2394 1 dyrektywy (UE)
2020/1828 (akt w sprawie danych) (Dz.U. L...)".”

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks$cie numer rozporzadzenia zamieszczonego w dokumencie PE
CONS 49/23 (2022/0047(COD)), jego date oraz odniesienie do Dz.U.
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Artykut 49

Ocena i przeglad

1. Do dnia... [56 miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja

przeprowadza oceng niniejszego rozporzadzenia i przedktada Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie, a takze Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu

sprawozdanie na temat gtéwnych ustalen. Ocena ta obejmuje w szczegdlnos$ci:

@)

sytuacje uznawane za sytuacje wyjgtkowej potrzeby do celow art. 15 niniejszego
rozporzqdzenia i stosowanie rozdziatu V niniejszego rozporzgdzenia w praktyce,

w szczegolnosci doswiadczenie organow sektora publicznego, Komisji,
Europejskiego Banku Centralnego oraz organéw Unii w stosowaniu rozdzialu V
niniejszego rozporzgdzenia; liczbe i wynik postgpowan wniesionych do wlasciwego
organu na podstawie art. 18 ust. 5 w sprawie stosowania rozdziatu V niniejszego
rozporzqdzenia, zgodnie ze zgloszeniami wlasciwych organow; skutki innych
obowigzkow ustanowionych w prawie Unii i prawie krajowym do celow realizacji
wnioskow o dostep do informacji; wplyw mechanizmow dobrowolnego dzielenia sie
danymi, takich jak tych ustanowionych przez organizacje altruizmu danych uznane
na podstawie rozporzqdzenia (UE) 2022/868, na realizacje celow rozdziatu V
niniejszego rozporzgdzenia oraz rolg danych osobowych w kontekscie art. 15
niniejszego rozporzgdzenia, w tym ewolucje technologii zwiekszajgcych

prywatnosé;
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b)  wplyw niniejszego rozporzqdzenia na wykorzystywanie danych w gospodarce,
w tym na innowacje w zakresie danych, monetyzacje danych oraz ustugi
posrednictwa danych oraz na dzielenie si¢ danymi w ramach wspolnych

europejskich przestrzeni danych;
c)  dostepnosé i wykorzystywanie roinych kategorii i rodzajow danych;
d)  wylaczenie niektorych kategorii przedsiebiorstw jako beneficjentéw na mocy art. 5;
e)  brak wplywu na prawa wlasnosci intelektualnej;

) wplyw na tajemnice przedsiebiorstwa, w tym ochrone przed ich niezgodnym
z prawem nabywaniem, wykorzystywaniem i ujawnianiem, oraz wplyw
mechanizmu umozliwiajgcego posiadaczowi danych odrzucenie wniosku
uzytkownika na podstawie art. 4 ust. 8 i art. 5 ust. 11, przy uwzglednieniu w jak

najwiekszym zakresie wszelkiej zmiany dyrektywy (UE) 2016/943;

g)  czy wykaz nieuczciwych postanowien umownych, o ktorych mowa w art. 13, jest
aktualny w swietle nowych praktyk prowadzenia dziatalnosci gospodarczej

i sgybkiego tempa innowacji na rynku;
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h)

zmiany w praktykach umownych dostawcow ustug przetwarzania danych oraz czy

prowadzi to do wystarczajacego przestrzegania art. 25;

obnizenie oplat za proces zmiany dostawcy naktadanych przez dostawcow ustug
przetwarzania danych, zgodnie ze stopniowym wycofywaniem optat z tytutu zmiany

dostawcy na podstawie art. 29;

J) wzajemne oddzialywanie miedzy niniejszym rozporzqdzeniem a innymi aktami
prawnymi Unii istotnymi dla gospodarki opartej na danych;
k)  zapobieganie niezgodnemu z prawem dostegpowi administracji rzgdowej do danych
nieosobowych;
1)} efektywnos¢ systemu egzekwowania przepisow wymaganego na podstawie art. 37;
m)  wplyw niniejszego rozporzqdzenia na MSP w odniesieniu do ich innowacyjnosci i
do dostepnosci ustug przetwarzania danych dla unijnych uzytkownikow oraz do
obciqien zwigzanych 7 przestrzeganiem nowych obowiqzkow.
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2. Do dnia ... [56 miesigcy od dnia wejsScia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] Komisja

przeprowadza oceng niniejszego rozporzqdzenia i przedklada sprawozdanie na temat jej

gltownych ustalen Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, a takZe Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu . Ocena ta uwzglednia wplyw art. 23 do 31 o
art. 34 i 35, w szczegolnosci na wycene i roznorodnosé ustug przetwarzania danych

oferowanych w Unii, ze szczegolnym uwzglednieniem dostawcow bedgcych MSP.

3. Panstwa czltonkowskie przekazujq Komisji informacje niezbedne do przygotowania

sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1i 2.

4. Na podstawie sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, Komisja moZe w stosownym
przypadku przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek ustawodawczy

dotyczgcy zmiany niniejszego rogporzqdzenia.

raz
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Artykut 50

Wejscie w zycie 1 rozpoczgcie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia... [20 miesiecy od dnia wejscia zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Obowiqzki wynikajqce 7 art. 3 ust. 1 majq zastosowanie do produktow skomunikowanych i ustug
z nimi powigzanych wprowadzonych na rynek po dniu... [32 miesigce od dnia wejscia w Zycie

niniejszego rozporzqdzenial.

Rozdziatl III ma zastosowanie wytacznie do obowigzkow udostgpniania danych ustanowionych na
mocy prawa Unii lub prawa krajowego przyjetego zgodnie z prawem Unii, ktore to prawo Unii lub
prawo krajowe przyjete zgodnie z prawem Unii wchodzi w Zycie po dniu... [20 miesi¢cy od dnia

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial.

Rozdziat IV ma zastosowanie do umow zawartych po dniu... [20 miesi¢cy od dnia wejscia w Zycie

niniejszego rozporzqdzenial.

15213/23 ac/MUG/eh 247
ZALACZNIK GIP.INST PL



Rozdzial IV ma zastosowanie od dnia... [44 miesigce od dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial do umow zawartych do dnia... [20 miesiecy od dnia wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqdzenial wlgcznie, pod warunkiem Ze:

a) zostaly zawarte na czas nieokreslony; lub

b) wygasajq co najmniej 10 lat po dniu... [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczqca
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